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NMPOrPAMMA KYPCA

TekcThbl:

* Promenade a travers Paris
e Au concert

 Les radio-amateurs

e Une chance sur un million

e Le déjeuner a Sousceyrac

lpammaTtuka:

« Substantif, formation du féminin et du pluriel, emploi de I'article défini et des
adjectifs pronominaux démonstratifs et possessifs.

* Emploi de I'article indéfini, de I'article partitif et des adjectifs indéfinis, emploi
de l'article devant les noms propres, les noms des mois

* Absence ou omission de l'article

e Pronom relatif

* Mode conditionnel, emploi du présent et du passé, mode impératif

doHeTHKa:

* La phrase exclamative

e La liaison. Liaisons obligatoires

e Liaisons défendues

e Liaisons facultatives

« Prononciation et omission du [9] caduc
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NEPEYEHb YMEHUN

Ne n/n

YmMmeHuda

Anroputm

OnpepneneHune
3Ha4YeHunqa cnoBa

. HasoBuTe, kakow 4acTbio peyun saBnseTcd

OaHHOEe CJ10BO.

. Monb3ysack cnoeapem, onpenenure

3HayeHve (3HayeHus) cnosa.

. BbibepuTte ogHO 13 3HaYeHUin croBa B

COOTBETCTBUM C KOHTEKCTOM, nogbepute
€ro pyCCKuii 3KBMBAJEHT.

OnpepnenexHne
3HaA4YeHnqd
BblpaXXeHn4

. Monb3ysack cnosapeMm, onpenennTe 3Ha-

4eHuna CIroB, BXOOSALWNMX B BblpaXXeHue.

. YcTaHoBUTE rpammMmaTtmyeckme oTHolle-

HUA N CUMHTaKCn4eckmne CBA3N Mexay
CcnoBaMin B BblpaXXeHunn.

. Onpe,u,enme 3Ha4YeHne BblpaXXeHn4,

nopabepuTte ero Pycckuin aKBUBasIEHT.

CocTaBrneHue
auanora no
3aJaHHON Teme

. YTOouHUTE 06BEM 330aHHOW TEMbI U ee

CB43b C N3y4aeMbIiM MaTepuasioM.

. MoBTOpPUTE NEKCUKY N FPamMMaTUYeckme

KOHCTPYKLUMK, coaepXallmecs B
n3y4yaemMoM MaTepuane.

. Chopmynmnpyiite HECKONBLKO BOMPOCOB

Nno 3aaHHON TeMe, UCMONb3YS B HUX
MN3YYEHHYIO NNeKCUKY 1 rpamMmmMaTnyeckme
KOHCTPYKLUN.

. ChopmynupyiiTe oTBETbI HA MOCTaBNEH-

Hble BOMPOCHI.

(Kpatknin) nepe-
CcKaga TekcTa

. YTO4HUTE, €cnm 3T0 BO3MOXHO, UCTOYHUIK,

N3 KOTOPOro B3SAT TEKCT, ero HassaHue,
aBTOpa, BPeMsl, K KOTOPOMY OH
OTHOCUTCSH.

. MpouuTtanTe TeKCT B NepBbIi pas,

BbISIB/IAIS €r0 CTUMb, CTPYKTYPY, Lenn
aBTopa 1 obpallas BHUMaHVE Ha
OCHOBHblE aen n norn4eckme CBA3N.
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Ne n/n

YmeHusa

Anroputm

3. NpouunTtarite TEKCT BO BTOPOM pas —

OEeTanibHO, YTOYHSS BCE HesICHble
MOMEHTbI; PU 3TOM MOMb3YNTECH
CNoBapemM 1 BCEMU OOCTYMHbIMMU
mMartepuanamm.

. PaspaboTaiiTe nnaH nepeckasa,

cTapasCb NpuaepPXmMBaTbCA CTPYKTYPbI
MCXOOHOro TeKCTa; B Hadasie npmeegunte
KpaTKylo Npe3eHTaumio TeKCTa, UCMNOoJb3y4d
JaHHble, MNOoJIy4YEeHHbIE B MNMyHKTE 1, B
3aK/Ilo4eEHNE OXapakTepu3ymTe ToUKy
3PeHnAa aBTopa U, BOSMOXHO, BbICKa>XXNTE
CBO€E MHEHUe.

. MepeckaxuTe TEKCT, cnenysa paspaboTaH-

HOMY MnyiaHy; UCMOJb3YIiTe B Nepeckase
KJIlOYEBbIE CNOBA MCXOAHOMO TeKCTa, HO
na3berante ynotpebneHus ¢pas 1 a3blko-
BbIX KOHCTPYKLWA, CoOepXKaLLmMXcs B
NCXOOHOM TekcTe, 6e3 U3MEHeHNI;
cTapaiitecb ynoTpebuTb HaMMeHbLLIEee
KOJINYECTBO CJIOB.

NMPUMEPbI BbINOJIHEHUA YNPAXXHEHUIA HA YMEHUA

1. NMepeBeguTte cnoBo “enjamber .

1) [aHHOe crnoBo SBMNSAETCH rNarosiom.

2) CornacHo crioBapto, JaHHOE CITOBO MOXET MMETb 3HaYEHUS: “NepeLuarHyTb”,

“luaratb 60MnbLUMMM LLAraMm

3axBaTUTb Kpaem, NpuUxeaTuTb”.

3) B KOHTeKCTe AaHHbIN rnarorn o3HavaeT “nepeLuarHyTs’.

2. OnpepgenuTte 3HauYeHMe BblpaxkeHusa “écouter attentivement”

1) Maron écouter o3Ha4aeT “cnyLuars”, Hapeyne attentivement — “BHUMATENbHO”.

2) Hapeuue attentivement siBnsieTcsi 06CTOATENBCTBEHHbLIM AOMOMHEHNEM
rnarona écouter.

3) [aHHoe BblpaykeHne 03Ha4YaeT: “BHUMATENbHO cryLuaTh”.

YMeHusa 3 u 4 oTpabaTbIBalOTCA Ha aKTUBHOM 3aHATUN.
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LECON 1 YPOK 1

M PROMENADE A TRAVERS PARIS

La camionnette roulait le long des quais.

Les enfants, pour la premiére fois voyaient la prodigieuse circulation de
Paris. Des files ininterrompues de voitures, de camions, de motos, de vélomoteurs,
de scooters?, s’étiraient a deux sens? dominées par la masse des autobus
surchargés. Les piétons s’agglutinaient de part et d'autre des passages cloutés®.
Des feux automatiques* qui commandaient aux mouvements des véhicules passaient
du vert a I'orange, de I'orange au rouge. A ce moment, “quatre roues” et “deux
roues™ freinaient au ras des clous® pour laisser le chemin libre au flot compact des
piétons.

M. Vernéjou expliquait:

Voici I'lle de la Cité, le cceur de Paris, I'ancienne Lutéce ainsi appelée par la
tribu gauloise des Parisii’. Vous voyez, le Paris d’autrefois n’était pas 'immense ville
d’'aujourd’hui...

— A peine plus grande que Villeneuve, remarque Basile.

La camionnette de Barbassou passait maintenant devant Notre-Dame. Dans
la splendeur du jour déclinant, 'admirable cathédrale gothique, drapée de lierre, se
dressait vers le ciel bleu Iéger de Paris.

— Le monument que vous voyez fut commencé au XlI¢ siecle sous Louis VI,
continué sous Philippe-Auguste et Saint-Louis...

— Quel travail, s’écria Léon.

—Oui, quel travail, en effet. Non seulement pour les architectes mais pour les
macons, les sculpteurs, les décorateurs, les tailleurs de pierre. Durant des années
tout un peuple d’ouvriers s'affaira pour nous donner ce chef-d’oeuvre...

— Qu’est-ce que c’est que ces marchands de livres? demanda Blanche.

— Ce sont les fameux bouquinistes des quais de la Seine. lls installent leurs
boites sur le parapet et les amateurs viennent flaner le long des étalages en
cherchant une occasion®. On y trouve des livres de toutes sortes, anciens ou
récents, et aussi de vieilles gravures, des estampes.

— Nous nous approchons de la place Saint-Michel, continua l'instituteur. Sur
notre gauche® s'étend le Quartier latin, quartier des grandes écoles et des
étudiants... Tenez, voici le boulevard Saint—Michel ou Boul'Miche, tout court. Il est
peuplé de boutiques diverses, de cinémas, de terrasses de cafés. C'est la que se
trouvent la vieille Sorbonne et le Panthéon'®.

Tricoire discrétement se pencha vers Barbassou, le toucha a I'épaule et lui
souffla a l'oreille:

— Hein, ce M. Vernéjou notre instituteur, tu te rends compte. Il nous fait une
vraie lecon! Il sait tout. A Paris on ne doit pas en trouver beaucoup comme lui.

CoBpeMeHHbIi N'yMaHUTapHbli YHuBepcuTeT

9



Sur la droite la joyeuse équipe de la Berlurette venait d’apercevaoir, quoique
rapidement les vénérables pierres noires du Louvre!, le jardin des Tuileries et
'immense place de la Concorde.

La promenade se poursuivait. Mélée au flot incessant des véhicules la
camionnette longeait les quais, empruntait parfois les passages souterrains
vivement éclairés.

— C’est le métro? demanda Léon.

— Non, dit Barbassou. Simplement un tunnel. Vous irez voir demain le
métro de Paris. Il est formidable. Il file comme un éclair. Il y a beaucoup de
couloirs de correspondance. Prenez garde, quand le métro entre en gare, un
portillon spécial se ferme; il faut étre prudent pour ne pas se faire coincer??;
tenez, voici la bouche du métro®.

—Nous avons suivi la courbe de la Seine en allant de I'est a I'ouest, expliqua
M. Vernéjou. En continuant nous irons vers le Bois de Boulogne.

Le paysage s’élargissait. De la verdure apparut sur la droite. Barbassou
ralentissait. Il rangea paisiblement sa voiture. Un sourire malicieux glissait sur
ses lévres.

— Ou sommes-nous? questionna Basile.

—Vous Yy étes! Elle est la.

—La? Ouca?

—Descendez et levez |a téte!

Les enfants se ruéerent a la portiére et déferlérent sur le trottoir. Puis les
tétes se leverent, les cous s'allongerent, les bouches s’arrondirent dans un “ah”
admiratif.

La Tour Eiffel était 1a!

Elle dressait devant eux, au-dessus des maisons, et des arbres, sa svelte
et puissante silhouette. Elle montait dans un ciel bleu devant eux, si prés qu'il
suffisait, semblait-il, de tendre la main pour le toucher.

— Nous allons y monter?

—Non, pas ce soir. Nous n'avons pas le temps.

—Il'y a un café et un restaurant au 1* étage, expliqua Barbassou.

—Ony monte & pied?

—Non. Il'y a d’excellents ascenseurs.

— La tour a été construite par I'ingénieur Eiffel a I'occasion de I'Exposition
de 1889. Elle a plus de 300 métres de haut, expliqua M. Vernéjou. Son poids est
de 9 millions de kilos. M. Vernéjou consulta sa montre.

— Mes enfants, je vous signale qu’il est huit heures passées. Nous avons
vu la Tour Eiffel. Nous la reverrons et nous y monterons. Maintenant il faut rentrer
al'hotel.

Quand ils s’éloignérent, ils virent les premieres lumiéres de Paris. lls se
taisaient. lls écoutaient le grondement sourd de la grande ville. Et déja, le ciel
au—dessus de Paris rosissait vaguement. C’étaient les lumiéres de la grande
cité...

CoBpeMeHHbIi l'ymMaHuTapHbIi YHUBepcuteT
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Quelques jours apres les enfants écrivaient des lettres a leurs parents. En
Voici une:

Chére Maman, et cher Pere.

Nous sommes en train de faire un peu de correspondance.** Nous sommes
tous en bonne santé et jespere que vous vous portez bien. Il fait un temps
superbe. Je commence a connaitre Paris. Ce matin avant le déjeuner nous
avons parcouru les Champs—Elysées!®. Nous avons vu la place de la Concorde
et '’Assemblée Nationale'®.

La place de la Concorde est beaucoup plus vaste que notre place. Au
centre nous avons admiré I'Obélisque, un monument égyptien, apporté de
Louksor'”: Mme Vernéjou nous a photographiés au pied de I'Obélisque.
M. Vernéjou nous a donné beaucoup d’explications.

Quand on se place a I'entrée du jardin des Tuileries, on apercoit toute
I'enfilade des Champs—Elysées, et tout au bout, I’Arc de Triomphe!®. M. Vernéjou
dit que c’est une perspective unique au monde. L'Arc de Triomphe se trouve sur
la place de I'Etoile’®. Il abrite le tombeau du Soldat Inconnu?®. Une flamme y
brdle sans cesse.

Hier nous avons visité le tombeau de Napoléon sous le D6me des Invalides?.

Nous sommes allés sur la butte Montmartre. C’est le royaume des peintres,
des poétes et des artistes. Il y a de petites rues tortueuses, trés pittoresques.
Nous avons admiré le Sacré-Caeur?. Au pied de cette basilique blanche, on
découvre toute la ville.

Je vous quitte parce que je dois maintenant ramasser les lettres de tout le
monde et les porter a la poste. N'ayez pas peur d’'un accident. Je suis trés
prudent et je commence a connaitre la circulation de Paris.

Votre fils qui vous embrasse tendrement, Léon.

D’aprés Pierre Gam arra. Berlurette contre Tour Eiffel

Prononcez correctement:

scooter angl. [sku'te:]
les Champs-Elysées [le [az_eli'ze]
chef-d’ceuvre [fe'doe:vr]

COMMENTAIRES

! le scooter — moToponnep, ckyTep

2 g'étirer a deux sens — BbITAMMBaTLCA N0 060MM HanpaBieHUsIM

de part et d’autre des passages cloutés  —c ogHOW 1 C APYro CTOPOHbI
nepexonoB (MeLexoaHbIX JOPOXEK)

CoBpeMeHHbIi N'yMaHUTapHbli YHuBepcuTeT

11



4 des feux automatiques — cBeTodopbI

® “gquatre roues " et “deux roues " — TpaHCNOPT Ha ABYX Korecax v Ha
yeTblpex Konecax

6 au ras des clous — y cambix nepexonoB (NeLexonHbIX JOPOXKeEK); les
clous, le passage clouté — nepexog

" les Parisii — lMapuaun — xuTtenun octpoea JlioTeuns (Tenepb OCTPOB
CwuTe), N0 MMEeHM KOTOPbIX NO34HEee Ha3Banm ropoq

8 une occasion — 30.: cniyyanHas (peakasi) kHura (KHura, KynneHHas no
crny4ato)

° sur notre gauche — no neByo CTOPOHY OT Hac, sur notre droite — no
NnpaByk CTOPOHY OT Hac

10 le Panthéon — lMaHTeOH — 34aHue, rae NOKOSATCA OCTaHKU BEMNUKNX
nogen ®paHummn (Tam noxopoHeHsbl Moro, XKopec, Monb JlaHxeseH 1 ap.)
MocTtpoeH apxutektopom Cydono B 1754-1780 rr.

e Louvre — JlyBp — o 1682 . 6bin pesnaeHLumelt dopaHLy3CKUX KOPOre.
C 1793 . — oauH M3 KPYNHENLNX My3eeB M1pa.

12 se faire coincer — nonactbcs

13 |a bouche du métro — Bxoa B MeTpo. Bo ®paHumm HET Ha3eMHbIX
CTaHUMN.
14 Nous sommes en train de faire un peu de correspondance. — Ml kak

pa3 nuLiem nucbma.

15 les Champs-Elysées — Enucerickue nonsi — ogHa u3 LeHTpanbHbIX Yy,
Mapwka

18 'Assemblée Nationale — HaumoHanbHoe cobpaHue (nomeluaeTcs BO
asopue bypboHoB)

17 Louksor — Jlykcop. MNopog B Ervnte. HageH cpeamn pasganvH CTonuubl
OpesHero Erunta — ®us.

18I'Arc de Triomphe — TpuymdanbHas apka. NoctpoeHa B 1806— 1836 rr.
M3BecTHa ceBoumm Bapenbedamm, ocobeHHo Mapcenbeson ckynbntopa Proga.

19 la place de I'Etoile — nnowaab 3Be3abl, Tenepb Ha3biBaeTcs place
Charles-de-Gaulle. HasbiBanacb Tak noToMy, 4TO OT Hee BepyT Hayano 12 aBeHto.

20 |e tombeau du Soldat Inconnu — Moruna Heu3BeCcTHOro congarta,
nornbLuero B NepByto MUPOBYHO BOMHY
21 Les Invalides ou I'Ho6tel des Invalides  — 3gaHuWe, NOCTpoeHHoe B

1670 r., no npukasy Jltogosuka XIV gns congar n oduuepoB nHeanvaos. Noa
Kyrnornom uepksm a1oro 3gaHust ¢ 1840 r. nokosiTca ocTaHkm Hanoneowa |.

22 |e Sacré-Cceur — Cakpa Kep. LlepkoBb Ha MoHMapTpe, NoCTpoeHHast
B Hayane XX Beka.
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RETENEZ
A. Lexique

1. On dit Paris, Moscou, Lyon, St.-Petersbourg, etc.
mais: la ville de Moscou (de Paris, de Lyon, de St.-Petersbourg)

2.0ndit:  partir pour Paris
aller & Paris
visiter Paris
habiter Paris (a Paris)
vivre & Paris
se promener dans (a) Paris

3.0ndit:  dans larue
sur la place (le boulevard, le quai):
Dans cette rue il y a beaucoup de magasins.
Sur cette place il y a une belle fontaine.

mais: J’habite rue Tverskaja.
La librairie se trouve rue Tverskaja.
On demande: Rue de Rivoli, s.v.p.?
Kak nponTn Ha ynuuy Pusonu?
Place Venddme, s.v.p.? — Ha BaHgomckyto nnowaab?

4. na ynuue J dans larue Il'y a beaucoup de monde dans la rue.
dehors Il fait froid dehors.

5.0ndit:  place Pouchkine, boulevard Gogol (c’est-a-dire nommé en I'honneur
de Pouchkine, Gogol)
mais: la maison de Pouchkine, de Gogol
Ondit:  un monumenta Pouchkine, a Gorki
Ondit: un arrétd’autobus, de tram, de trolleybus
une stationde métro
une station de taxi — CTosiHKa Takcu
Pour tous les transports: le terminus — KOHeYHast OCTaHOBKa
Ondemande: Vous descendez a la prochaine, Mme (M., Mlle)?
Bbl BbIXOOUTE Ha creayroLlen ocTaHoBKe?
6. En France on écrit I'adresse de la maniére suivante:

Pierre Durand

12, avenue Victor Hugo
Paris XI

France
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7. nepen {

8. cnyyan

devant (mecTo)
avant (Bpemsi)

occasion (noBof;

okasus)

accident (HecuacT-
HbI cryyain)
événement, incident,
fait (cobbITne,
WHUMOEHT)

cas (cnyyan,
npaBswuso)

hasard (cnyyan-
HOCTb)

devant Notre-Dame, devant le Panthéon
avant le déjeuner, avant les cours, avant le
départ

Je vous félicite a I'occasion de votre
anniversaire.
Je cherche une occasion de lui parler.

Dans les grandes villes les accidents de
circulation deviennent plus fréquents.

Cet événement (cet incident, ce fait) a eu lieu
lannée derniére.

Savez-vous les cas de I'emploi du présent?
En tout cas, vous allez m’'écrire une lettre de
Paris.

C’est un hasard que vous avez trouvé un taxi
aux heures de pointe!

Regle d'orthographe

I. Les mots qui commencent par il- s’écrivent avec deux |.
Exception: ile f— ocTpoB et ses dérivés.

II. Tous les mots qui commencent par ag- s'écrivent avec un g.
Exception: agglomérer — HarpomoxaaTb

aggraver — OCIOXHATb

s'agglutiner — ckonnsTbesa et leurs dérivés.

B. Grammaire
Substantif

Le nom ou substantif est une partie du discours qui sert a désigner les
étres animés et les choses. Les noms de choses comprennent non seulement les
objets, mais aussi les actions, les sentiments, les qualités, les phénomenes, les

matieres, etc.

On distingue en outre:
a) noms communs (la rue, le métro) et noms propres (Moscou, la France);
b) noms concrets (le passage, la crémerie) et noms abstraits (le confort,
la joie);
¢) noms nombrables (le kiosque, la voiture) et noms non nombrables (le
lait, la fatigue);
d) noms simples (I'autobus, le pavé) et noms composés (le passe —temps,
le timbre-poste).
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Pourtant les limites de ces distinctions ne sont pas toujours bien nettes.

Le nom est caractérisé par trois catégories grammaticales: le genre, le
nombre et la détermination (I'indétermination).

Les noms francgais sont masculins ou féminins.

La distinction du genre correspond a la différence de sexe dans les noms
d’étres animeés:

un citoyen — une citoyenne
un tigre - une tigresse
un coq - une poule, etc.

Mais beaucoup de noms d’animaux sont soit au masculin, soit au féminin pour
désigner le male comme la femelle:

un serpent, une grenouille, un moineau, une giraffe, etc.

Pour les noms de choses la distinction entre les deux genres est purement
arbitraire:
un trottoir, une perspective, un hotel, etc.

Formation du féminin

Procédé Exemples
Le masculin + e muet (la prononciation un ami — une amie
change ou reste la méme) un étudiant — une étudiante

un marchand — une marchande
un citoyen — une citoyenne

Le suffixe change ou s’ajoute a la forme un voyageur — une voyageuse
masculine (la prononciation change). un instituteur — une institutrice
un poéte — une poétesse
Le féminin a une autre forme que un pere — une mere
le masculin. un cog — une poule
un méle — une femelle
La forme du masculin et du féminin est un artiste — une artiste
la méme; le genre est indiqué par l'article. un enfant — une enfant

Remarques: 1. Certains noms homonymes peuvent étre distingués par le
genre:
un poste — une poste; un livre — une livre
2. Pour désigner le sexe des animaux dont le nom n'a gu’un genre on emploie
méale ou femelle :
un moineau male — un moineau femelle
On distingue en francais deux nombres — le singulier et le pluriel.
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Formation du pluriel

Procédé

Exemples

Reégle générale:
La forme du singulier +s.

un livre —des livres
un ami — des amis

Les noms en -s, -X, -z restent
invariables.

un fils — des fils
un voix — des voix
un nez —des nez

Les noms en -an, -eau, -eu + x sauf
3 noms qui prennents.

un noyau — des noyaux
un drapeau — des drapeaux
mais:deslandaus, des bleus, des pneus

Les noms en -ou + s sauf 7 noms qui
prennentx.

un clou — des clous
m ais: des bijoux, cailloux, choux, genoux,
hiboux, joujoux , poux

Les noms en -al ont au pluriel -aux
sauf 7 noms qui prennents.

un journal — des journaux
mais:desbals, cals, carnavals, chacals,
festivals, pals, régals

Les noms en -ail + s sauf 7 noms
quiont-aux.

un gouvernail — des gouvernails;
mais:des baux (un bail), coraux, émaux,
soupiraux, travaux, vantaux, vitraux

Le plus souvent, le nombre des noms est indiqué par I'article ou I'adjectif
pronominal:

les maisons, nos villes, plusieurs boulevards, etc.

Parfois le pluriel du nom s’exprime aussi par la forme du mot qui
I'accompagne (1) ou par la liaison (2):
1) les quartiers généraux
2) les grands arbres

Pluriels des noms composés

1. Les noms composés qui s’écrivent en un seul mot forment leur pluriel
comme les noms simples:
des passeports, des portefeuilles, etc.
Mais: des bonshommes, des gentilshommes, mesdames, messieurs

2. Dans les noms composés qui s'écrivent en plusieurs mots seuls les
adjectifs et les substantifs prennent la marque du pluriel si le sens le permet:

un chou—fleur — des choux—fleurs

Remarque. Dans les noms composés l'adjectif reste invariable en
fonction de complément circonstanciel, le substantif — en fonction de complément
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attributif ou circonstanciel:

un haut-parleur — des haut-parleurs
un timbre-poste — des timbres-poste
un arc-en-ciel — des arcs-en-ciel

Cas particuliers

1. Les noms non nombrables sont employés d’habitude au singulier: la politesse,
l'antiquité, l'eau, le sable, etc.
Cependant, on peut les mettre au pluriel. Il en résulte un changement de sens:

Faire mille politesses a quelqu’un.
2. Les noms de sciences et les adjectifs substantivisés s’emploient au singulier:

la biologie, la chimie, le beau, le rouge, etc.
Mais:les mathématiques.

3. Le singulier peut étre employé a la place du pluriel pour marquer toute une
espece d'étres ou de choses:

La figue y mdrit plus vite.

Especes de l'article et ses formes

Défini: le, la, I', les. Indéfini: un, une, des. Partitif: du, de la, de |’
Formes contractées de l'article défini

de +le=du a+le=au
de + les =des a+les = aux

Emploi de I'article défini

L'article défini s’emploie pour présenter un étre ou une chose
comme déterminés, connus aux interlocuteurs ou bien pris au sens général. |l
s’emploie devant:

1. Les noms abstraits ou les noms concrets de matiére pris dans toute
I'étendue du sens (au sens général):

L’attention est toujours utile.
L’argent est un métal précieux.

2. Les noms concrets qui désignent I'espéce:
Le chien est un des amis de ’lhomme.

3. Les noms concrets au pluriel s'il s'agit de la totalité des étres ou des
choses dont on parle:

La ville se réveille, les habitantsreprennent leur travail.
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4. Les noms qui désignent des choses uniques pour nous:
Le soleil est déja bien haut.
5. Les noms des étres et des choses bien déterminés:

Les locataires du vieil immeuble doivent déménager.
Les rues de cette ville étaient jolies.

Le nom en francais peut étre déterminé par le contexe (a), s'il s’agit de
la langue écrite, par la situation (b) ou bien par le sens du nom dans la
proposition (c):

Notre car arriva sur une grande place.

a) La place nous sembla bien connue.
b) — Nous voila a la gare. Cherchons vite /e train!
¢) Nous prenons la place Pouchkine.

Le nom dans la proposition peut étre déterminé par plusieurs moyens:
1. Par le complément attributif qui suit:
Voici la bouche du métro.
2. Par une subordonnée relative:
Enfin, j’ai vu le monument que tout le monde connait bien.
3. Par un adjectif au superlatif:
C’est la meilleure rue de la ville.
4. Par la signification du verbe:
Je retrouve enfin le chemin.
5. Par I'association des objets:

Nous regardons la Tour Eiffel, les ascenseurs montent et descendent
beaucoup de curieux qui aiment admirer Paris du vol d'oiseau.

6. Par le sens du nom qui est de notoriété générale:

Les participants de /la Résistance se réunissent pres de I'hotel de
ville.

Adjectifs pronominaux démonstratifs

Singulier Pluriel

Masculin | Féminin Pour les deux genres

ce, cet cette ces

Les adjectifs pronominaux démonstratifs tiennentplace
de l'article défini et désignent le genre et le nombre des noms. lls marquent la
détermination du nom par l'indication:
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Cette fois il est venu a temps.
Parfois ils sont accompagnés des particules adverbiales ci et l1a placées
apres le nom:
Prenez cette chaise-la.
Remarque. Larticle défini conserve parfois la forte valeur démonstrative
Parler de la sorte.

Pour le moment.
En la circonstance.

Adjectifs pronominaux possessifs

Objet de la possession

Possesseur Singulier Pluriel
Masculin | Féminin Pour les deux genres
Singulier mon ma mes
ton ta tes
son sa ses
Pluriel notre nos
votre VOS
leur leurs

Les adjectifs possessifs indiquent:
1) le genre et le nombre de I'objet de la possession;
2) le nombre et la personne du possesseur. lls expriment la détermination
du nom par la possession:
C’était ma premiéere promenade dans Moscou.
Il avait besoin de leur adresse.
Remarques:1. Larticle défini peut également avoir la valeur d'un adjectif
possessif quand il s’agit des noms désignant les parties du corps:
Elle a mal a la téte.
Il s’est piqué le doigt.
2 L'article défini peut avoir aussi la valeur de I'adjectif pronominal quel (1)
et de I'adjectif indéfini chaque (2):
1) Oh! Lajolie ville!
2) Le dimanche, il fait des promenades a pied.
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C. Phonétique
La phrase exclamative

La phrase exclamative exprime la surprise, la joie, la tristesse, la colére, la
pitié et beaucoup d’autres nuances sémantiques. La phrase exclamative qui
commence par un mot exclamatif est marquée par la courbe mélodique
descendante, qui se situe entre les niveaux 5—1. (On introduit pour I'expressivité
le cinquiéme niveau intonatif.). Cette forme descendante exprime “souvent la
tristesse, le respect, la tendresse, I'horreur, etc.”?

5 Que

4 c’est

3 mer

2 vel

lleux!

1

La phrase exclamative qui ne contient pas de mot exclamatif est marquée par
la courbe mélodique ascendante qui se situe entre les niveaux 1-5. Cette forme
ascendante exprime “l'enthousiasme, la gaieté, la colére”, etc.

5 table!

4
3 su

ppor

5 in
C’est
1
On retrouve dans la phrase exclamative I'accent d’insistance affective
(accent émotionnel) qui met en relief tel ou tel mot traduisant un sentiment de
surprise, de plaisir, de colére, etc. Il frappe la premiére consonne du mot qui
augmente en durée et en intensité:
Formidable! [f:ormi'dabl]?. Insupportable! [Es:ypor'tabl]®

L'accent d’insistance est un accent supplémentaire, il s’ajoute a I'accent
du mot mais ne le supprime pas.

1 éon M. Exercices systématiques de prononciation francaise. Fascicule 2 — Paris, 1964.

2 Le signe «:» placé aprés une consonne correspond a I'accent d’insistance et marque
la prolongation de la consonne

%11y a une autre fagcon de dire les mots qui commencent par une voyelle : a) on les fait
précéder d'un coup de glotte [Esypor'tabl], b) on accentue la derniére consonne du mot
précédant qui vient de la liaison: C’est insupportable! [set: Esypor'tabl] (Grammont M. Traité
pratique de prononciation frangaise. — Paris, 1966 — P.146).
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EXERCICES
Série |
A. Exercices de vocabulaire
I.a) Remplacez les mots en italique par des synonymes pris dans le texte.
1. LesS CEIEDres .......coouvvvevvvnviaiiainne bouquinistes de Paris posent leurs
boites sur les parapets. Il y a la des bouquins différents ............cccccoccvvevicnannen. .
2. Notre-Dame S'€JeVe ...........cccooevenceiinieennnnn. dans I'le de la Cité. 3. Nous avons

....................................... longé la Seine.

b) Traduisez en employant les deux synonymes.

1. A pormkeH naTn Boonb HabepexHon? — [a, namrte BOonb HAbepeXXHON.
2. Bbl Bugenu sHamenuTbin Hotp-am? — [la, KOHeYHo, s BuAen aToT
3HaMeHUTbIN cobop. 3. YUTo 3a 3gaHuMs BO3BbILIAKOTCA nepen Hamn? — 310
BO3BbILLIAETCA 56-aTaxHoe 3gaHne Ha MoHnapHace, a cnea kynon lNaHTeoHa.
4. A Kynun MHOTO pPasHbIX KHUT Y BYKMHUCTOB.— A S KYMUIT MHOTFO pasHbIX
OTKPbITOK.

II. a) Remplacez les mots en italique par des contraires pris dans le texte.
1. 1l était derriere ........ccccoeeeeeiiiiiinnennnn, le monument. 2. Nous avons
VISIté CE& MUSEE aPresS ....ccoovvvveeeeeeeeeeiieiiiiins le déjeuner.

b) Traduisez en employant les antonymes.

1. Capg nepeg gomom? — Her, 3a gomom. 2. Mbl BcTpeTumcs nepeg
3aHATUAMN? — HeT nocne 3aHATUNn.
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I1l. Précisez les acceptions des mots en italique.
1. Descendre dans un hétel. Louer un hétel particulier.

2. Un train se compose de plusieurs voitures. A Paris il est difficile de
garer une voiture.

3. Le passage de I'Opéra a Paris. Un passage clouté. Un passage
souterrain. Le passage est interdit. Apprendre par coeur un passage.
Etre de passage dans une ville.

4. La circulation a sens unique. Un mot a double sens.

5. Traverser la rue hors des clous. Enfoncer un clou dans un mur. Le clou
de la saison.

6. Une station (un couloir) de correspondance. Faire la correspondance.
Etre en correspondance avec qn.

7. Attendre la rame sur le quai. Longer le quai de la Seine.

8. Un tailleurde pierre. Un tailleur pour hommes (pour dames). Un tailleur
prét-a-porter.

9. Ranger une voiture. Ranger ses livres.

10. La perspective Nevski. Un travail sans perspectives.
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11. Emprunter une rue. Emprunter 10 francs.

12. La bouche du métro. La bouche d’un enfant.

13. Une station de métro. Une station de taxis.

IV. Remplacez les points par les mots.

a) boulevard, impasse, carrefour, avenue, perspective, ruelle,
square, quai

i est un petit jardin au milieu d’'une place publique.
2. Une rue plantée d’arbres s’appelle .......ocoiiiiiiinn, . 3.

................................ est une petite rue qui n’a point d’'issue. 4. Le lieu ou se

croisent plusieurs rues s'appelle ........ccccconniiiininnnnn. . 5. Une grande et large
rue, bien aménagée est ..........coceveeriiiinnen. OU e . 6. Une
petite rue étroite est ........ccccceevveiiiiinnnne . 7. Une rue qui longe un cours d’eau
€St vt .

b) chef-lieu, capitale, cité
1. La ville principale d’'un Etat est ...........cccceevieeeeeee. . 2. En France, la
ville principle d’'un département ou d'un arrondissement s’appelle
............................ . 3. Une ville de premier ordre €st ..........ccceevvvveeeeeenn.
c) banlieue, faubourg, arrondissement
1. Les quartiers extérieurs d’'uneville s'appellent ...............ccooeeievenn. et
les environs de la ville ... . 2. Paris est divisé en 20

V. a) Groupez les mots qui vont ensemble.

ville industriel, populeux, natal, de province, a sens unique, ouvrier,
quartier neuf, luxueux, tranquille, éloigné, bordé (de vieilles, belles,
rue etc.) maisons, moderne, planté d’arbres, bruyant, droit,
place latéral, transversal, peuplé, animé, pavé, bitumé, illuminé,

retiré, boueux, poussiéreux, large, vaste, grand;
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les curiosités de, la population de, les habitants de, le coin
de, le trottoir de, le réverbere de;

est situé sur (dans, au bord de), méne, débouche sur (dans),
tourne, aboutit &, change d'aspect, s’embellit, monte;

visiter, habiter, traverser, séjourner dans, étre de passage,
faire un tour dans, faire le tour de, reconstruire, fonder,
batir, s’orienter dans, s'installer dans, embellir, moderniser,
élargir, se tromper de, percer, déboucher dans (sur), orner,
pavoiser... pour la féte, balayer, arroser, nettoyer, déblayer...
de la neige, prendre, parcourir, bitumer, gagner, entamer,
s’engager dans, descendre, prolonger, admirer, contempler.

b) Remplacez les mots en italique par des synonymes pris dans I'exercice Va.

1.1l S’eSt fiX€ ...ovvvvrerivniiiiinannnn, dans cette ville depuis 1950. 2. Les
citading ........c.oovvveeeiienn aiment passer leurs dimanches a la campagne.
3. C’est un quartier calme ...........ccccceeeeeenee... . 4. Cette ville a été élevée
............................. au moyen age. 5. Il s’enfonga ............................. dans
une rue étroite. 6. Il demeure .........ccccccvvviineenn. dans cette rue. 7. On vient
d'asphalter...........c.cccc......... cette rue. 8. NOuS SOMMES SOIIS...........cuvvvvvuuunnnnns
sur une vaste place. 9. Ou conduit ..................ccccuue... cette rue? 10. Longez le
qual ......cceeeeeiiiiiiiin, 11. Il faut que vous changiez de trottoir................ccccc.co....
12. Toutes les vitrines étaient bien éclairées ..............cccccvvvvenn... 13. La veille
d’'une féte les rues sont ornées de drapeaux ....................ccc......

¢) Traduisez en employant tous les synonymes.

ocHoBaTb ropof, 060CHOBaTLCA B rOpPoAe, XUTb B ropoae, ropoackon
XUTenb, NOWTU NO ynuue, UATK Mo ynvue, NepenTy ynuuy, ynuua BeaerT B...,
ynvua BbIXOOUT Ha..., TUxas ynuua.

d) Remplacez les mots en italique par des contraires pris dans I'exercice Va.

1. C'est un quartier pauvre .........cccccccccceeeieeieinneennnn. 2. 1l habite un
quartier du centre ..........ccccoociiiiiiiiiiiinienn., 3. C’est une tres ancienne
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..................................... ville. 4. Nous habitons une petite

..................................... ville. 5. C’est Un VieUX .........ccccceeevicvvreesnnn....nn. quartier.
6. Ce quartier est trés animeé ...........ccccoecveeveeieiiennnnnnn, 7. Cette rue est
SIleNCIeUSEe .......cccccvviiieiiiiiiiieiiiann, et déserte ......coovviiiiiiiiiiii,
8. C’est une rue tortUeUSEe ........cccceviieiiieiiiiiinaanns 9. La rue descendait

..................................... vers un grand parc. 10. Il habite une rue étroite
..................................... . 11. Montez ...............cc...cvcvvveennnn.... Ce€ boulevard, s'il

vous plait. 12. C'est une rue a double Sens ..........ccccccveviveeeeineennnn,

e) Traduisez.

1. Mapwux — ropog KOHTpPAcTOB. TaM eCTb POCKOLWHbIE U BeaHble
kBapTanbl. LleHTpanbHble ynuvubl NpaMble Y LUMPOKUE, YIWLbl OKPauH y3Kue 1
n3sunucTole. B MNapumxe MHOro ctapbix AOMOB, HO €CTb U COBPEMEHHbIE
3pnaHusa. Enncenckne nons n bonbwune 6ynbBapbl — WYMHbIE U AOAHbIE
ynuubl, a npuneratoLwme K HUM ynvubl — TUXUE N NyCTbIHHbIE.

2. MNopgHaTtbea BBepx no ynuue. CnycTuTbCa BHM3 NO ynvue.

VI. a) Remplacez les points par les prépositions dans, a, pour, sur, s'il le
faut, ou supprimez les points.

1. Jhabite ............ rue Pouchkine. 2. Vous trouverez le kiosque a journaux
............ le boulevard. 3. ............ la place de la Concorde il y a deux belles
fontaines. 4. ............ rue de Rivoli il y a beaucoup de magasins. 5. Cette maison
d’Edition se trouve au 23. ............ rue Royale. 6. ............ les quais de la Seine

nous avons vu des pécheurs. 7. Le Ministere des Affaires étrangéres de France
se trouve ............ qguai d’'Orsay. 8. Je pars ............ Paris. 9. Nous avons fait
une belle promenade ............ Moscou. 10. Je demeure ............ Gorki.
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b) Remplacez les points par a Gorki, de Gorki, Gorki.

1. Eriger un monument .........coooeiiiiininannn . 2. Habiter la ville
............................. . 3. Visiter la maison ............................. . 4. Parcourir la
FUE it . 5. Le parc de culture et de repos ........ccceeeeeiiieeinennnn,

¢) Traduisez.

Ha ynuvue, Ha nnowaaun, Ha HabepeXXHOW, XUTb Ha ynuue [opbkoro, AoOM
l'opbkoro Ha ynuue Kayanosa.

VII. Remplacez les points par les mots:
chasse-neige, balayeur, balayeuse

1.Chaque matinles ........ccccceeviiiiiiiiiieeeins balaient les trottoirs. 2. Dans
les grandes villes les rues sont balayées a I'aide des machines qu’on appelle
....................................... . 3. En hiver ce sont des ..........coeeeieiiiiiiiiiiiiiiiiins
qui déblaient les rues de la neige.

VIII. Groupez les mots qui vont ensemble.

a) circulation intense, confortable, a sens unique, aux heures de pointe,
voiture surchargé, rapide, libre;
métro le chauffeur de, le conducteur de, 'embouteillage de, les
autobus, tram, regles de, la bouche de, le couloir de, la foule de, le flot de,
trolleybus 'agent de, la rame de, I'arrét de, la station de, la file de, le
taxi compteur de, une collision de;

roule, ralentit, freine, s’ambouteille, circule, brdle le feu
rouge, stationne, stoppe;

attendre, prendre, s’engouffrer dans, monter en, régler, arréter,
garer, doubler, remettre en marche, héler, conduire, croiser;

b) piéton presse, attardé, rare, attentif;
conducteur, prend le passage souterrain, joue des coudes, se bouscule,
chauffeur marche, est pressé, prend I'escalier roulant, flane, donne
agent (de un coup d’avertisseur, prend un billet, a une (deux, trois,
circulation) etc.) correspondances, fait attention aux signaux lumineux,
passager se dépéche de..., regarde les vitrines, se fraie le passage

dans la foule, traverse la rue hors des clous, se faufile
entre les voitures, a un permis de conduire, regle la
circulation, dresse une contravention, attrape une
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contravention, monte en trolley, tram, bus; prend un taxi,
demande: “descendez-vous a la prochaine?”, regle le
chauffeur, double une voiture, brile le feu rouge.

c) Remplacez les mots en italique par des synonymes pris dans
I'exercice VIII a, b.

deux fois. 3. Le voyageur a pris un ticket ...........ccccoeeveieeiiiainnnnnns 4. Faites
attention aux feux rouges ............ccccccccvvueennnnnnnn. . 5. Les passants se hataient
................................ de rentrer chez eux. 6. Nous avons dépassé
.................................. un véhicule. 7. Le taxi Sarréta ............ccoevvvvveeeeinnnnnns
devant I'entrée. 8. NOUS avons rencontré .............ccccccccceiiinnnns un cycliste.
9. Appelez .........cc.ccoiiiiiiiiiiiiinn, un taxi! 10. Les curieux se poussaient
............................... devant les vitrines. 11. Le tram est bondé
.................................. . 12. Savez-vous piloter ..........c.....ccc.ccceeieren.. UNE

voiture?

d) Remplacez les mots en italique par des antonymes pris dans
I'exercice VIl a. b.

1. Le taxi est 0CCUPE ........cccvvvvvvviiiiieeiiiiiiiiiins 2. Le piéton a pris le
PAsSSAgE ClOULE ..........cccoiiiiiiiiiiii i 3. L'agent a arrété
........................................ le flot de voitures. 4. A cette heure les passants sont
NOMBIEUX ....oocvveiiiiieiieee . 5. Il est descendu .........ccoceeveiiiiiiiiannnnn,
du trolleybus. 6. NoUS SOMMES SOItIS .........ccovvivviiiieiiiiiinaanninnnnn, du métro.
7. C'est une rue a double SENS ........cccueeiiieiiiiiieee e .

e) Traduisez.

nepenTun ynuuy, nepenTn ynuuy Ha nepexoge, NepenTn ynuuy no
noA3eMHOMY Mepexoay, OCTaHOBUTb TakKCW, B3ATb TakCW Ha CTOSIHKe,
pacnnaTtuTbCs C LWodepoM Takcu, caenaTtb nepecaaky, B Yachl MUK Bcerga
npo6ku, noexaTb Ha KpacHbIA CBET U MOABEPTrHYTbCS WTpady, NocTaBUTb
MaLUVHy y TpoTyapa, CTOJIKHOBEHME MaLUVH.

CoBpeMeHHbIi l'ymMaHuTapHbIi YHUBepcuteT

28



IX. Ecrivez vis-a-vis des noms francais leurs équivalents russes.

conducteur KOHAOYKTOP
receveur BoOUTEmNDb

X. Traduisez en francgais en employant les mots.

a) arrét, terminus, station

1. Kak npontn Ha octaHoBKy aBTOOyca Ne6? 2. lNepentn ynuuy, CTOsiHKa
Takcy HanpoTtuB. 3. Bbl caenaete nepecagky Ha ctaHumm ApbGatckas. 4. Bol
BbIXOAUTE Ha criegywolen octaHoBKe? — HeT, a1 BbIXOXy Ha KOHEYHOW
OCTaHOBKeE.

b) événement, cas, accident, occasion, hasard

1. A BcnomHun aToT cny4van. 2. lNoBTopuTe BCe cnyyan obpasoBaHus
XXEHCKOro poga cyuwecTBuTenbHbix. 3. A cnbiwan o6 3ToM Hec4YaCcTHOM
crniyyae. 4. OTO NpoOCTO cny4van, YToO Bbl BCTPETUSIM €r0 B TAKOM BGOMNbLIOM
ropoge. 5. A vy cnyyasa nepegaTb emy 3Ty KHUTY.
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B. Exercices phonétiques

I. Les exercices qui suivent portent sur les semi-consonnes [j, y, w].

M a) Répétez aprés le modele et enregistrez-vous au magnéto. Veillez a

ce que le passage de la semi-consonne a la voyelle qui la suit soit rapide et
souple.

[ie] lie]
un quar'tier ouvr'ier... une ancienne ville...
un_esca'lier rou'lant... un billet de pre'miére...

ol [3]

habi'ter laban'lieue... une ré'gion de la 'ville...
habi'ter le chef-'lieu... une circula'tion in'ten:se...
[E] [ia]

des mo'yens de trans'po:rt... s’orien 'ter dans la'ville...
un_ancien quar'tier... un quar'tier des_gétu'diants...
[wa] [WE]

rou'ler en voi'tu:re... un coin de la 'rue...
netto'yer la 'rue... les_heures de 'poin:te...

un cou'loir de correspon'dan:ce se faire coin 'cer...

[ui] [yul, [yel, [ye]

suivre la 'rue... étre situé sur...

pour'sui:vre une prom(e)'nade... une ruelle 'proche...
recons'trui:re une ‘ville... une rue tor'tueu:se...

1. C'est unvquar‘tieeruvr’ier...l|| 2. IIs rou'laient en voi ture.. || 3. C'est
_un_ancien quar'tier...l|| 4. Quelle 'rue suivons-'nous?... || 5. La circula'tion de
cette ville [T est_un peu moins in'ten:se que celle de Pa'is...l|| 6. Je voudrais
bien'voi:r toutes les curiosi'tés de Pa'is...l|| 7. Cette 'rue est silen'cieu:se et tor-
'tueu:se...d||

b) Ecoutez I'enregistrement en comparant votre prononciation au modéle
proposé. Corrigez les fautes.

Il. Prononcez et écrivez en transcription phonétique:
doigt, je crois, juin, point, juillet, joyeux, nuée, Louis — lui, tu hantes — tuante.

lll. Prononcez et expliquez la régle de lecture des lettres données en italique:

oignon, égoiste, poil, moelle, poéle, cal, citoyen.
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B V. Les exercices suivants portent sur lintonation.

1. Cet exercice présente les phrases exclamatives qui commencent par un
mot exclamatif. Prononcez—les sur un ton descendant en vous référant au
schéma a la page 21.

1. Quel travail! 2. Que de voitures! 3. Que de piétons! 4. Que de
monuments! 5. Quelle surprise! 6. Quelle ville! 7. Comme c’est beau! 8. Que de
touristes!

2. Les phrases de cet exercice ne contiennent pas de mot exclamatif.
Prononcez-les sur un ton ascendant en vous référant au schéma a la page 21.

1. Sivous saviez! 2. J'étais si heureux! 3. C’est une vraie legon! 4. Un taxi
qui arrive! 5. Je suis fatigué! 6. Je suis content! 7. Voila une grande nouvelle!

3. Ecoutez et comparez I'intonation de la phrase interrogative a celle de
I'exclamative. Remarquez que leur mélodie est descendante, mais I'exclamation
commence plus haut que l'interrogation. Répétez apres le modeéle en respectant
cette différence d’intonation. Consultez le schéma proposé.

5 a) b) Quel
4 Quel

3 tra itra

A
4

1 vail? vail!

1. a) Quel travail? b) Quel travaill... 2. a) Quelle erreur? b) Quelle erreur!...
3. @) Quelle perspective? b) Quelle perspective!l... 4. a) Quelle ville? b) Quelle
ville!... 5. a) Quelle rue? b) Quelle rue!...

4. Ecoutez et comparez l'intonation de la phrase exclamative a celle de la
guestion. Remarquez que leur mélodie est montante mais I'exclamation commence
plus bas (niveau 1) et finit plus haut (niveau 5). Répétez aprés le modele en
respectant cette différence d’intonation. Consultez le schéma proposé.

a) b) gué!
gué? ti

Vous é&tes fati fa

gtes

[ S FTI -

Vous

1. a) Vous étes fatigué? b) Vous étes fatigué!... 2. a) Vous voulez monter
au sommet? b) Vous voulez monter au sommet!... 3. a) Cette rue tourne a gauche?
b) Cette rue tourne a gauche!... 4. a) Le train est bondé? b) Le train est bondé!...
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5. Les phrases exclamatives de cet exercice contiennent les mots qu’on dit
avec I'accent d'insistance. Imitez le modéle proposé:

1. Ah! Voila ton fameux jardin! 'Merveilleux!... 2. Le 'beau petit soleil!... 3. 1l
fait 'si bon au bord de I'eaul... 3. Ah! 'Ruséel... 5. Vous irez voir demain le métro
de Moscou. Il est 'formidable!... 6. Je le regrette 'vivement!...

6. Reproduisez les dialogues suivants apres les avoir écoutés. Faites
attention a I’exactitude de I'intonation entendue et a 'accent d’insistance
affective.

1) —Alors! La Crimée? Ton impression?

— Sensationnelle! Je te raconterai plus tard.
2) —As-tu bien travaillé ton latin cet été?

— Méme pas? Je suis d’'une paresse!

7. Répliquez par une question ou une exclamation (selon le sens) a une
phrase entendue en utilisant: Quelle erreur! Quel travail! Quelle gaffe! Quel
discours !

Attention a la différence d’intonation de vos répliques!

1) a)— Tu m’enduis en erreur. b) — Je travaille peu, mais je pense
— Quelle erreur? réussir a I'examen.
— Quelle erreur!
2) a)— Il n'a pas écrit son travail. b) — Le monument que vous voyez
— Quel travail? fut commencé au XlI® siécle.
— Quel travail!
3) a)- Jai fait une gaffe. b) — Je lui ai dit que je ne voulais
— Quelle gaffe? pas la voir chez moi.
— Quelle gaffe!
4) a)- Je dois rentrer, j'ai mon b) — M. Verrier prononca son dis—
discours a terminer. cours avec brio.
— Quel discours? — Quel discours!

M V. Prononcez les phrases ci-dessous avec I'intonation indiquée par le
contexte. Dites avec I'accent d’insistance les mots auquels vous voulez donner
de I'importance. Enregistrez-vous au magnéto.

1. Elle dit, contrariée: “Jamais, entendez-vous, jamais!” 2. Il était furieux:
— Mais c’est affreux! 3. — Imposteur! cria M. Thibaul indigné. 4. Elle dit
avec chagrin: — Mais pourquoi, pourquoi faites-vous des choses pareilles?
5. — Tu sais?... Quand on est tellement triste, on aime les couchers de soleil!
6. — Pauvres gens! dit-il avec un sourire apitoyé. 7. Une dame regarde
émerveillée une paire de fines bottines en cuir: — Jolies! Une merveille!
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B VI. Exercice d’audition et de lecture.

a) Ecoutez attentivement le texte en entier (p.5). Vous devez comparer
I'intonation de la conversation animée, I'intonation des séquences du texte qui
appartiennent au narrateur et le ton personnel de la lettre. Dites: 1. Quels sont les
traits intonatifs communs a la lettre et au texte qui appartient au narrateur (par
exemple, l'utilisation de l'intonation énonciative, etc.)? 2. Y a—t—il des traits
intonatifs qui différencient la conversation et la lettre (par exemple, la différence
du tempo)?

b) Lisez le texte a cing (instituteur, Barbassou et trois enfants). N'oubliez
pas que votre intonation doit étre juste et identique a I'intonation entendue.

M VII. Exercice d’audition et de récitation par coeur.

Ecoutez le texte destiné a faire pratiquer I'intonation exclamative et faites
I'analyse phonétique. Apprenez par coeur et jouez la scene. Attention a I'intonation
exclamative!

DEMANDER SON CHEMIN

— Je cherche la rue Haute—Feuil, le 46 bis.

Je m’adresse a un couple promenant un petit chien.

— La route Haute-Feuille? C’est extrémement simple (il me montre une
direction) vous allez tout droit, a la troisiéme rue, sur votre gauche, vous apercevez
une borne, c’est a droite...

Sa femme l'interrompt, elle montre la direction opposée.

— Tais-toi, tu induis ce monsieur en erreur! Et tu le fais expres, je te
connais... Ecoutez-moi, vous étes en voiture, qu’est-ce qu’un kilométre de plus?
Et au moins, vous ne risquez pas de vous tromper. Vous allez tout droit, vous
tournez a la premiére a gauche, troisieme a droite...

Le mari proteste, bléme:

— Mais tu me fais passer pour un imbécile!

Le chien s’est mis a aboyer. L'épiciére sort sur le pas de sa porte:

— Qu’est-ce qui se passe?

— Monsieur voudrait aller...

La marchande s’indigne:

— Mais pourquoi vous lui dites ¢a, a ce brave homme? Qu’est-ce gu'il va
penser de nous? Monsieur, vous voyez la petite rue qui est au coin de ma boutique?
Vous la prenez... C’est un sens unique, VOUs ne pouvez pas vous tromper...

Un de ses clients, sorti derriére elle, la prend a partie:

—C’estca! Il y a un cassis. Il va y laisser son pont arriere... Ecoutez-moi,
passez donc plutbt derriére...

La marchande de journaux sort le buste de son kiosque pour brailler:
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— Pourquoi I'envoyer la-bas? Vous n'avez pas vu la largeur de la voiture? Il
y a deux bornes...

— Toi, la fée Carabosse, ferme-Ia! lui crie le client de I'épiciere, laquelle se
rebiffe parce que la dame du kiosque est sa belle-sceur.

Quant au couple du début, il est au bord du divorce. L'épouse serre contre
sa poitrine, en piaillant, le caniche que son mari vient de museler d’un coup de
pied.

L'accord s’est fait. Je me suis attardé quelques jours dans ce village.
Vraiment, les gens y sont trés sympathiques.

Jean-PierreChabrol

C. Exercices de grammaire

I. Donnez le féminin des noms suivants.

un cordonnier, un docteur, un éléve, un enfant, un héros, un neveu,
un gendre, un traducteur.

[I. Donnez le féminin des noms dans les phrases suivantes.

1. Son neveu voulait devenir avocat. 2. Il a un oncle musicien. 3. Mon frére
est acteur. 4. Votre gendre, est-il vendeur? 5. Il se croit un grand poéte. 6. Mon
pére est speaker.

[1l. Mettez au pluriel les noms composés suivants et expliquez-en la formation.

un abat-jour, un apres-midi, une basse-cour, un beau-frére, un brise-
glace, un cache-nez, une chauve-souris, un chef-lieu, un coffre-fort, un électro-
aimant, un garde-chasse, une grand-mére, un oiseau-mouche, un bateau-mouche.
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IV. Dans le texte de la lecon relevez 5 noms qui restent invariables au pluriel.

V. a) Mettez au pluriel les noms suivants.
animal, bal, caillou, clou, contrat, corail, détail, eau, jeu, ours, prix, vieux.

VI. Relevez dans le texte de la legon une dizaine de phrases contenant des
noms précédés de I'article défini et justifiez son emploi.

VIl. Relevez dans vos lectures 12 exemples sur I'emploi de I'article défini et
expliqguez son empiloi.

VIII. Traduisez en frangais.

1. Y meHsa 6onuT ronosa, A noray norynsi. 2. Ha 4yem Bbl noegeTe B
MHCTUTYT? — Mbl noegem Ha aBTobyce. ABTODYC naeT ObicTpee, YeM TpamBeai.
3. INndbT nogHsan Hac Ha nocnegHun atax. 4. Poccniickmne n MHOCTPaHHbIE TYPUCTbI
¢ MHTepecom nocewatoT Kpemnb. 5. Ha npownon Hegene 4 ABa pasa Obina B
KVHO. 6. MNpOoBOANTE MEHS K AUPEKTOPY LLKOIbI.

IX. Dites en francais.

1. Mbl npoBegem cBon oTtnyck B Kapnatax. 2. [Noesgka no lNapuxy
Bocxuwana pebsart. 2. Oetn yBnagenn dndenesy OalwwHo. 4. OHM nepecekanu
camyto bonblyto ynuuy ropoga. 5. 3aBTpa Bbl yBugnTe meTtpo. 6. MawuHa
Bapbacy exana no HabepexHon CeHbl.
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Série Il
Exercices d’entrainement

B Al 1 Répétez.
Je I'ai rencontré devant la sortie. Je I'ai rencontré avant mon dépatrt... .

2 Donnez une réponse négative ou affirmative sans modifier les termes
des questions.

Avez-vous beaucoup travaillé avant | Oui, j'ai beaucoup travaillé avant mes
vos examens d’entrée?... examens d’entrée.

Non, je n'ai pas beaucoup travaillé avant
mes examens d’entrée.

Est-ce que vous aimez étre assis | Oui, j'aime étre assis devant la chaire
devant la chaire pendant les pendant les cours.
cours?... Non, je n'aime pas étre assis devant la

chaire pendant les cours.

Est-ce que vous vous promenez | Oui, je me proméne avant de me coucher.

avant de vous coucher?... Non, je ne me promene pas avant de me
coucher.
Y a-t-il des arbres devant votre | Oui, il y des arbres devant notre maison.
maison?... Non, il n'y a pas d’arbres devant notre
maison.

3. Ecoutez la phrase et répliquez, selon le sens, soit par devant moi? , soit
par avant moi? Laréponse vous servira de controle.

Par exemple: “Elle s’est couchée a 10 heures”.

Vous demandez: “Avant moi?”

Laréponse: “Oui, avant vous”.

Il est revenu a onze heures... Oui, avant vous.
Je voudrais avoir une place au Oui, devant vous.
deuxieme rang...
Je serai prét dans 15 minutes... Oui, avant vous.
Il a voulu s’asseaoir ici... Oui, devant vous.
B |l. Traduisez en employant correctement les mots événement, cas,
occasion, hasard, accident.
Pacckaute MHe 3TOT Cryyail. Racontez-moi cet événement.
Mpousolen HecyacTHbIM cnyyan. | Un accident a eu lieu.
370 cnyyan, yto g ee ysuaen! C’est un hasard, que je 'ai vue!

A umen cnyyaii noroBopuTh ¢ HUM. | J'ai eu l'occasion de lui parler.
A 3abbin aT0T cnyyan ynoTtpebne- | J'ai oublie ce cas de I'emploi de I'article.
HUS apTUKIS.

CoBpeMeHHbIi l'ymMaHuTapHbIi YHUBepcuteT

36



B. Nous allons savoir si vous connaissez bien la capitale de notre Patrie—
Moscou.
B a) Répondez aux questions. Vous pouvez donner les réponses en les
commengant par un pronom ou C’est, Ce sont, etc.

Quand a été fondée la ville de | Elle a été fondée en 1147.
Moscou?...
Quelle est la plus ancienne partie | C’estle Kremlin.
de Moscou, son cceur?...
Quelle estla plus ancienne etlaplus | C’estla Place Rouge.
grande place de Moscou?...
Quels monuments peut-onvoirsur | Ce sont le Mausolée de Lénine, la
cette place?... cathédrale de Basile-le-Bienheureux et le
musée historique.
Quelle est la plus célébre tour du | C’est la tour Spaskaia.
Kremlin?...
Quel monument se trouve sur la | C’estle monument a Pouchkine.
place Pouchkine?...
Quel nom porte le métro de | Il porte le nom de Lénine.
Moscou?...
Quel monument se trouve au Jardin | C’estle Tombeau du Soldat Inconnu.
Alexandrovski?

Série lll
Exercices de conversation

A. Parlez du texte.

I. Racontez le texte «Une promenade a travers Paris» sous formes de
petites scénes:

Scene 1. Pendant le trajet. C’'est M. Barbassou qui nomme les
monuments, les rues, les places qu'ils voient. M. Vernéjou
donne des explications plus amples. Les enfants posent
beaucoup de questions.

Scéne 2. Lapromenade du lendemain, décrite dans la lettre de Léon.
C’est M. Vernéjou qui donne des explications. M. Tricoire
avec la vivacité qui lui est propre nomme parfois tel ou tel
monument. Il peut se tromper. Alors M. Vernéjou le corrige
poliment. Les enfants sont comme toujours trés curieux et
posent sans cesse des questions.

Sceéne 3. AVilleneuve-sur-la Berlurette. M. Vernéjou et M. Tricoire ont
rassemblé les parents de leurs éléves a I'école et leur font le
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compte-rendu du voyage a Paris. lls peuvent montrer des
photos. Les parents s’y intéressent vivement et leur posent
aussi des questions.

B. Parlez de notre sujet: “La ville”.

I. Posez les uns aux autres des questions sur Moscou, la capitale de notre
pays, sur votre ville natale, sur Paris.

Il. Développez les sujets suivants (un étudiant commence, les autres écoutent
et posent beaucoup de questions):

1. Mavville natale. (Vous parlez de votre ville natale aux étudiants de votre
groupe.)

2. Moscou. (Vous parlez de Moscou aux étudiants frangais pendant votre
stage a Paris.)

3. Paris. (Revenu de Paris, aprés votre stage vous parlez a vos camarades
de vos impressions de Paris.)

4. Une ville que j'ai beaucoup admirée. (Vous avez visité une ville de notre
pays au cours des Grandes vacances et maintenant vous faites part de
VOS impressions.)

[ll. Transformez en dialogues. N'oubliez pas d’employer dans vos dialogues
les clichés que vous avez appris. Cette fois vous les employez a votre choix.

1. Une jeune Parisienne a bord de sa voiture-sport a brilé le feu rouge. Un
agent s’approche d’elle pour dresser une contravention. Elle ne veut
pas attraper cette contravention et fait tout son possible pour lui prouver
gu’elle était pressée, qu’elle avait de raisons vraiment incroyables.

2. Un chauffeur de taxi de Moscou (de Kiev, de Minsk, de Thilissi, etc.) est
arrété par une touriste francaise assez agée, trés curieuse et tres
bavarde qui veut qu’il lui montre un peu la ville. Le chauffeur, patriote
de saville natale et qui la connait trés bien est enchanté de ce voyage.
Il lui montre toutes les curiosités de la ville.

3. Une jeune étudiante francaise montre Paris a une jeune étudiante russe
qui fait son stage a Paris. Il leur arrive quelques aventures.

4. Les mémes jeunes filles sont a Moscou. Méme situation, c’est seulement
la jeune Russe qui montre Moscou a la jeune Francgaise. Inventez
quelques aventures.

5. Un Francais, professeur a la Sorbonne, trés érudit, trés sérieux est en
train de parcourir Paris avec la mére de son gendre qui est arrivée de
province, qui n'avait jamais visité Paris. C’'est une femme pas trés
érudite. Les monuments de I'antiquité, du moyen age, l'architecture ne
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I'intéressent pas beaucoup. Ce qui I'attire ce sont plutét les Grands
Magasins (La Galerie Lafayette, Au Printemps, La Samaritaine, etc.),
les cafés, les restaurants.

TEXTES COMPLEMENTAIRES

Texte 1
B Exercice de lecture

Lisez le texte une fois et résumez. Reproduisez a deux le dialogue avec
I'agent, avec le chauffeur.

DANS LES RUES DE PARIS

Je ne chante pas en ce moment. J'ai eu un accident d’auto. Je me suis
casseé la jambe. Je me remets lentement du choc.

Ce jour-la j'ai voulu essayer ma jambe. Marc, mon mari, m'a déposée
avenue de I'Opéra, il allait & la Radio et je lui ai dit que je me débrouillerais?, qu'il
y avait des taxis. Puis j'ai descendu I'avenue lentement.

Tres vite jai senti que ma jambe me faisait mal. J'étais tres faible. Je
m’arrétais aux dévantures? pour souffler.

Je suis arrivée au bout de lI'avenue prés du Théatre-Francgais®. Il était
temps que je prenne un taxi. Je suis allée a la station de taxis, sur cetilot* planté
de réverberes, mais de taxis, il N’y en avait pas, et une foule de gens en attendait.
Une autre foule plus compacte, attendait I'autobus. Autour de I'llot la place était
pleine de véhicules qui haletaient d'impatience, et le taxi n'arrivait pas. Il passait
beaucoup d’autobus, laissant sur I'llot tous ceux qui les attendaient. lls étaient
bondés a craquer. Déja parmi les personnes qui guettaient un taxi, quelques—
unes, désespérées, étaient allées se jeter dans les flots des voitures. Un jeune
homme avec une valise, qui avait attendu longtemps a c6té de moi était parti en
courant. Il se dépéchait a la gare sirement. Mais le voila qui débouche de nouveau
de la rue Saint-Honoré: il avait essayé d’attraper un taxi au vol. Il n’en a pas
trouvé. D'ailleurs pourquoi est-il si pressé? De toute facon, il I'a raté, son train.

En face derriére les vitres d’'un café, les gens prennent tranquillement leur
apéritif. Si j'y allais m'asseoir?

Un taxi! C'est la ruées ... et aussitot il n'y a plus de taxi. Qu'est-ce que je
vais faire? Téléphoner & Marc pour gu’'il vienne me prendre? Il ne sera pas
encore rentré a I'heure qu'il est. J'attends encore. L'itot commence a se vider.
Les impatients sont partis a pied, les forts en taxi. Moi, je n’ai pas de choix, je ne
peux qu’attendre. J'attends... Ca finira bien par se calmer. Il n'y a plus que moi et
une autre femme seules a la station. Et voila un taxi qui arrive! Je cours, je

' BbIifly U3 MOSIOXKEHWS], BbIMyTaloCh; 2y BUTPUH; ° TeaTp PpaHLy3cKoi KoMeamu;
4 OCTPOBOK [ MEeLLEeX000B; ° HAaTUCK;
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clopine... J'arrive avant I'autre femme. Le chauffeur descend et dit:

— Je vais manger.

L'autre femme arrive. Elle se dépéche.

— Ou allez-vous? crie-t-elle de loin.

— Je vais manger... répéte le chauffeur.

Il claque la portiére, nous tourne le dos, traverse la rue et disparait dans le
café du coin. Je décide de partir a pied. J'attends le feu vert et je me faufile entre
les voitures. Je gagne le trottoir d’en face. Et maintenant je vais tacher de traverser
'avenue. “Piétons, passez?”. J'ai eu le temps d’arriver au milieu de la chaussée
guand les voitures se sont ruées a nouveau, derriere, devant moi. Prise de panique
je vais me mettre pres d’un flic® qui est la comme sur la terre ferme.

—Lesclous... dit le flic et se tourne vers moi. Puis il me regarde attentivement:

—Je ne vous ai pas vue a la télévision?

— Ca se peut...

—Vous chantez, pas vrai?

— Mais oui...

— Ne vous faites pas écraser...

— Je voudrais un taxi... J'ai attendu, il n’y en a pas.

—Tenez!

Et comme par enchantement?, un taxi apparait, un vrai taxi vide. L’agent
I'arréte et m'aide a y grimper.

D'aprés EisaTriolet Les manigances

Texte 2
B Exercice d’audition

Ecoutez la scene deux fois et reproduisez-la a trois: le voyageur, I'agent,

le chauffeur.

Un voyageur.—Pardon, Monsieur I'agent, ou pourrais-je trouver untaxi?

Un agent.—Ilyaune station au coin de la rue, mais ¢ga m'étonnerait que
vous en trouviez un a cette heure-ci!

Le voyageur.—Alors, qu'est-ce que je vais faire? Je suis si pressé!

L'agent.— Sijétais vous, je ne bougerais pas et j'attendrais ici. Vous les
verriez venir facilement.

Le voyageur.—Ah! Envoila un! Oh, zut! Il y a quelqu’'un dedans!

L'agent. — Oui, il est occupé. Tenez, en voila un autre avec sa lumiére
allumée, il doit étre libre.

Le voyageur.—\Vous croyez que je peux I'appeler?

L'agent.—Pourquoi pas? Levez le bras, allez-y!

Le voyageur.—Hep! Taxi! (Le taxi vient s’arréter au bord du trottoir) Je

19 xpomato; 2 naute (curHan ans newexonoB); 2 NoNMUENCKII (30.; perynmpoBLLMK); 4 Mo
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CoBpeMeHHbIi l'ymMaHuTapHbIi YHUBepcuteT

40



voudrais étre a la gare Saint-Lazare dans un quart d’heure, c’est possible?

Le chauffeur.— Cane roule pas trop mal ce matin. Montez toujours, on
verra bien. Avec un peu de chance!... (Dix minutes plus tard devant la gare
Saint-Lazare.) Voila, Monsieur, vous avez encore trois minutes, je vous l'avais
bien dit que vous ne manqueriez pas votre train!

Le voyageur (unpeu péle). —Euh! Oui... merci et bravo! Au revoir!

Le chauffeur.—Eh! Doucement! Ca n’est pas encore gratuit! Il vaudrait
mieux me payer, sans ¢a...

Le voyageur.— Oh, pardon! Tenez, voila un billet, gardez la monnaie.
\ous croyez que je vais avoir mon train?

Le chauffeur. —Bien, si vous voulez I'avoir, vous feriez mieux de vous
dépécher au lieu de rester planté 1a a me poser des questions!

D’aprés La France dans votre poche

Texte 3
B Exercice de lecture

Lisez le texte qui suit et retenez I'idée essentielle:

A Paris des tours-balafres commencent a surgir un peu partout. Et pourtant
toutes les dispositions avaient été prises pour qu’elles ne dégradent pas les plus
belles perspectives. Dix ans ont suffi pour faire mentir ceux qui disaient: “Paris
sera toujours Paris”.

La Tour Eiffel installée avec scandale en 1889 sur les bords de la Seine,
est aujourd’hui éclipsée par la tour Maine-Montparnasse. Sa construction a
commence il y a quelques années. Et maintenant la grande tour a atteint ses 210
meétres. 58 étages de verre fumé et d’acier. 112000 m? de bureaux pour 8000
personnes.

Notre-Dame, la Conciergerie puis la tour de la Halle-aux-Vins dans la
faculté des Sciences. Cette tour fut terminée en 1971. Elle a 90 m de haut en
mur-rideau parfaitement noir. Pourtant, en 1966, la Commission des sites s’était
bien assurée que la tour ne nuirait pas a Paris...

L'Arc de Triomphe, sur la voie royale révée par Louis XIV, est aujourd’hui
flanqué d’'une tour gigantesque. C’est la fin de la perspective unique au monde,
ouverte sur l'infini. Hauteur de la tour: 165 metres. 68 000 m? de bureaux pour le
G.A.N. (Groupement des Assurances Nationales).

D’apres Elle

Quelle est votre opinion sur la construction de ces “tours-balafres™? Etes-vous
du cbté de ceux qui sont contre ces tours ou vous partagez I'opinion des
constructeurs de ces tours?

Discussion:Y a-t-il les mémes problémes a Moscou et dans d’autres
grandes villes? Exprimez vos avis a ce sujet.
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LECON 2 YPOK 2

B AU CONCERT

Je vais au concert pour la premiére fois. Mon oncle a loué trois places
d’'avance. Tout reluisant, il vient me chercher accompagné de mon cousin.

Quelques instants apres nous roulons vers le Chatelet?.

— Voulez-vous voir le programme? le voila. La Damnation de Faust: ce
n'est pas une premiere.

— C’est une premiére pour moi.

Au contrble, dans I'escalier, mon oncle a déja salué et serré la main a
plusieurs gens. Il doit venir souvent ici.

L'ouvreuse nous conduit a nos places.

L'oncle Renaud nous installe dans des fauteuils de balcon au premier rang.
Je regarde autour de moi. Ces portes de loges qui claquent, ces chaises remuées —
on se croirait a I'église de Montigny, ou personne ne s’occupait jamais de ce que
disait I'abbé Millet.

Cette salle du Chételet est grande, mais banalement laide. Quand donc va—t—
on commencer? Mon oncle, qui me voit nerveuse et pale, me prend la main en signe
de protection.

Un monsieur barbu s’avance sur la scene, et des applaudissements arrétent
le tumulte des bavardages et des instruments qui s’accordent. C’est le chef
d’orchestre Colonne lui-méme. Il fait toc toc sur son pupitre avec un petit baton,
inspecte ses musiciens d’'un regard circulaire® et leve le bras.

Aux premiers accords de la Damnation, une boule nerveuse me monte de
'estomac a la gorge. J'ai une peur folle de pleurer, je serais si ridicule. Avec de
grands efforts je triomphe de cette émotion* béte.

Mon cousin Marcel lorgne les fauteuils d’orchestre, le parterre, les
baignoires, 'amphithéatre et adresse des signes de téte aux galeries d’en haut.

— La-haut au paradis®, m’explique tout bas mon oncle, c’est tout ce qu'ily
a de bien®. Plusieurs musiciens, des écrivains qui changeront la face du monde,
des garcons sans le sou qui aiment la musique.

— Et toutes ces dames chic?

— Haute noblesse et Haute banque. Ca loue les loges par genre, c’est
musicien comme des putois’ et toutes jacassent a couvrir I'orchestre.

J'ai envie de rire, en entendant le Méphistophélés® qui détaille ses couplets.
J'ai envie de rire parce que ce baryton a une peine infinie de ne pas “jouer” ce
gu'’il chante. Il se retient tant qu’il peut d’étre diabolique.

Jusqu’a I'entracte, j'écoute de toutes mes oreilles®, peu habituées a
discerner les timbres.

— Ca qui chante a 'orchestre, aux instruments a vent'?, qu'est-ce que
c’est, oncle?
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— C’est une flGte, je crois bien. Nous demanderons ¢a a Maugis pendant
I'entracte, sivous voulez.

L'entracte vient trop t6t a mon gré™. Tous ces gens qui sortent, ot courent—
ils si pressés? lls ne vont que dans les couloirs pourtant. Nous quittons la salle
aussi.

Mon oncle m'offre du chocolat, de la glace, de I'orangeade.

— Savez-vous qui est Maugis dont je vous ai parlé et que j'apercois la-
bas? me demande-t-il.

— Maugis? Oui, il fait de la critique musicale.

Nous arrivons sur le Maugis en question??; trés animé, il discute. On me
présente. Alors:

— Bon vieillard, pourquoi amenez-vous Mademoiselle Claudine dans ce
lieu équivoque? interroge Maugis. Il fait si beau aux Tuileries avec un bon
cerceau...

Vexeée, je me tais. Je vois Marcel devant un pilastre du foyer; il parle & un
jeune homme.

Maugis s’éloigne appelé par un camarade vers le buffet.

Une sonnerie nous rappelle. Marcel nous retrouve aux fauteuils. J'oublie
beaucoup de choses pour écouter la cantatrice mademoiselle Prégi se plaindre,
abandonnée, et I'orchestre m’enserre, I'orchestre ou bat a coups sourds le cceur
de Marguerite®®,

A travers des tumultes qui me fatiguent, Faust court vers I'’Abime — et nous
vers la sortie, peu apres.

D'aprésColette. Claudine a Paris

COMMENTAIRES

! le Chatelet — théatre du Chatelet — oguH 13 cTapenimx Teatpos lNMapwka

2 “La Damnation de Faust” — “OcyxpeHne daycta” — onepa—opartopusi
Bepnvosa. HanncaHna B 1846 r. no n3sectHom noame éte “Payct”.

% il... inspecte ses musiciens d’'un regard circulaire — OH... 06BOAWT B3rNsA0M
My3bIKaHTOB

4 je triomphe de cette émotion — s nobexxgato 3TO BONHEHNE

5 au paradis — 30.: Ha ranepke

S c'esttout ce qu'ily ade bien — cnueku obLiectsa

” ¢a loue les loges... c’est musicien comme des putois — 3TN XOTSA U CUAAT B
noxax, a B My3blke pa3bmpatoTcsi, Kak CBUHbW B anefibCuHax

8 Méphistophélées — MedmcTodens, AeNCTBYOLLEE NULIO APaMaTUYECKON NO3MbI
[eTe “Dayct”.

9 jécoute de toutes mes oreilles — s 04eHb BHUMATENBHO CryLLao

0 les instruments a vent — AyX0Bbl€ UHCTPYMEHTbI

13 mon gré — no-moemy

2 Maugis en question — MoXuc, 0 KOTOPOM LUa peyb

18 Marguerite — MaprapwTa, repovHsi ApamaTnyeckon noambl ETe “dPayct”

Posez les uns aux autres des questions sur le texte.
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RETENEZ
A. Lexique

(concert (knmaccuyeckoi Jaime les concerts symphoniques.
My3bIKK)

spectacle (de varietés) Le spectacle (de variétés) m'a plu.
(acTpagHbIn)

1. KOHUEPT 4 recital (ogHoro apTucta, Je vais ce soir au récital de Brel.

COJbHbIN)
concerto (My3bikanbHoe Hier, j'ai écouté le concerto de
L npou3sedeHne) Tchaikovski pour piano et orchestre.
2. On dit: louer des places au théétre, a 'opéra  — kynuTb 3apaHee GUNeTsbl B

TeaTp, B onepy

( cantatrice (ucnonHutenbHMua Nejdanova a été une cantatrice
Knaccu4yeckmx npouseene- renommée.
HUI)
chanteuse (ucnonHutenbHuuya Edith Piaf a été une grande
3. neBuya npou3BeneHnn 6onee chanteuse.

NErkoro »aHpa)
neeeu | chanteur (n onepHbin u Chaliapine a été un chanteur
3CTpagHbIi) renomme.
Le chanteur célébre Georges
Brassens a été aimé par le public
francais.
He nytatb ¢ chansonnier! — 3TO MCMONMHUTENb CaTUPUYECKMX KYMIIETOB,
KOTOpbIN BbICTYNaEeT 00bI4YHO B kabape.
4. ppamMaTu4eckun aktep — comeédien. Ermolova a été une célébre comé-
dienne.
parterre (Becb naptep) J'ai loué une place au parterre.
5. naprep < fauteuils d’'orchestre
(nepBble psgpl) J'ai loué un fauteuil d’orchestre.

6. applaudir gn  — annogmpoBaTb KOMy—J1.:
Le public applaudit les acteurs.

7. venir chercher — npuxogntsb 3a...:
Il vient me chercher.
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aller chercher — nontu 3a....

Il va chercher le programme.
envoyer chercher — nocnatb 3a....

Elle I'a envoyé chercher le libretto.

Reégles d’orthographe
I. Les adjectifs terminés par le son [er] s’écrivent par -aire: circulaire.
Exceptions: sévere, sincere, fier (fiere).

II. Tous les substantifs qui commencent par ab- s'écrivent avec un b, excepté:
abbé m.

B. Grammaire
Emploi de I'article indéfini

L'article indéfini indique que le nom n’est pas déterminé. En méme
temps il s'emploie devant le nom quand celui-ci est caractérisé par un complément
attributif ou une subordonnée relative.

Au singulier, I'article indéfini présente un étre ou une chose comme
indéterminés; au pluriel, il marque la quantité indéterminée:

Un monsieur barbu s’avance sur la scéne. L'oncle nous installe dans
des fauteuils de balcon au premier rang.

L'article indéfini désignant un représentant d’'une classe s’emploie apres
c’est: C’est un artiste.
Il peut avoir une valeur généralisée:

Une plante a besoin de lumiere.
Emploi de I'article partitif

L’article partitif —espece de l'article indéfini— marque une quantité
indéterminée de quelque chose qui n’est pas nhombrable. Cet article n’a pas de
pluriel. Il S’emploie:

1. Devant les noms de matiére pour désigner une quantité indéterminée:

Elle achéte du papier.

2. Devant les noms abstraits lorsqu’ils ne sont pas pris dans toute leur
entendue:

[l'y eut dans la salle du soulagement, de I'admiration aussi.

Remarque. L'emploi de I'article partitif est possible avec d’autres
espéces de noms:
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1) Il fait partie de nombreuses locutions verbales faites avec des noms
nombrables:
Faire de la bicyclette, faire du ski etc.
Voir du pays. Mettre de l'ordre.
2) On I'emploie aussi dans plusieurs locutions impersonnelles pour désigner
les phénomenes de la nature:

Il'y a du soleil.
Adjectifs indéfinis

Les adjectifs indéfinis marquent une idée de quantité ou de
qualité indéterminées, une idée d’'identité, de ressemblance ou de différence.
Certains adjectifs indéfinis sont des mots-outils qui s’emploient en fonction
d’article. D’autres s’ajoutent au nom employé avec I'article et jouent le réle d’'un
complément attributif.

Formes des adjectifs indéfinis

Singulier Pluriel
Masculin Féminin | Masculin Féminin
aucun aucune | aucuns aucunes
autre autres
certain certaine | certains certaines
chaque —
maint mainte maints maintes
méme mémes
nul nulle nuls nulles
— plusieurs
quelque quelques
guelconque guelconques
tel telle tels telles
tout toute tous toutes

Remarques: 1. Quelques adjectifs indéfinis s’emploient comme
pronoms indéfinis.

Ce sont: aucun, certain, méme, nul, tel, tout  : Aucun d’eux ne voulait parler.

2. Les adjectifs indéfinis certain, quelque, tel, méme, autre ettout peuvent
se rapporter a un nom précédé d'un article: Il m'a parlé avec une certaine
crainte.

3. Les formes méme, quelque, tout peuvent s’employer comme adverbes:
Toutreluisant, il vient me chercher.
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L'adjectif quel (variable) peut s’employer comme adjectif relatif, adjectif
interrogatif et adjectif exclamatif. Il tient la place de I'article et marque le genre et
le nombre du nom:

Il a oublé quelle page il devait lire. (relatif)
Quelle heure est-il? (interrogatif)
Quelle belle journée! (exclamatif)

Emploi de I'article devant les noms propres

1. On met l'article défini devant les noms propres de continents, de pays,
de montagnes, de cours d’eau, de mers:

L'Europe, la Russie, les Alpes, la Volga, la Méditerranée.

2. L'article ne se met pas devant les noms propres de personnes et de villes:
Mérimée, Tolstoi, Bordeaux, Londres, etc.

Mais accompagnés d’'un complément attributif qui les détermine ces noms
propres exigent I'article défini:

le petit Paul, le Paris de nos jours.

Si le complément attributif ne sert qu'a caractériser le nom propre, celui-ci
demande I'article indéfini:

un Paul effrayé, un Paris méconnaissable.

Remarque. Enfrangaisily a quelques noms propres de personnes et
de villes dont I'article fait une partie intégrante:

La Fontaine, La Fayette, La Caire, La Havane, Le Havre, La Haye, La Rochelle.

3. L'article s’emploie devant les noms propres des habitants d'un pays:
les Russes, les Vietnamiens, les Turcs.

4. L'article se met également devant les noms propres désignant les
membres d’'une famille et d’'une famille historique:

les Eyssette, les Thibault; les Bourbons, les Guises.

5. On le met aussi quand les noms propres sont employés comme des
noms communs:

Elle achetait volontiers des Répines (tableaux du peintre).
Elle était couchée, un Georges Simenon ala main (un livre).

6. Employé devant les noms propres des écrivains ou des compositeurs
I'article (forme partitive) indique qu’il s’agit d’'une partie des oeuvres d’un auteur:
Jouer du Bach.
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Emploi de l'article devant les noms des mois,
des jours de la semaine

1. Les noms des mois de I'année s’emploient sans article:

Septembre (le mois de septembre) est le premier mois de la saison
théatrale a Moscou.

2. Les noms des jours de la semaine s’emploient sans article s'il s’agit du
jour le plus proche de nous:

Mardi nous irons au cirque.
Pourtant on met I'article défini quand le verbe exprime une action répétée
ou que le nom est bien déterminé:

Le mardi (les mardis) nous allons au théatre ou au concert.
Nous avons vu cette chanteuse le samedi, le dimanche elle est partie.

L'article indéfini est employé lorsque le nom n’est pas déterminé:

Je me rappelle bien que la premiére de cette piéce a eu lieu un
dimanche.

C. Phonétique
La liaison

Par la liaison il faut entendre la prononciation d’une consonne entre deux
mots dont le second commence par une voyelle ou h muet, cette consonne étant
muette dans les autres cas. La consonne de liaison “dans la prononciation se
détache du mot auquel elle appartient pour s’agglutiner au mot suivant™. Elle fait
corps avec la voyelle du mot suivant et forme avec elle une seule syllabe. Exemple:
des opéras [dezope'ra], mais: des programmes [depro'gram].

Les consonnes de liaison sont:

[z] orthographié s, x, z

[t] « « d,t

[p] « « p

[k] « « g2

[n] I'élément nasal des voyelles écrites an, en, in, ain, ein, on, un

[r] écrit r

* Agren John. Etude sur quelques liaisons facultatives dans le francais de conversation
radiophonique. — Paris, 1973. — P. 4.

2 g [k] n"apparait qu'a la liaison de I'adjectif “long” avec le substantif qu'il qualifie: un long_
hiver [og 13k _j've:r] et dans I'expression “suer sang_et eau” [sye sdk_ge'o] parfois prononcée
sans liaison.
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Il n’y a pas de régle précise concernant tous les cas de la liaison. Toutefois,
I'usage obéit & quelques principes généraux, ayant trait aux rapports sémantiques,
grammaticaux, prosodiques, au style du langage.

Traditionnellement on classe les liaisons en trois catégories:

— liaisons obligatoires, qu’on doit faire toujours;

— liaisons facultatives (ou variables) qu’on fait dans le discours soigné et
dans la lecture des textes littéraires et

— liaisons défendues (interdites) qu’on ne doit jamais faire.

Liaisons obligatoires *

Les liaisons obligatoires sont celles que le locuteur fait toujours quelque
soit le style du langage. Elles se réalisent & I'intérieur du groupe rythmique entre
les mots suivants:

1. L’article (défini et indéfini) et le nom: les_amis [lez _a'mi], un_ami
[eén _a'mi].

2. L'adjectif démonstratif, 'adjectif possessif et le nom: ces_amis [sez_a 'mi],
mes_ouvrages [mez_u'vra:3], leurs_ouvrages [loerz_u'vra:3).

3. Le nom de nombre et le nom: six_ans [si'zd], dix_hommes [di'z_om].

4. L'adjectif qualificatif, I'adjectif indéfini préposés au nom se lient avec le
nom: mes jeunes_amis [me 3oenz_'ami], plusieurs_entractes [plyzjoerz_a'trakt].

5. Le nom au pluriel et son adjectif qualificatif postposé font la liaison dans les
cas suivants:

a) quand la prononciation s’est fixée par un long usage: les langues_
étrangeres [le 1agz_etra'ze:1], Les Champs Elysées [le [az_el'ze].

b) quand on veut marquer clairement le pluriel et quand I'article est
supprimé: femmes_et enfants [famz_e d'fd], a bras_ouverts [abraz_u
'verl.

6. Le nom au singulier se lie avec I'adjectif postposé? accent_aigu [aksdt_e
'gy], cas_échéant [kaz_efe'd].

7. Les prépositions monosyllabiques?® font la liaison avec le mot qui suit: en_
été [an_e'te], chez_elle [fe'zel], des_a présent [dez_apre'zd), sans_abri [sdz_a 'bri],
sous_un pont [suz_oe'p3).

8. Le pronom sujet se lie avec le verbe qui suit: ils_arrivent [ilza'ri:v], on_
entend [dn_a'td].

'Dans la suite la liaison obligatoire sera indiquée par le signe _ , la non-liaison (liaison
interdite) par le signe |, la liaison facultative par le signe |,

2Cette liaison est tres rare, elle apparait ici contrairement a la regle selon laquelle un
substantif singulier ne fait jamais la liaison.

3 Les prépositions polysyllabiques peuvent ne pas se lier: devant une affiche [dovd (t) yn
a'fif], aprés un festival [apre(z) @ festi 'val].
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9. Le verbe fait la liaison avec son sujet pronom postposé: ou est -il? [u &'t
_l], sont_-ils partis? [s3t_il par'ti].

10. Le verbe a I'impératif se lie avec en ou y: Vas_-y! [va'z_i], goutez_-en!
[qute'z d].

11. Le verbe auxiliaire se lie avec son participe passé a la troisieme
personne: il est_arrivé [il et_ari've], elles sont_allées [el s3t_a'le].

Mais: je suis arrivé [39syiz_ari've] et [30 syi ari've].

12. Les verbes devoir, pouvoir, vouloir, falloir ~ font la liaison avec les
verbes avoir, étre : il faut_étre [il fo'te:tr], il peut_avoir [il pot a'vwa:r], elle doit_
étre [el dwa'te:tr]

13. Les adverbes se lient avec les adjectifs et les participes: trés_utile [trez

_y'til], plus_habil [plyz_a'bil], bien_aimable [bjen_sma'dl], trés_~étonné [trez_eto
'nel.

Remarque.Moins varie dans la liaison: Il est moins_agé que lui (employé

comme comparaison), mais: Il est moins, utile (employé sans comparaison).

EXERCICES
Sériel
A. Exercices de vocabulaire

I. Dites en francais en employant les mots:
a) concert, spectacle, récital, concerto

CuMdOoHMYECKNI KOHLIEPT. OCTpagHbIn koHUepT.  KoHuepT Ans ckpun-
Kn ¢ okpectpoMm. KoHuepT nuaHucta X.

b) décoration, décor
Hekopauun cnekTakns. YkpalleHue 3ana.

II. Dites les différentes acceptions des mots baignoire, foyer et faites
entrer ces mots dans des phrases.
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lll. Groupez les mots qui vont ensemble.

a) théatre
cinéma
concert
cirque

b) salle
place
scene

C) piéce
film
musique

d) acteur
musicien
danseuse
chanteur
cantatrice
chef d'orchestre

lyrique, de marionnettes, de drame, d’opéra, d’opérette,
symphonique, de musique classique (de chambre, l1égére),
instrumental, vocal, d’'amateurs, panoramique, en relief;

commerce, est remis, est plein, est en tournée, ouvre a...
heures;

aller a, fréquenter, aimer, assister a, remettre, organiser,
annoncer;

vaste, pleine, de spectacle, de concert, de bal, de danse,
au parterre, au balcon, au premier (au deuxiéme, etc.)
rang, a 'amphithéatre, a la galerie, au paradis, dans la
loge, dans la baignoire, bonne, chére, la mise en..., le
metteur en..., tournante;

est prise, est pleine, est joliment décoré, est bien éclairée;

paraitre sur, entrer en, décorer, installer les décors sur, jouer
sur, jouer, occuper, conduire a, entrer dans, admirer,
s'asseoir a, lorgner, éclairer;

intéressant, amusant, satirique, comique, en vogue, de
théatre, classique, raté;

doublé, sonore, d’anticipation, documentaire, a dessins
animés, de vulgarisation scientifique, policier, a court
métrage, fixe, en couleur;

harmonieux, mélodieux, monotone, lugubre, de chambre,
symphonique, de jazz, de piano;

la mise en scéne, le sujet de, I'interprétation de, la projection
de, le tournage de, la réalisation de, la séquence de;

passe, a du succes, est en vogue, amuse le public, plait au
public, a échoué, est tourné, est projeté, est monté, est
exécuté, est réalisé par, charme, fait pleurer, endort, se
joue au guichet fermé;

bon, excellent, de talent, en vogue, brillant, célebre, illustre,
émérite, comique, tragique, de cinéma, gracieux, du
peuple;

a une voix fraiche, a une voix de baryton (de basse), est un
soprano (une basse, un ténor, un contralto), chante juste,
a une belle voix, n’est pas en voix, donne un concert, se
produit, joue, débute, est applaudi, est rappelé, est sifflé,
exécute (une piéce, une sonate), remporte un grand
succes, double, a du talent, charge, tourne dans un film,
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accorde son instrument, improvise, joue (du piano, du
violon, du violoncelle, de la harpe, de la flite), accompagne
un chanteur, dirige I'orchestre; fait une pirouette, danse,
se maquille, répéte, incarne un personnage, est dans les
coulisses;

applaudir, rappeler, siffler, bisser, huer, écouter, regarder,
admirer.

IV. a) Remplacez les mots en italique par des synonymes pris dans I'exercice
Il a, b, c, d.

1. Lethéatreestbondé...........ccccouvvvvunnnnn. 2. J’aime le théatre de poupées
..................................... 3. Le premier film parlant ...........ccc.cccooviiiiin
soviétique a paru en 1933. 4. J'ai une place au poulailler .......................cccccuvnn.
5. Ma place est prise .......ccccceeeeiiiiiiiiinnnnn. 6. Cestungrand..........ccccccceeeeeennnn.
acteur. 7. C'est une piéce a la mode ............................ . 8. Qui interprete

............................ le r6le de Faust? 9. Ce documentaire ...............cccceuuu.....

est trés intéressant. 10. Avez-vous VU ce court MEtrage .............ccoeeeeeenns ?
11. QUi @ MiS €N SCeNE .......cccceevvecueeeannn. cette piece? 12. J'aime les films de
science-fiction ................cccounee. . 13. Des places aux gradins ...........ccccccccccouie

b) Remplacez les mots en italique par des contraires pris dans I'exercice
Ila, b, c, d.

1. Jai trouvé la piéce trés ennuyeuse .............ccccueee. . 2. Cest un
film tragique ............................ . 3. Aimez-vous la musique /égére
............................ ? 4. Cest un film muet ............................ . 5. Est-ce un
film en noiretblanc............................ ?6. Ce théatre met en scéne des pieces
modernes ...........ccoceeueiunannns . 7. Cette musique n’a pas eu de succeées
............................ . 8. C’est une place a bon marché ............................
9. Lasalle étaitvide...................couue. .10. J'ai une mauvaise.........ccccceeeeeeeennnn.
place. 11. C’est un film en version originale ............................ .

e) Traduisez.

CTaBUTb Mbecy; CTaBUTb PUIbM; NOCTAaHOBKA NbECkl; NOCTAaHOBKA
dunbma; Kakon punbM MOEeT B 3TOM KMHO?; CHAMATb PUNbM; CHAMATbCS B
dunbMe; UCNONHATL (UrpaTh) pPosib; UCMOSTHATL aputo (CoHaTy); AeKkopaunm
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CneKTakns; Mmecta B nNepBoM psay naprtepa; HeaybnupoBaHHbIN PUMbM;
AybrnmpoBaHHbIN prnbM; MynbTHOUNBM; LUMPOKOIKPaHHbLIM PUNbM; AETEKTUB;
Hay4HO-baHTacTU4ecknin PunbM; JOKYMEHTarnbHbIN PUIBM.

V. Remplacez les points par les noms convenables donnés dans les listes
qui suivent. Employez correctement le genre de chaque nom en le faisant précéder
de I'article appelé par le sens.

a) chef d’'orchestre, cantatrice, chanteuse, ballerine, chansonnier,
exécutant, chanteur

Lo est celui qui dirige I'orchestre. 2. Le musicien
qui exécute sa partie dans un CONCErt €St ........ccovvvivviiiiiieeeeeeeeeieinns . 3. Une

chanteuse professionnelle qui exécute des airs et des romances classiques est

.......................................... interprétent des chansons. 5. Une danseuse est
AUSSI APPEIEE ..o . 6. Celui qui compose ou improvise
des chansons ou des monologues satiriques, des sketches et qui se produit sur
des scenes spécialisés, dans des cabarets est Un .........ccccccevveeeeeeeeiiiinnnnee, .

b) comédien, machiniste, figurant, souffleur, ouvreuse, régisseur, metteur
en scéne, doublure

1. Un acteur dramatique s’appelle aussi ..........cccccvvviiiiiiiiiinnnns . 2. La
femme qui conduit les spectateurs a leurs places dans un théatre ou dans un
CiNéMa €St ..oocvvvveiiiiiiii e . 3. Celui qui s’occupe au théatre de
I'arrangement des décors et de leur démontage €St .......ccccceeviviiiiiiiiiiieenenn. .
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Ao est chargé de souffler leur réle aux acteurs. 5. Un
personnage accessoire, généralement muet, dans une piéce de théatre ou au
cinéma s’appelle ............cccciiiiiiiiiinn, c B est celui
qui dirige le service intérieur dans un théatre ou au cinéma.
T monte une piéce ou réalise le tournage d'un film.

8. Un acteur qui remplace un autre est .........cccccevvvvveniiiinnnnnnn. .

c) star, vedette, cinéaste, opérateur, cameraman [kameraman], réalisateur

1. Une étoile de cinéma s’appelle aussi .........ccccocevrrninninnnnnns . 2. Un

acteur ou une actrice de cinéma ou de théatre en renom s’appelle

................................ . 3. Celui qui fait du cinéma est ............ceeevviivvriininnnns
4. Celui qui manie une caméra s'appelle ......ccooeiiiiiiiiiiinn. ou
................................. 5.Un ciiiiiiiiiiiivvvvviiiennnn.... realise le film.

d) jongleur, clown [klun], gymnaste, écuyer, dresseur, prestidigitateur,
acrobate, funambule

1. Un artiste qui par 'adresse de ses mains produit des illusions, en faisant
disparaitre, apparaitre, changer de place ou d'aspect certains objets est
................................. v 2t .. €XEcCUte des tours d'agilité.
3. Les artistes de cirque qui font des sauts, des culbutes, etc. sont
................................. . 4. Celui qui jongle est .....ocooiiiiiiiiiiin.
B font des exercices a cheval. 6. ...........ooooeiiiiiiiinnnnn.
dressent les lions, des tigres et d’autres animaux. 7. Les acteurs de cirque qui
font rire le public sont ...........cccciiinn. C B sont
des danseurs et des danseuses de corde.

e) violon, violoncelle m, hautbois [obwa], tambour, orgue m, guitare, harpe,
contrebasse f, flite, clarinette, saxaphone

Lo, ) e ) e ,
................................. €t coovviiiiiiiiieieeeeee...... SONE des instruments a cordes.
2 L e PP ,
................................. et ..cccovieiiiviiiii e, SONE des instruments a vent.
O est un instrument a percussion.
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VI. Composez de courtes phrases qui fassent ressortir le sens des noms
suivants.

piano — pianiste, violon — violoniste, harpe — harpiste, violoncelle —
violoncelliste, flite — fl(tiste, orgue — organiste.

VII. Ecrivez les mots russes vis-a-vis de leurs équivalents francais.

présentateur KOHLEPT (CONbHbIN)
concert KoHLEepT (NnpousBedeHue)
concerto KOHLEepT (CUMdOHMYECKMIN)
récital KOH(pepaHcbe

VIII. Ajoutez les lettres qui manquent:

a)aioue

un a...... é, un a...... Tme, a...... attre, un a...... at-jour, a...... andonner,

a...... aisser, une a...... eille, d'a...... ord, a...... order, a...... sent, un a...... ricot.

B. Exercices phonétiques

I. Les exercices suivants portent sur les consonnes [p], [b], [m]
M a) Répétez aprés le modéle et enregistrez-vous au magnéto.
1. Veillez a la tension des muscles des levres pour les consonnes occlusives
bilabiales [p] [b] [m].
[p]: le pu'pitre d’'un har'piste... une 'pIaceAau poula'iller (au para'dis)... la
répéti'tion d’'une 'piéce... un composi'teu:r de premie'r ordre...

[b]:  une balle(e)'rine bri'llan:te... un théatre bon'dé... dans la bai'gnoi:re...
au bal'con...
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[m]: un musicien de ta'lent... un documen'ai:re... un court mé'tra:ge...
un de'ssin ani'mé... des artistes ama'teu:rs...

1. Jai une 'placeﬁau poulai'ler... || 2. Cette brillante ba'll(e)rine |T a été
ra'pp(e)lée plusieurs fois... l|| 3. 'J’aime beau'coup les de'ssins ani'més | et les
documen ‘tai:res...l||

2. Veillez a la sonorité de [b], a la détente de [p] [b] [m] en position finale.

[p]l: jouerdela harpe... allu'mer les 'lam:pes... une nouvelle 'troupe... prés
de la ram:pe...

[b]:  une belle 'robe... aller au 'club...
[m]: ach(e)‘terﬁun pro'gramme... projeTeFun film... lire  un po'eme...
écrire un 'drame...
1. Qu'est-c(e) quiAestvau pro'gramme?... 1| 2. Quels_ac'teu:rs ont tour'né
dans ce 'film?... 1|| 3. Il joue 'bien de la 'harpe... ||| 4. Jirai au 'club... Y| 5. Le ri-
'deau ‘tom:be... |||

3. Différenciez la sonore de la sourde, la consonne orale de la consonne
nasale:
[p-b]: les pi'rouettes d’une ball(e)rine... une 'piéce bri'llan:te, une
bonne 'piéce... atti'rer le pu'blic... do'nner un pour'boi:re...
[p—m]: les cinémas de Pa'ris... un spec'tacle perma'nent... un 'film
par'lant... une 'piece amu'san:te (a la 'mode, mo'derne)...
[b—m]: un bi'llet bon mar'ché... un bon musi'cien... un célébre
musi'cien... un célébre comé'dien...
[p—b-m]: une 'place bon mar'ché... une bonne 'troupe d’artistes
ama'teu:rs... amu'ser le pu'blic...
1. Jaime 'bien le 'drame... l|| 2. Je vais a toutes les pre'mie:res... ||| 3. Je
'loue une 'place au bal'con et méme au poulaiiller... l|| 4. Dans les cinémas de
Pa'ris les spec'tacles sont perma'nents...l||

b) Ecoutez I'enregistrement en comparant votre prononciation au modéle
entendu. Corrigez les fautes.

M |l. 1. Ces exercices de répétition sont désignés a faire pratiquer les liaisons
obligatoires. Faites les liaisons obligatoires:
1) 1. Un_or'chestre sympho'nique commenca I'ouver'tu:re... | 2. Il n'y

aura qu’'un en'tracte.. ||| 3. Les ac'teu:rs |Tont!_été rapp(e)'lés maintes 'fois... |||
4. Est-ce qu'il y aura des acro'bates?... ||
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2) 1. Quels sont vos ac'teu:rs préfé'rés?...1|| 2. Ce sont leurs instruments
a 'vent dont ils ‘jouent... |||

3) 1. On donn(e)ra ce 'mois deux opé'ras... l|| 2. Ce'ché:ne a plus de deux
cent's_ans...l||

4) a) 1. Plusieurs_ac'teu:rs |T ont_été ra'pp(e)lés maintes 'fois. 2. Ce 'chien
| c’est_un vilain] ani'mal! Un cor'niaud...l||

b) 1. Il est deve’nu un grand_écri'vain roman'tique... 2. Aux premiers_
a'cco:rds de la sympho'nie, | une boule ner'veu:se me 'mon:te a la 'gorge...||

c)1l. Le monsieur/\aul favoris 'noi:rs | était un vilai'n_homme... l|| 2. Nous
pa'ss(e)rons les va'can:ces en plei'n_ai:r....d|

5) 1. Ce the'a:tre [T 'donne des représenta'tionsﬁerbé'té... 2. Le scéna'rio
roman'tique |[Ta été réaIi'sé sans_ e'ffO'rt l||

b) 1. EIIe esLaIIee au con'ce:rt pour la premlere‘f0|s Y| 2. lls se sont_
installlés dans les fauteuils de bal'con... |||

7) 1. Cette his'toiire est trés_an'cienne... l|| 2. Cette 'piéce | est plus_
amu'san:te que Tau:tre... || 3. On I'a beaucoup_applaudi...

2. Cet exercice est destiné a faire pratiquer les trois liaisons les plus
fréquentes: la liaison en[n], la liaison en [z] et la liaison en [t]. Répétez aprés le
modéele comme ceci.

Un_ac'teu:r... des_ac'teu:rs... vingt_ac'teu:rs...

Un_instru'ment... des_instru'ments... vingt_instru'ments...

Un_opéra'teu:r... des_opéra'teu:rs... vingt_opéra'teu:rs...

Un_inté'rét... des_inté'réts... vingt_inté'réts...

3. Cet exercice porte sur la compréhension de la liaison. Ecoutez chaque
groupe de mots et mettez-les au pluriel. Le passage au pluriel oblige a remplacer
la liaison en [t], la liaison en [n] par celle en [z].

Exemple: Petit enfant... Petits enfants

Ancien ami... Anciens amis...

Petit écran... Grand acteur... Grand ami... Un savant homme... Vilain

homme... Certain auteur...

!La voyelle [€] en liaison devient orale dans les terminaisons -ain, -ein (la ou cette
dénasalisation existe pour le féminin): certain_auteur [serten_o 'teu:r], vilain_homme
[vilenom]. Mais au pluriel la voyelle [€] reste nasale: certains_auteurs [sert€z_o'teu:r].
Dans les autres cas la voyelle [€] en liaison garde son timbre nasale. Les voyelles [@] [3] en
liaison gardent leur timbre nasale. Le [€] se dénasalise dans quelques cas comme: un bon

_ami [c€ bon_a'mi], mon_ami [mon_a'mi], un bon_gléve [c€ bon_g'le:v].
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4. Ecoutez chaque phrase et mettez-la a la forme interrogative. Le passage
a la forme interrogative vous obligera a faire les liaisons obligatoires.

Exemple:Ellevient souvent... Vient -elle souvent?

1. Il vient souvent au concert...? 2. |l fait de la critique musicale...? 3. On doit
rentrer...? 4. lls reviendront le soir...? 5. lIs rient fort...?

IIl. Exercices d’audition et de lecture.

m a) Ecoutez le texte. Veillez tout spécialement: 1) aux liaisons que le speaker

observe; 2) a la prononciation des consonnes occlusives [p], [b], [m]. Résumez les
données de vos observations sur la liaison (qui concernent la fréquence de
I'utilisation et les consonnes qui se prétent a la liaison).

b) Lisez le texte a haute voix, d’'une fagon intelligible. Tachez de faire toutes
les liaisons que vous avez retrouvées a I'audition. Articulez avec soin les consonnes

[p], [b], [m].

B V. Exercice d’audition et de récitation par coeur.

Ecoutez plusieurs fois la poésie qui suit. Ensuite, apprenez-la par cceur et
récitez. (Faites surtout attention a la justesse de votre intonation et a une bonne
qualité de votre diction des sons. Faites les liaisons obligatoires).

POUR FAIRE LE PORTRAIT D’UN OISEAU

Peindre d’abord une cage
avec une porte ouverte
peindre ensuite

quelque chose de joli
quelque chose de simple
quelque chose de beau
quelque chose d'utile

pour 'oiseau

placer la toile contre un arbre
dans un jardin

dans un bois

ou dans une forét

se cacher derriére I'arbre
sans rien dire

sans bouger...

Parfois I'oiseau arrive vite
mais il peut aussi bien mettre de longues années
avant de se décider

Ne pas se décourager
attendre
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attendre s'il le faut pendant des années

la vitesse ou la lenteur de I'arrivée de I'oiseau
n'ayant aucun rapport

avec la réussite du tableau.

Quand I'oiseau arrive

s'il arrive

observer le plus profond silence

attendre que I'oiseau entre dans la cage

et quand il est entré

fermer doucement la porte avec le pinceau

puis

effacer un & un tous les barreaux

en ayant soin de ne toucher aucune des plumes de
I'oiseau

Faire ensuite le portrait de I'arbre

en choisissant la plus belle de ses branches

pour 'ciseau

peindre aussi le vert feuillage et la fraicheur du vent
la poussiére du soleil

et le bruit des bétes de I'herbe dans la chaleur de
I'été

et puis attendre que I'oiseau se décide a chanter
Sil'oiseau ne chante pas

c’est mauvais signe

signe que le tableau est mauvais

mais s'il chante c’est bon signe

signe que vous pouvez signer

alors vous arrachez tout doucement une des plumes
de I'oiseau

et vous écrivez votre nom dans un coin du tableau.

JacquesPrévert
C. Exercices de grammaire

I. Relevez dans le texte une dizaine de noms précédés de I'article indéfini
et justifiez son emploi.

Il. Relevez dans le texte tous les noms précédés de I'article partitif et justifiez
son emploi.

Ill. Dans les phrases ci-dessous, distinguez du et des, articles définis
(formes contractées) de du et des, article partitif ou indéfini.

1. Jalta et Sotchi ont bien des points communs, et avant tout, le généreux
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soleil du midi, la mer radieuse et accueillante. 2. Mon ami a du talent, il chante
treés bien. 3. C’est en 1895 que les spectateurs d’'un petit théatre du boulevard
des Capucins ont vu les premiers films. 4. Le nombre des touristes participant a
des croisiéres sur les cbtes de la Russie s’accroit constamment. 5. Le samedi et
le dimanche sont souvent consacrés a des promenades a la campagne; en été,
on va dans la forét pour ramasser des champignons, en hiver, on fait du ski.
6. Ce pianiste a trés bien joué du Chopin.

IV. Relevez dans le texte tous les adjectifs indéfinis et précisez leur fonction.

V. Dans I'extrait suivant remplacez les points par I'article appelé par le sens.
DANS UN STUDIO AMERICAIN

On allait tourner. Je me laissais enfermer dans .......... studio. Devant
.......... caméra, ......... table, ......... carafe et ......... verres, ......... homme affalé
dans......... fauteulil, ......... autre alarenverse sur ......... tableet......... troisieme,
col roulé jusgqu’a ......... yeux et chapeau sur ......... front, qui I'étrangle. Silence,
on tourne. Seule ......... agonie de ......... homme plane sur ......... atmosphere.
Tout ......... plateau vit de cet horreur. C’est pourtant insupportable. Coupez, on
recommence. Ensuite, pour vérifier si c’est bon, on nous passe......... bande

sonore, amplifiée. Cela devient répugnant.

VI. Remplacez les points par I'article ou I'adjectif pronominal qui conviennent.
M.N., pianiste russe, joue ......... soir a Paris pour ......... premiére fois. Il

a suffi que ......... nom paraisse sur ......... affiches voici ......... semaines pour
que ......... guichets de location de ......... Palais de Chaillot soient aussitot
assiéges.

Il estvrai que ......... “débuts” francais de ......... plus grand pianiste vivant
constituent ......... événement.......... Parisiens vont I'apprécier bientét. Trop peu,
hélas! ......... milliers de privilégiés.

......... gloire de ......... maitre russe I'a précédé en France depuis trois ou
quatre ans, grace a ......... disques qu'il a gravés, grace a ......... échos que
chacun de ......... concerts produit dans ......... monde, grace enfin a ceux qui,
I'ayant entendu, ont confessé ......... impressions.

Il jouera ......... SOir ......... “Concerto en si bémol” de Brahms.
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VII. Traduisez en francais et analysez ensuite 'emploi des articles.

1. OH cbirpan Ham aTioa WoneHa. 2. Mbl xoTenun nocMmoTpeTb
dpaHUy3CKMA MyNbTUNNMKAUUOHHBLIA dunbm. 3. B cy660Ty Mbl Oyaem
cnywaTb HoByto cuMdoHuio LlocTakoBuya. 4. Mo TeneBnaeHUo BbICTynMna
3HameHuTas nesuua. 5. HegaBHO A BMAeN HOBbIVM XyOAOKECTBEHHbIV (hunbM B
AByx cepusx. 6. Mbl Oblnn Ha KoHUepTe 1 nonyymnu 6onbLIoe yaoBOSbCTBME.
7. OHu nony4mnu 6onbllOe yooBOMbCTBME OT 3TOro cnektakns. 8. A kynun
BuneTbl B TeaTp, Y4ToObl MOCMOTPETH CMEKTaKIb, KOTOPOro S eLle He Buaen.

VIII. Relevez dans vos lectures 10 phrases contenant des noms précedés
d’'un article partitif. Analysez le sens des noms (nom de matiére, nom abstrait).

IX. Relevez dans les textes étudiés quelques exemples sur I'emploi de
I'article défini devant des noms de matiére ou des noms abstraits. Dites si ce
sont des noms déterminés ou s'ils sont pris dans toute I'étendue de leur sens.

Série ll
Exercices d'entrainement

B Al 1. Répétez en faisant attention aux articles.

Je voudrais bien voir une piéce au Théatre d’'art... La piece que j'ai vue
hier m’a beaucoup plu... On dit que c’est la meilleure piéce de ce théatre... Dans
ce théatre on monte beaucoup de bonnes pieces... J'aime la musique de
chambre... Je voudrais écouter de la musique... Hier j'ai écouté une musique
extraordinaire... Pendant I'entracte nous avons bu de la limonade... J’aime la
limonade... J'ai bu un verre de limonade... C'était une limonade exquise...
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2. Traduisez en employant bien les articles.

A nobno My3bIKy...

A xo4vy nocnywarbe My3biKy...

OH urpan WoneHa...

3TO XOpPOoLLUUA PUITBM...

A Bugen MHoro paHLy3cknx ousibMosB. ..
A nobno MynbTUnbMbI...

A Bugen nbecy, 0 KOTOPOW Tbl FOBOPUIT ...

J'aime la musique.

Je voudrais écouter de la musique.
Il a joué du Chopin.

C’est un bon film.

J'ai vu beaucoup de films francais.

J'aime les dessins animés.

J'ai vu la piece dont tu as parlé.

3. Reprenez les phrases que en y ajoutant soit de la limonade, soit la

limonade, soit de limonade .
Jai bu...
J'ai bu un verre...
J'aime...
J'ai godité...
J'ai bu beaucoup...
Je n'aime pas...
Je ne bois jamais...

B |l 1. Répétez.

J'ai bu de la limonade.

J'ai bu un verre de limonade.
J'aime la limonade.

J'ai goQté de la limonade.

J'ai bu beaucoup de limonade.
Je n'aime pas la limonade

Je ne bois jamais de limonade.

Nous avons applaudi tous les acteurs... Nous les avons applaudis tous...
Nous avons applaudi cette danseuse... Nous I'avons applaudie... Nous avons

applaudi ce violoniste... Nous I'avons applau

di... Applaudissez-lal... Applaudissez-

le!... Applaudissez-les!... Ne I'applaudissez pas!... Ne les applaudissez pas!...

2. Complétez les réponses sans modifier les termes des questions.

A-t-on applaudi I'acteur qui a joué le rble
principal? Oui,...

Est-ce qu'on a applaudi I'actrice qui a
interprété le rle de Marie Tudor? Oui,...

A-t-on applaudi le pianiste qui a exécuté
le troisieme concerto de Rachmaninov?
Oui,...

3. Complétez les réponses par des p

Est-ce qu’on a applaudi cette cantatrice?
Oui,...
A-t-on applaudi les danseurs? Oui,...

on a applaudi I'acteur qui a joué le
réle principal.

on a applaudi I'actrice qui a
interprété le réle de Marie Tudor.

on a applaudi le pianiste qui a
exécuté le troisieme concerto de
Rachmaninov.

ronoms personnels.
on I'a applaudie.

on les applaudis.

A-t-on applaudi ce clown? Non,...

on ne I'a pas applaudi.
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4. Complétez les phrases par Applaudissons-la! Applaudissons-le!

Applaudissons-les!
Elle a bien chanté!...

Applaudissons-la!

lls ont parfaitement dansé le pas de deux...| Applaudissons-les!

Ce violoniste est un virtuosel!...

Applaudissons-le!

M B.|. Réagissez par une question: Est-ce un chanteur? Est-ce une
chanteuse? Est-ce une cantatrice? Est-ce un chansonnier? Est-ce un

comédien?

Dans mon enfance j'ai écouté Néjdanova...

Il a écouté Mario del Monaco au théatre La
Scala...

A Paris j'ai été au dernier récital de Georges
Brassens...

A Paris au cabaret “Deux anes”, il a écouté
Pierre-Jean Vaillard...

J'ai vu Gérard Philippe pendant la tournée
du Théatre National Populaire a Moscou...

Nous avons écouté Barbara a I'Olympia...

C’est une cantatrice.
C’est un chanteur.

C’est un chanteur.

C’est un chansonnier.

C’est un comédien.

C’est une chanteuse.

M |l. Répondez aux questions en employant des synonymes.

Est-ce Guérassimov qui a interprété le réle
de Lev Tolstoi dans le film, portant le
méme nom?...

Est-ce qu’il y avait des films parlant au
début de XXe siécle?...

Est-ce que le film “L’'Hyperboloide de
l'ingénieur Garine” est un film de science
fiction?...

Est-ce que c’est la danseuse Maia
Plisetskaia qui a monté le ballet “La dame
au petit chien?

Oui, c'est Guérassimov qui a joué
(quiatenu) le réle de Lev Tolstoi
dans le film, portant le méme
nom.

Non, il n'y avait pas de films
sonores au début du XXe siécle.

Oui, le film “L’'Hyperboloide de
I'ingénieur Garine” est un film
d’anticipation.

Oui, c’est la ballerine Maia
Plisetskaia qui a mis en scene
le ballet “La dame au petit chien”.

B |ll. Reliez le nom du réalisateur ou de I'acteur et le nom du film par tourner

le film, tourner dans le film.

Modéle:
le film «Un épouvantail» .

Guérassimoy, “La jeunesse de Pierre I"...

Roland Bykov, «Un épouvantail» («4y4eno») — Roland Bykov a tourné

Guérassimov a tourné le film “La

jeunesse de Pierre I”.
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Babotchkine, “Tchapaev”... Babotchkine a tourné dans le film

“Tchapaev”.

Oleg Yankovski, “Un miracle ordinaire”... Oleg Yankovski a tourné dans le film
“Un miracle ordinaire”.

Eldar Riazanov, “Une gare pour deux”... Eldar Riazanov a tourné le film “Une

gare pour deux”.

B |V. Ecoutez ces dialogues plusieurs fois pour les reproduire en classe.
1. — J'ai loué une place a la Comédie-Francaise pour ce soir, mais

malheureusement, je suis pris.

—Tu veux que jaille a ta place?

— Situ peux. Tu sais que les Parisiens aiment beaucoup ce théatre, qu’ils
appellent la Maison de Moliére.

—Je le sais. Et quelle piéce donne-t-on ce soir?

— Le Cid de Pierre Corneille.

— Oh! Mais c’est une chance alors. Et quelle place as-tu louée?

— Un fauteuil d’orchestre.

— Oh, mais ¢a colte les yeux de la téte?

— Oui, c’est cher. Mais toi, tu y vas pour la premiere fois et une fois n’est
pas coutume.

— D’accord.

— A propos, n'oublie pas de donner un pourboire a I'ouvreuse quand elle
t'auras conduit a ta place.

— Est-ce que je ne pourrais pas la trouver moi-méme?

— Si, mais c’est 'usage!

2. —Voulez-vous aller au concert ce soir?

— Tres volontiers. C’est au Conservatoire, n’est-ce pas?

— Mais non. C’est a la Maison de la Radio. A Paris on ne donne pas de
concerts au Conservatoire comme a Moscou. Le Conservatoire est un
établissement d’enseignement supérieur. On y enseigne la musique, l'art
dramatique et la danse.

3. —Je temmene au cinéma. Dépéche-toi!
— Et quand commence le film?
— A neuf heures.
— Mais voyons, il est neuf heures moins le quart. Comment veux-tu que
nous arrivions a temps?
— Cane faitrien. Dans les cinémas de Paris les séances sont permanentes.
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Série lll

Exercices de conversation

A. Parlez du texte.

I. Racontez le texte “Au concert”:
1) a la premiére personne (c’est Claudine qui parle du concert);
2) a la troisieme personne;
3) de la part:

a) de I'oncle de Claudine (situation: il écrit une lettre au pére de
Claudine ou il parle de ce concert et des impressions de Claudine).

b) du critique Maugis (situatuon:il raconte a un de ses amis qu'il
arencontré, la veille, Renaud avec sa niéce au concert).

4) eny introduisant les dialogues suivants:

Claudine —'oncle Renaud;
I'oncle Renaud —I'ouvreuse;
Claudine — Maugis.

B. Parlez des sujets étudiés (théatre, cinéma, musique, cirque).

I. Posez les uns aux autres différentes questions sur la musique, le théatre,
le cinéma, le cirque.

II. Sujets a discuter.

1. Les avantages du cinéma ou du théatre.

2. La musique classique, la musique légére, la musique moderne.

3. Un théatre qui vous plait ou qui ne vous plait pas.

4. Le dernier film que tout le monde a vu. (Un film russe, un film étranger.)

5. Un comédien (une comédienne), un réalisateur, un metteur en scéne,
un chanteur, une chanteuse, une cantatrice, une danseuse, un ensemble
qui vous plait ou qui ne vous plait pas.

I1l. Improvisez des dialogues ci-dessous (sur le canevas donné entre
parentheses). Pour que le dialogue soit plus vif et plus intéressant trouvez une
piece (un film, un concert, etc.) connue. Créez des personnages aux goQts, aux
opinions, aux caracteres différents.

1. Au théatre (pieces, dramaturges, acteurs, etc.)

2. Au cinéma (films, metteurs en scéne, vedettes, etc.)

3. Au concert (musique, exécutants, compositeurs, etc.).

4. A un spectacle de variétés (acteurs, chanteurs, chansons, danses,
jazz, etc.).

5. Au cirque (clowns, dompteurs, acrobates, prestidigitateurs, etc.).
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IV. Développez la situation suivante: Vous arrivez au théatre cing minutes
avant le commencement du spectacle. C’'est une premiére. Au vestiaire vous
découvrez que vous étes arrivé en robe de chambre (en bras de chemise! ou...)
Racontez pourquoi et comment vous en étes sorti?.

TEXTES COMPLEMENTAIRES

Texte 1
B Exercice de lecture

Lisez le texte attentivement et tAchez de retenir tes détails concernant
I'Opéra de Paris.

L'Opéra de Paris a été édifiée par I'architecte Charles Gamier entre 1861
et 1875.

C’est d’'abord sa fagade qui nous frappe. Le plus célebre des quatre
groupes de la facade est «La danse» .

Quand vous y entrez vous voyez le grand escalier d’honneur. Suivant une
courbe inverse en haut et en bas les degrés de I'escalier produisent un effet de
perspective.

Non moins belle est la salle de spectacle. La scéne, une des plus grandes
du monde mesure 1200 m?2. Le plancher incliné pour les effets de la perspective
est renouvelé tous les quatre ou cing ans.

Le nouveau plafond de I'Opéra est une des ceuvres les plus monumentales
de I'Art moderne: 220 m? de surface. Il est peint a I'huile par Chagall assisté
d’'une équipe de peintres.

Les décors, éléments essentiels du spectacle lyrique sont animés par les
machinistes que I'on ne voit jamais.

Tout y est électrifié. Trente porteuses électroniques permettent aux
machinistes d’effectuer trés rapidement les changements de décors. Les chanteurs
et les cantatrices, les danseurs, les musiciens sont recrutés par concours, de
haut niveau artistique.

D’aprées Heures Claires

Texte 2
B Exercice de lecture

Lisez ce texte sur la Comédie-Francaise et tdchez de retenir les détails:

Aprés la mort de Moliére, en 1673, les acteurs de sa troupe se demandent
si, sans lui, I'lllustre Théatre va pouvoir continuer a jouer longtemps, avec le
succes d’'un autre groupe, céleébre alors a Paris, qui joue a I'H6tel de Bourgogne.

6e3 nuaykaka; 2 Bbl BbILLUIN U3 NOJIOXEHUSA
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Heureusement, en 1680, Louis XIV décide que les deux troupes n’en feront
gu’une seule: c’est la naissance de la Comédie-Francaise. Aprés avoir occupé
différents immeubles, elle s’est installée depuis 1799 rue de Richelieu, dans un
batiment qui a pris le nom de Théatre-Francais. Les spectateurs sont accueillis
dans un large hall aux murs de pierre blanche, aux tapis rouges et épais.
L'impression de silence et de confort continue dans la salle elle-méme, toute en
rouge et or, du parterre a la 3™ galerie.

Derriere les deux rideaux — rideau de scéne et rideau de fer se trouvent
tous les appareils, toute la “machinerie”. Tout est fait pour rendre plus rapide et
moins dangereux le mouvement des décors, et en méme temps, plus facile et
plus naturel le travail des comédiens.

250 personnes travaillent rue de Richelieu et dans les ateliers, depuis la
dame du “vestiaire”, a qui le spectateur remet son manteau, “I'ouvreuse” qui le
conduit & sa place... jusqu’au patron, “Monsieur I’Administrateur Général”. Tous
sont au service de la “Société des Comédiens-Francais”.

Jusqu’a présent, les 35 “Sociétaires” devaient rester dans la “Compagnie”
pendant vingt ans. Depuis peu, il leur est permis de reprendre leur liberté au bout
de quinze ans ou méme de dix. lIs se partagent le bénéfice fait par le théatre. Les
“Pensionnaires” — ils sont & peu prés le méme nombre — restent au théatre
seulement un an, mais ils peuvent espérer faire un jour partie de la célébre
“Société”, s'ils “travaillent bien”, c’est-a-dire s'ils jouent bien.

La Comédie-Francaise donne, chaque année, plus de 600 spectacles —
matinées et soirées. La troupe va aussi en province et a I'étranger.

D’aprés Passe-Partout

Texte 3

Exercice d’audition

B Ecoutez la scene et résumez en quelques mots I'attitude des parents et
des enfante a I'égard de la musique classique.

La scéne se passe au restaurant. Pierre et Yvette sont les parents, Patrick
et Daniele — les enfants.

Pierre. —Pourenreveniral'opéra, vous n'irez pas, c'est entendu puisque
¢a vous rase, mais tu m’as surpris, Patrick, en disant que Faust
et Carmen n’étaient pas de la musique.

Patrick. —Entre Montreverdi et Boulez, il ny a rien.

Pierre. —Entrequi?

Patrick. —MontreverdietBoulez.

Pierre. — Attendez! Je crois me rappeler que le premier est du XVle siecle
ou du XVIIe... Mais, dis-moi, est-ce qu'’il n'y avait pas eu Beethoven
entre temps.
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Patrick. — Sijustement, c’est ce que je disais, rien!

Yvette. —Beethoven etquelques autres...

Daniéle. —Tuexageres, Patrick, et Mozart, alors?

Patrick. —Jetaccorde, Mozart a la rigueur!

Pierre. —Tuesunpeusévere.Cate passera. Tu me permettras, a maman
et & moi, de continuer d’aimer Carmen.

Patrick. —Oh, maistantque vous voudrez!

Daniéle. —Vous ne pouvez pas comprendre. Vous devez réaliser que tout a
changé depuis vingt ans. On ne peut pas toujours écouter les
mémes morceaux, en musique. Qu’est-ce qu'’il y a de plus rasant
qgue les programmes des concerts du dimanche? Beethoven,
Schubert, on en a marre. D’ailleurs la musique qu’on fait
maintenant n’a rien a voir avec celle d’autrefois. Elle est plus...
expérimentale...

Patrick. —Laquestionn’estpasla. Il s’agitd’untoutautre langage. La musique
d’aujourd’hui n’évoque plus des sentiments ni des paysages, ni
rien, mais des choses plus....

Pierre (en sifflant entre ses dents). — Insolite?

Yvette sourit.

Pierre. —C'estca, papa!

D'apréesCourlis

Exprimez vos opinions au sujet de la musique classique de Beethoven, de
Mozart. Que pensez-vous de l'opéra de Bizet “Carmen”? Et du ballet de Tchedrin
au méme sujet? Que pensez-vous de la musique moderne? Quel est votre ensemble
ou groupe préféré?

Répétez ces clichés du langage parlé:

Attendez! Si, justement. Tu exageres! Ca te passera. Tu me permettras
de... Tant que tu voudras! On en a marre! La question n’est pas la. C'est ca!

Faites un petit dialogue avec ces clichés, a deux, tous en méme temps.
Ecoutez la sceéne encore une fois et reproduisez-la a quatre, en employant ces
clichés.

LECON 3 YPOK 3

m LES RADIO-AMATEURS

Dans un village d’Afrique le jeune Négre Etienne Loiseau s’est installé en
plein air avec son poste de radio a ondes courtes. Agenouillé par terre, il tourne
les boutons. On entend au loin un concert de musique de chambre, aussitot
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couvert par une voix nasillarde. Le jeune homme tourne les boutons en tous
sens, mais le haut—parleur se borne a produire des sons cacophoniques. Tout a
coup dominant le chaos, une voix résonne avec une étonnante netteté:

—lci KTX... Ici KTX... appel général. M’entendez-vous?

Etienne ne parle pas anglais, mais il connait le signal S.0O.S. des radio-
amateurs. Seulement, il ne peut pas répondre. Son poste est uniquement
récepteur.

Etienne se léve, se dirige vers le village, court le long des rues et gagne
enfin la maison du planteur Dorzit. Il le trouve avec son ami Van Riel, tous les
deux ivres. Etienne leur explique patiemment qu’il vient de capter un appel de
détresse auquel il ne peut pas répondre, mais qu'il y a, a la mine de Tituie, un
émetteur assez puissant pour qu’on puisse entrer en contact avec le mystérieux
KTX. La mine est a une vingtaine de kilométres. En voiture, ils n’en auront pas
pour longtemps. Heureusement les deux ivrognes ont le vin gai*. L'appel de
détresse leur parait une excellente plaisanterie et la course a Tituie une promenade
amusante. Riant aux éclats, trébuchant, jurant, ils suivent Etienne jusqu’a leur
voiture. Quand ils arrivent a la mine, tout dort dans le village. Depuis deux jours le
paludisme tient cloué dans son lit 'ingénieur Gilles Lalande. Il possede en effet
un poste émetteur dont il ne s’en sert presque jamais. Si seulement il pouvait
envoyer promener? ces hommes avec leur appel de détresse! Cependant, il apporte
'appareil sur la terrasse. Etienne l'aide a le monter. Lalande s'’installe devant
I'appareil et tourne les boutons. Petit & petit les sons deviennent plus distincts.
Une vague de musique de jazz emplit la nuit. Puis une chanson de Chevalier®
leur parvient: un disque fatigué* au frottement désagréable. Des bribes d’émissions
passent maintenant dans I'appareil. Et tout & coup, avec une étonnante netteté, la
VOiX gqu’a déja entendue Etienne répéte:

— All6 ici KTX... KTX... appel a tous les postes. M’entendez-vous? Je
passe sur écoute.’

Tous se penchent sur le poste. Lalande passe sur émission:

—Jappelle KTX...KTX...KTX... Ici TRZ...TRZ... message entendu. Je passe
sur I'écoute...

D’un chalutier suédois, qui se trouve dans I'océan Arctique une voix leur
fait savoir qu’ils ont un malade a bord. Son état est tres grave.

— Nous voulons une consultation médicale, explique la voix.

— Alld KTX, ici TRZ, ne quittez pas I'écoute. Nous allons tenter de faire la
liaison avec I'Institut Pasteur® de Paris.

Comme l'ingénieur Lalande a perdu tout ressort” a cause de la fievre c’est
Etienne qui s’approche du micro:

— All6, appelle-t-il. Ici TRZ... Si quelqu’un m’entend, je le supplie de me
répondre. Ecoutez—moi: une vie humaine est en danger. Un homme est malade
sur un bateau. Nous essayons de le secourir. Aidez—nous... TRZ, TRZ... appelez
TRZ.
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Les hommes attendent la réponse. Lalande est sorti de sa torpeur. I
remarque:

—lls ne comprennent peut-étre pas le francais. Je vais répéter en anglais.

lls commencent a désespérer d’obtenir la réponse quand tout a coup une
voix nasillarde dit:

—TRZ... TRZ... jappelle TRZ. Message entendu.

C’est un radio-amateur italien qui a capté leur appel. C’est lui maintenant
qui tente d’établir la liaison avec Paris.

Une vaste piéce dans un appartement du Champ-de-Mars. A travers la
large baie vitrée, on voit la Tour Eiffel.

Un homme est assis devant son poste. Quarante ans environ. Dans son
visage péale et mince, les yeux sont étrangement fixes. Il dit d’'une voix seche:

— Parfait. Je vais tenter de faire la liaison avec I'Institut Pasteur. D'ou
parlez-vous?

— D’ltalie.

— Je demande votre indicatif®.

— IRP 45.

Le radio-amateur italien coupe. Paul Corbier se tourne vers sa femme.
Ses yeux sont vides et immobiles: il est aveugle.

— Il faut appeler I'Institut Pasteur, dit-il. Ils demandent une consultation.

Laurette s’est levée.

—Veux-tu que je téléphone?

Il I'arréte du geste.

—C’estinutile; ils ne se dérangeront pas. Je les connais, les médecins. On
peut crever.

Siles médecins militaires étaient intervenus a temps quand il a été blessé,
ils auraient pu sauver ses yeux... Maintenant il est aveugle. Il passe ses journées
a tripoter son poste de radio qu'il a construit lui-méme.

— Il faut, dit Corbier, que tu ailles a I'Institut Pasteur et tAches de convaincre un
médecin de venir devant le poste.

Une heure aprés, Laurette revient suivie du docteur Mercier.

Aussit6t que le docteur a fait son entrée dans le salon, Corbier a commenceé a
appeler I'ltalie:

—IRP 45... IRP 45... m’entendez-vous? Je suis le poste a qui vous avez
demandé de chercher un médecin de I'Institut Pasteur. Le docteur est a coté de
moi. Pouvez-vous établir la liaison avec le bateau?

— Nous allons essayer. Ne quittez pas I'écoute.

Et le dialogue commence, lent et difficile. Le bateau communique avec
I'Afrique, les Africains transmettent & Naple qui passe ses messages a Corbier.

— Décrivez les symptémes de la maladie, ordonne Mercier.

— Température élevée, boutons sur tout le corps... transmet-on du bateau.
Et ces paroles sont répétées par tous les postes. Mercier pose encore quelques
guestions. Puis il reste quelques instants pensif.
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—C’est grave? demande Laurette.

Le docteur ne répond pas. Cette fois il est visiblement inquiet. Il s’approche
du micro.

—Voulez-vous communiquer au capitaine I'ordre d’isoler immédiatement le
malade! Je reste a I'écoute.

Il hésite, puis reprend d’un ton convaincu:

— Je fais appel au sens du devoir® de ceux qui assurent la liaison. Il ne faut
sous aucun prétexte qu'ils quittent I'écoute. Je répéte: sous aucun prétexte.

Mercier va appeler au téléphone son infirmiére a I'Institut Pasteur. Il
décroche le récepteur et compose le numeéro.

— Alld, Martine? Ici Mercier. Voulez-vous me préparer d'urgence le sérum
qui est dans I'armoire a gauche, tout au fond? Vous allez m’en emballer cing a
six flacons, emballage solide, pour une expédition. Je vous rappelle!® tout a
I’heure. Merci.

Il raccroche, et revient prés du poste.

— Restez a I'écoute, je vous prie, monsieur Corbier. Je vais m'occuper du
sérum.

— Quel est votre plan, docteur?

— Je vais me mettre en contact avec I'hépital d’Oslo. C’est le port le plus
proche du bateau. Ils doivent disposer d’avions sanitaires pour les cas urgents.
Je leur expédierai le sérum.

D’aprés Jacques Rémy Sitous les gars du monde...

COMMENTAIRES

!les deux ivrognes ontle vingai — o6a NbsHULIbI B BECENOM HACTPOEHUN

2 envoyer promener — 30.: NocnaTb KO BCEM YEPTAM

3 Chevalier — Mopuc LLleBanbe — N3BECTHbIN hpaHLLy3CKUIN 3CTPaaHbIN
neBeL, M KNHoaKTep

4 un disque fatigué — 3aurpaHHas nnacTuHka

5 Je passe sur écoute. — [Mepexoxy Ha npuem.

5 I'Institut Pasteur — lNacTepoBCKUIA MHCTUTYT, OCHOBaHHbIN [acTepom B
1888 r. 3aHnMmaeTcs npobnemamMmm MMKPOBUOorUN.

” Lalande a perdu tout ressort — JlanaHg coBceMm BbILLEN U3 CTPOS.

8 votre indicatif — Balum NO3bIBHbIE

° je fais appel au sens du devoir — s Npu3bIBato K YyBCTBY Aosra

10'je vous rappelle — s N03BOHIO Bam

Divisez le texte en plusieurs parties selon le sens et imaginez un titre pour
chaque patrtie.

Posez des questions sur chaque partie et répondez-y.
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RETENEZ
A. Lexique

1. un poste de radio (de T.S.F), un poste — pagnonpnemMHuK
un poste de télévision (de T.V.), un téléviseur, une télé — Tenesnsop

2. On dit: écouter la radio — cnywarb pagvo
regarder la télévision — cMOTpeTb TeneBm3op

J'ai écouté la radio hier soir.

J'ai regardé la télévision hier soir.

mais: J'ai écouté (entendu) ce concert a la radio.
J'ai regardé (vu) cette piéce a la télévision.

HepenaBaTh transmettre Ce concert sera transmis a la radio.

peA diffuser Ce discours a été diffusé par toutes les
(no  paawo, stations de radio.
TENEBUOEHNIO)

. cemnvac, CKopo Je viendrai tout a I'heure.
3. tout & I'heure . o
{TOJ‘IbKO yTO Je suis venu tout a I'heure.

( comme — ecnu cpasza Comme je n'ai pas de télé, je n'ai pas vu

HauyMHaeTcsa ¢ npuaa- cette émission.

TOYHOIO MPEASIOKEHNS.
4, Tak Kak < car, parce que — ecnn Je n'ai pas vu cette émission car (parce
npuaaToyHoe creayet que) je n'ai pas de télé.
3a MaBHbIM NpeaJioxe-
\\ Huem.

Regle d’orthographe

Les substantifs masculins et féminins qui se terminent par [kt] ont e muet
alafin.
Exceptions: tract m — nucToBka
contact m — KOHTaKT
tact m — TakT
Tous les adjectifs qui se terminent par [kt] s’écrivent sanse au masculin et
avec e au féminin: direct — directe.

B. Grammaire
Absence ou omission de I'article

En francais il existe bien des cas lorsque le nom n’a pas d’article. Pourtant
chaque fois I'absence de l'article a une raison ou une autre:
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1. Comme il a été dit I'article manque:

a) quand le nom est précédé d'un autre détérminatif: un adjectif
pronominal démonstratif, possessif ou indéfini, I'adjectif quel; un
nom de nombre.

b) devant les noms propres de personnes et de villes s’ils ne sont pas
accompagnés d'un complément attributif.

2. L'absence de I'article a des raisons grammaticales sile nom sans article
n’indique pas un objet mais sert a caractériser un autre nom ou un verbe. Cette
absence de l'article a lieu:

a) devant les noms en fonction d’attribut exprimant la profession, la
nationalité, le grade s'ils ne sont pas déterminés:

Victor est musicien.
lls sont Francais.
Il est lieutenant.

b) devant les noms en fonction de complément attributif;
J'aime la musique de jazz.
c) devant les noms, précédés d'une préposition, en fonction de
complément circonstanciel:
Nous marchons a pas pressés.
d) devant les noms en fonction d’apposition s'il s’agit de la profession,
de I'état, de la qualité:
Il nous a présenté son pere, speaker de radio.
C’était un mécanicien de I'atelier de télévision, petit homme barbu.
Pourtant on I'emploie si le nom en fonction d'apposition désigne des
personnes ou des choses bien déterminées:
Il nous a présenté son pere, le speaker de radio bien connu.

3. L’absence de l'articlea des raisons formelles silenomgarde
sa valeur nominale. Alors l'article partitif (du, de la, de, I' ) et I'article indéfini
pluriel (des) cédent leur place a la préposition de:

a) devant un nom, complément d’'un adverbe de quantité, d'un autre
nom ou d’'un adjectif qui désignent la mesure, le poids, la quantité, si
le complément n’est pas déterminé:

Cette activité lui donne beaucoup de satisfaction.
Nous avons une collection de disques microsillon.

Mais aprés les noms la moitié, une partie, le reste  suivis de la préposition
de et apres les locutions adverbiales bien de et la plupart de on emploie I'article
défini (forme contractée):

Elle passait le reste de la journée devant le poste de télévision.
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Bien des téléspectateurs aiment les émissions sportives.
La plupart du temps il restait pensif.

b) devant un nom en fonction de complément d'objet d'un verbe ala forme
négative, quand il n’est pas déterminé et que la négation est absolue:

Cette musique n’a pas de rythme.
Mais: Elle n’a pas trouve les disques stéréophoniques
énuméreés dans cette liste.

c¢) devant un nom en fonction de complément d’objet des verbes exigeant
la préposition de (entourer, couvrir, orner, remplir, etc.), si le nom
n'est pas déterminé:
Nous I'entourons de soins.
Mais: Latable est entourée des chaises que nous avons
achetées il n'y a pas longtemps.
d) devant un nom au pluriel qui n’est pas déterminé et qui est précédé
d’un adjectif qualificatif:
Il'y avait de jolies fleurs dans les vases.

M ais: Dans les vases je revois les jolies fleurs envoyées
par mes amis.

4. L'absence de l'article peut avoirdes raisons stylistiques (le
nom garde sa valeur nominale):

a) dans I'’énumération si elle est employée pour souligner le caractére
dynamique d’une action:

Hommes, femmes, enfants tous sont venus pour le voir.

Remarque.L'emploide l'article a lieu dans I'énumération, sil'on insiste
sur chaque élément:
Les hommes, les femmes, les enfants tous sont venus pour le voir.

b) dans le style télégraphique:
Arriverai mardi 16 heures hotel Londres Jean
5. L'article est omis dans quelques autres cas quand le nom garde sa
valeur nominale:
a) devant les noms mis en apostrophe:
— Bonjour, camarades! dit-il.

Remarque.Le nom mis en apostrophe peut s’employer avec l'article
défini, ce qui ajoute a la proposition une nuance familiere: En avant, les gars!
b) dans les titres, les annonces, les écriteaux:
Souvenirs d’enfance.

Défense de fumer!
Places réservées.
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c) dans les propositions sans verbe exprimant I'ordre ou le souhait:
Silence absolu!

d) devant les compléments circonstanciels qui désignent les noms de
rues et de places:

Il a acheté ce poste de radio dans un grand magasin, 27 rue Gorki.
6. L'article manque aussi dans quelques tours archaiques formés a I'époque
ou l'article n’était pas obligatoire (les noms y gardent leur valeur nominale):
a) dans des proverbes:
Qui langue a, a Rome va.
b) dans quelques comparaisons:
Béte comme chou.
c¢) dans certains groupes phraséologiques:
Dormir a poings fermés.
7. L'article ne s’emploie pas dans beaucoup de locutions verbales ou le
nom et le verbe marquent une seule idée:
avoir tort, avoir envie, faire peur, prendre part, etc.

Remarque. Larticle est mis sile nom est accompagné d’'un complément
attributif:
avoir une faim de loup, prendre une part active, etc.

8. L'article ne s’emploie pas devant les noms des mois et des jours de la
semaine.

C. Phonétique

Liaisons défendues

Les liaisons défendues sont celles “que le locuteur ne doit jamais faire™.
1. On ne lie pas le sujet au prédicat verbal si le sujet est un nom:
Son_état , est trés grave [sdn_g'ta etre 'gra:v].
2. On ne lie pas un substantif sur un adjectif quand ils sont au singulier:
Un coup , imprévu [¢'ku gpre'vy].
3. On ne fait pas de liaison sur h aspiré?
les , héros [lee'ro]. C’est_un  hasard [set_o€ a'zd:r].
1 Agren J., Op. cit. — P. 5.
2h initial aspiré ou muet ne présente aucun son. La différence entre les deux h apparait
a lintérieur du groupe rythmique. Si I'h est muet, il y a liaison; les_habits [lez a'bi], ou
élision: I'nabitation [labita'sj3]. Si I'h est aspiré il n’y a ni liaison: les hasards [le a'za:r], ni
élision: le hall [la"1].
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4. Le t de la conjonction et reste toujours muet:
Il est jeune et intelligent [il _g'308n e &teli'3d].
5. On ne lie pas sur oui:
Ces , oui et ces non [se'wi € se'nJ|.
6. On ne lie pas sur les chiffres qui commencent par une voyelle:
vers les onze heures [ver le 5'z ce:1]; cent  un [sG'cg];
en huitieme [dyi'tjem].
M ais: vingt-huit [vetyit].
7. On ne fait pas de liaison d’un groupe rythmique a l'autre:
lls vont a I'école, au théatre, au cinéma.
[il 'v3,ale'koll o te'a:tr| o sine'ma]
8. Les consonnes aprés r ne donnent pas de liaison:
Vers, elle [ve'rel]. Mais: sort_il [sor til¢]
9. On ne lie pas aprés combien, quand, enfin, selon, sinon:
Combien, en avez-vous? [K3b'j€ dn ave 'vug ]
selon eux [s(a)] 5'g]
10. Les pronoms possessifs, démonstratifs, indéfinis ne se lient pas avec
le mot qui les suit:

Le mien est sur la table [Io" mjg esyr la'tabl].
11. Dans les mots composés on ne fait pas de liaison avec le s du pluriel:
des salles, a manger [de sal a ma’ 3e].

EXERCICES
Série |
A. Exercices de vocabulaire

I. @) Employez les mots suivants dans de courtes phrases de fagon a faire
apparaitre leur différence de sens.

sens, comprendre, gagner, voiture.
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b) Précisez les acceptions des mots en italique.

1. Le radio-amateur tournait /les boutons de son poste. Le malade avait
des boutons sur le corps. J'ai cousu un bouton & mon manteau.

2. Les géologues ont trouvé une mine d’or. Les mineurs se dirigérent vers
leur mine. Aprés la guerre on a trouvé beaucoup de mines qui n'avaient pas
explosé.

3. Le radio-amateur a coupé. Coupez le pain, s'il vous plait. Votre manteau
est bien coupé.

4. C'était un disque fatigué. Le docteur était fatigue.

5. J'ai acheté un poste de radio. Le soldat est & son poste. Quel poste
occupe-t-il maintenant?

6. Jai un disque avec les chansons de Maurice Chevalier. Le disque
sélecteur de mon téléphone s’est abimé. L'athléte a lancé le disque.
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II. Précisez la signification des mots le poste, la poste; le radio, la radio

dans les phrases suivantes.
1. Son pére est radio. J'ai écouté la radio. 2. J'ai un poste de radio. | est

allé a la poste.

Ill. Relevez dans le texte les mots de la famille des mots: téléphonique,
tentative, consulter, communication, lier.

IV. Remplacez les mots en italique par des contraires pris dans le texte.

l.Leradioacoupé.........ccccooueennunnnn.. la liaison. 2. Il a un poste émetteur

3. Le docteur a décroché ................ccccuuuun.. le récepteur.

V. a) Groupez les mots qui vont ensemble:

radio a ondes courtes, a ondes longues, a semi—conducteurs,

télévision a une (deux) chaine, urbain, interurbain, automatique,

téléphone en couleur (couleur);

le programme de, la chaine de, I'image de, un poste de,
un numéro de, I'annuaire de, le disque de, I'écouteur
de, le récepteur de;

transmet, capte, marche (bien, mal), ne marche pas,
fonctionne, ne fonctionne pas, a un bruit parasite,
sonne, est libre, n'est pas libre, est branché, s’est
abimé;

transmettre par, diffuser, éteindre, allumer, écouter, régler,
dérégler, brancher, débrancher, regarder, faire marcher,
arréter, donner un coup de, installer, communiquer par,
parler &, appeler &, répondre &, décrocher, raccrocher.

b) Traduisez en francais.

BKIMOYUTb pagmo, TENEBU30P (B CEThb); BKIMHOYUTL paamo, Tenesmsop (yxe
BKJTIOYEHHOE B CETb); BbIKIIOYUTL pagmo, TeNeBM3op (U3 CETU); BbIKIHOYNTD
paamo, TeNesm3op (OCTaBMB €ro BKIHOYEHHBLIM B CETb); CryLUATh paamo; CMOTPETb
TENEeBN30P; NOAXOAUTL K TeNedOoHY; NO3BOHUTL MO TENEOHY.
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électrophone
bande
disque

VI. Ecrivez vis-a-vis des mots francais leurs équivalents russes.

a) qui est a I'appareil?
composer (former) le numéro
on a coupé la communication
je vous passe mon frere

je vous appellerai demain

ne quittez pas

répondez au téléphone, s'il vous plait
ici, Michel

c’est pour vous

donnez-moi la communication
avec Moscou

b) le réveil musculaire

la télévision scolaire
les actualités télévisées
la météo

la speakerine [spikrin]
le speaker [spikcer]

les nouvelles du jour

le taxiphone

Hac npepsanu

KTO roBOpUT?

coeauHuTe MeHs ¢ Mockson

rosoput Muixaun

HabpaTb HoMep

nepegato Tpyoky oparty

s1 BaM MO3BOHIO 3aBTpa

nogonauTte K TenedoHy, noxanymcra
He BeluanTe TpyoKy

Bac K TenecoHy

OVKTOp

TENeBM3NOHHbIE HOBOCTU
cBOAKa norogsbl
TenedoH-asToMaT

HOBOCTY [HS1

Tenenepeaaya ansi LWKOMbHUKOB
YTPEHHSA 3apsiaka no pagno

VIl. a) Groupez les mots qui vont ensemble:

magnétophone

enregistré, magnétique, a double piste, microsillon, a 33
(45, 78) tours, souple, a cassette;

brancher, mettre en marche, essayer, diminuer le son,
démagnétiser, rembobiner, effacer, I'enregistrement de,

écouter, faire tourner, poser... sur.

b) Remplacez les mots en italique par des synonymes pris dans

I'exercice Vlla.

1. Jai un électrophone

2. Cette pellicule

est a double piste. 3. C’est un disque de longue durée
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c) Remplacez les mots en italique par des contraires pris dans
I'exercice Vllla.

1. Débranchez ...........ccccocevcuennnnne. le magnéto, je vous en prie. 2. Arrétez,
................................. s'il vous plait, le phono. 3. Amplifiez .........c.ccccovvcvennnnn. l
son du magnéto. 4. C'est un disque aur ...........cccccoveveveieennnnn.

d) Traduisez en employant les synonymes.

1. 3710 TBOW NpourpbiBaTens? — Hert, 310 ee NpourpbiBaTens. 2. Thl He
MOXellb AaTb MHe MneHKky? — K coxaneHuto, y MeHsl HeT nreHku. 3. JTo
JonrourpatoLlas nnactuHka? — [a, nonrovrpatolas, Ha 33 obopoTa.

e) Traduisez en employant le sens contraire.

1. Bblkntoun, noxanyncra, MarHMTooOH 1 BKIOYM TeNeBn3op (B CeTb).
2. He ymeHbLuan 3Byk, HaobopoT caenan ero rpomye. 3. K coxaneHuto, aTo He
TBepaas, a rmbkas nnacTuHka.

VIIl. Remplacez les points par les verbes (qui conviennent dans I'ordre
logique).

1. Pour regarder la télévision d’abord j& .........cccccceeeviiiiiinnnnne. ensuite je
.................................. 2. Pour téléphoner je ..................ccceevvveeeennn. pUIS je dis
............................... 3. Quand le téléphone sonne je .........ccccccvvvvvvvvvvvnnnnnnn. €1
JediS i 4. Pour écouter un diSQUE J& .....vvvvvevieeeeeeniiniiiiiiee

5. Pour écouter un enregistrement j& ..........cccceeeviieeeeeeninnenn. .

IX. Remplacez les points pare, s'il le faut.
un tact..., un tract..., un act..., un pact..., un entract..., un son correct...,
une phrase correct..., un train direct..., une voie direct..., une réponse exact....

CoBpeMeHHbIi l'ymMaHuTapHbIi YHUBepcuteT

80



B. Exercices phonétiques

I. Ces exercices portent sur les consonnes occlusives [t], [d], [n].
M a) Répétez apres le modeéle et enregistrez-vous au magnéto.

1. Faites attention a la tension musculaire pour la prononciation des
consonnes occlusives[t], [d], [n].
[t]:  un'poste éme'tteur... un'poste récepteu:r... une té'lé automa'tique...
un_écouteu:r de té'lé... des perturba'tions atmosphé'riques...
[d]: débran'cher lara'dio... diffu'ser a la ra'dio... une émission de ra'dio...
la du'rée de I'émi'ssion...

[n]:  do'nner un coup de 'il... compo'ser le numé'ro... ma'nier un_appa-
s
reil...

1. QueTest le pro'gramme des_émissions de ra'dio pour de'main?... il
2. Elle nous ado'nné un coup defil... l|| 3. J’ai compo'sé plusieurs fois le numé-
ro... |

2. Veillez a la sonorité de [d] et a la détente nette de [t], [d], [n] en
position finale.
[t]:  avoir un 'poste... qui'tter I'é¢'coute... pa'sser a I'¢'coute... un ‘bruit
para-'site... une image 'nette... un 'poste a ondes 'courtes...
[d]: surle's_on:des... dans les 'ban:des... quelques 's(e)con:des...

[n]:  avoir un_électro’phone... a‘pp(e)le?au télé'phone... un_annuaire de
télé'phone... une té'lé a deux 'chai:nes...
1. J'ai un poste de raﬁ‘dia\g\ondes ‘courtes... l|| 2. L'ingénieur La'lan:de
[T 'pa:sse al'é'coute. 3. J'ai un électro'phone | et un magnéto'phone...l|| 4. As-
tu cher'ché son numé'ro dans I'annuaire de télé'phone?...1||

3. Différenciez la sonore de la sourde, la consonne orale de la consonne
nasale.

une antenne de ra'dio... do'nner un coup de télé'phone... répondre au
télé'phone... des radio -ama'teu:rs...

1. Le radio-ama'teu:r |T tour'nait les boutons de son 'poste... || 2. Tu
collec-tionnes des'disques?... T|| 3. Peux-tu me do'nner son numé'ro?...l|

b) Ecoutez I'enregistrement en comparant votre prononciation au modele
entendu. Corrigez les fautes.
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m |l. Ces exercices portent sur quelques cas de liaisons défendues. Ne les
faites pas!

a) 1. Les mi'cros égre'naient les si'gnaux... || 2. Les enregistre'ments ont
_6été réali'sés dans la 'salle insonor'isée...l||

b) 1. lls_ont_un_es'prit astrono’mique... l| 2. J'ai'vu une émi'ssion intére-
'ssante..l||

c) 1. Il répon'dit pa?un gro'gnement har‘gneux... l|| 2. Un hurle'ment du
'chien I'interrom'pit...4J|

Ad) 1. Tous les_enregistre'ments sont bran'chés | et aussi les mi'cros... |

2. Jai un_¢lectro'phone | et un magnéto'phone...l||

e) 1. Ces 'oui et ces non m'a 'gacent... || 2. Il parai'ssait 'non ,un_en'fant
dans_une fa'mille [T mais un_es'cla:ve dans_une tri'bue...|

f) 1. Je re'garde mon numéro ‘d’ordre: cent 'un... | 2. Les a'vions pa:ssent
tous les huit ‘jou:rs... || 3. C(e)la ferait huit_heu:res en_allant bon ‘train...J||

g) L. C(e)I;a toujour;,étgain'si... J| 2. Ce mathémati'cien fort occu'pé |
n'allait ‘pas che'z eux... ]|

h) 1. L'émi'ssion se poursui'vait implacablement mono'tone...l|| 2. Elle se
sen'tait étrang(e)ment acti:ve...||

i) 1. Quand, avez-vous cap'té le si'gnal?... T|| 2. Combien en_avez-vous
cap'té...?1| 3. Selon, eux | I'observa'toi:re po'ssede deux_an'tennes...l||

j) 1. Cha'cun écou'tait I'émi'ssion re'pren:dre... l|| 2. Le 'sien était
compliqué... l|| 4. Les 'ndtres ont gagné le ‘'match...||

[1l. Faites un exercice de comparaison pour ne pas confondre.
Les , heurts [le ‘oe:r] — les_heures [le'zoe:r]
Les , hauteurs [le o'toe:r] — les_auteurs [lezo'tce:r]

Citez quelques mots qui commencent par h muet et par h aspiré et faites-
les entrer dans de petites phrases.

IV. Employez les mots suivants dans de courtes phrases en indiquant s'il
convient de faire la liaison ou de ne pas la faire:

un hippodrome, un hibou, un héritage, des hublots, des héros, des héroines,
un horloger, un homard, des hamecons, un humour.

B V. Prononcez les phrases suivantes en vous enregistrant au magnéto aprés
avoir indiqué les liaisons qu’il convient d’éviter et de faire.

1. Une émission hebdomadaire est intitulée “Estafette de Nouvelles”. 2. Les
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experts admettent qu'il n’existe pas de code inventé par I'esprit humain, qui ne
soit indéchiffrable pour I'esprit humain. 3. C’est un technicien fort expérimenté.
4. lls étaient onze comme les trois mousquetaires étaient quatre. 5. Décrivait
sans héte.

VI. Prononcez et écrivez en transcription phonétique.

démocratie, démocratique, moitié, entier, gestion, station, Sud, net, Ouest,
noeud, nid, meeting, instinct, distinct, exact.

VIl. Exercice d’audition et de lecture.

M a) Ecoutez le texte (p. 68). Vous devez veiller tout spécialement:

1) aux liaisons (marquez par des signes appropriés celles que le speaker
observe et celles qu'il évite); 2) a la prononciation des consonnes occlusives [t],

[d], [n].

b) Lisez le texte a vitesse normale et tachez de faire et d’éviter les liaisons.
Articulez avec soin les consonnes [t], [d], [n].

C. Exercices de grammaire

I. Dans les extraits qui suivent remplacez, s’il y a lieu, les points par des
articles convenables:

a) Les Villeneuvois se dirigeaient déja vers leurs maisons lorsque .......
automobile arriva sur ...... place, par ....... route de ....... Toulouse. Quelqu’un dit:
“Clest ....... radio”. Oui, c'étaient ....... reporters de ... radio. Le chauffeur et
....... technicien préparaient leurs appareils et déroulaient ....... fils ........ cercle
se forma autour de ....... journaliste qui approchait ....... micro de sa bouche. —

Mes chérs auditeurs, dit-il, notre micro est installé sur ....... place principale de

b) Vers ....... fin de ....... soirée, José Robin donna quelques coups de
téléphone, puis annonga a tous qu'il était fatigué de ....... vie qu'il menait depuis
guelques jours, que tous ces mysteéres lui avaient donné ....... violents maux de
....... téte et qu'il voulait se distraire. Il dit qu'il irait voir ....... remarquable film
policier qu’on jouait au “Rex”. Il parlait avec ....... grand accent de sincérité. Vers
sept heures de ....... soir, on put le voir a ....... bar de ....... journal en train de
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boire ....... apéritif en compagnie de quelques confreres. Il semblait bien loin de

....... mystere de Moissac. Il avait donné pour ....... édition de ....... lendemain
....... bref article sur deux colonnes.

D’aprés PierreGamarra

II. Dans les phrases suivantes, mettez au lieu des points des articles

convenables. Si le nom s’emploie sans article, expliquez les raisons de son
absence.

1. Jean rentra, s'assit a ....... place que son frere venait de quitter, prit
....... cahier sur lequel ils écrivaient ....... radios et se mit a déchiffrer .......
télégramme que ....... haut-parleur débitait, points et traits, a ses oreilles. 2. Jean
s’amusa a lire et a corriger ....... radios recus par son frere. Ce travail lui plaisait
etil le faisait avec ....... plaisir. Il redressait ....... lettre ici, complétait ....... mot la.
3. Tricoire prévoyant ....... émission de ....... radio de ....... midi avait branché
....... haut-parleur qu'il utilisait d’ordinaire pour permettre a sa clientéle d’écouter

....... résultats de ....... Tour de ....... France cycliste. 4. Tricoire avait branché
....... courant. C'était ....... heure de ....... informations ........ voix de ....... speaker
retentit: “Ici, Toulouse-Pyrénées, voici ....... informations régionales”.

[ll. Expliquez I'absence de l'article devant les noms en italique.

1. Le maitre d’école s’approcha du micro. 2. Nous préférons voir des films
en couleurs. 3. Ce poste de télévision ne colte pas cher. 4. Il parle sans
fautes. 5. Leur poste ne fonctionne pas. 6. Elle vint s’asseoir devant le poste de
radio avec sa boite a ouvrage. 7. Il faut manier ce poste avec prudence. 8. ||
travaille sans peine. 9. «Enfants, dit la speakerine, vous allez faire a présent le
réveil musculaire». 10. lls écoutent avec intérét.

IV. Expliquez les omissions d'articles dans chacune des phrases suivantes et
faites 5 phrases sur les mémes modéles.

1. L'heure de midi n'apporta pas de joiea V. 2. Ce sont de bons éléves. 3. Tu
tombes de sommeil. 4. Le plus important était une série de boites et de vieux sacs a
main ou il gardait tous les instruments de peche. 5. Les rayons de la bibliothéque
étaient chargés de livres. 6. Vernéjou parla d'un certain jardin potager, garni de
carottes et de choux-fleurs magnifiques.
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V. Relevez dans le texte “Les radio-amateurs” tous les cas du non-emploi de
I'article. Expliquez les raisons de son absence.

VI. Relevez dans vos lectures 12 phrases contenant des noms employés sans
article et expliquez son absence.

VII. Traduisez en frangais et analysez tous les cas du non-emploi de l'article.

1. CnywanTte 3Ty nepegady B veTtBepr. 2. Ero otey — nucaTtene.
3. Teicaum Tenesputenen cMmotpenu 3Ty nepegady. 4. [letn cnywanum ero ¢
BocTopromM. 5. OHuM ykpacunu usetamu BCto kBapTupy. 6. OHa npueget K Ham
netom. 7. Mon gpyr — pagmotexHuk. OH NOYnMHUN MoV paguonpuemHuk. 8. Ero
HasHauyunu ctapwum guktopom. 9. OTa nepegaya HasbiBaetcs “lNepBble
BrevatneHusa”. 10. OTn TypucTbl Bo3BpaTUnMCb n3 PpaHumm n pacckasanm
paguocnyLlarenam MHOro MHTepecHoro o6 atonm ctpaHe. 11. Bbl ycnbiwmTe
3Ty nepefavy Ha KOPOTKMX BOSTHaX.

VIII. Traduisez en francais en précisant:

a) la catégorie a laquelle appartient chacun des articles employés; b) les
cas de 'omission de l'article.

1. BonHeHve Melwano emy roBoputb. 2. Mbl C BONMHEHUMEM CMOTPENu 3Ty
nepegady. 3. OH crniywan ee ¢ 6onbwmmM BonHeHneM. 4. OHa He morrna 06 aTom
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roBOpUTb ©e3 BonHeHus. 5. OT BONHEHMS1 OH HUYEro He MOr ckasaTb.

IX. Faites des phrases sur le modéle de I'exercice VIII en employant
chacun des mots suivants avec ou sans article.

énergie f, intérét m, lumiére f, sucre m

X. Construisez de courtes phrases avec les noms suivants employés sans
article et justifiez son absence.

concert m, couleur f, dimanche m, film m, intérét m, radio f, téléphone m,

télévision f
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Série Il
Exercices d’entrainement

B Al 1. Répétez. Faites attention au non-emploi de l'article.

C’est Marie ... C'est la petite Marie ... Cette photo, c'est Sébastopol ...
C’est le Sébastopol d’avant-guerre ... Elle est speakerine ... Elle est une
speakerine charmante ... J'ai écouté des chansons a la radio ... J'ai écouté de
belles chansons a la radio ... J'ai une dizaine de disques francais ... J'ai acheté
un kilo de pommes ... J'ai bu un verre d’eau ... Il a beaucoup de disques ... Dans
la vitrine de ce magasin, il vit téléviseurs, postes de radio, transistors,
électrophones.

2. Vous donnerez des réponses affirmatives ou négatives a mes questions
sans en modifier les termes.

Avez-vous vu beaucoup de films | Oui, jai vu beaucoup de films sur Paris.
sur Paris?... Non, je n'ai pas vu beaucoup de films sur
Paris.
Avez-vous aimé le Paris nocturne | Oui, j'ai aimé le Paris nocturne montré dans
montré dans nombre de ces nombre de ces films.
films?... Non, je n'ai pas aimé le Paris nocturne
montré dans nombre de ces films.

3. Reprenez les phrases et complétez-les par les compléments suivants:
films, piéces, concerts; des films, des piéces, des concerts; de films, de
piéces, de concerts.

On transmet a la télévision... des films, des pieces, des concerts.

La semaine derniére on a diffusé a la de films, de piéces, de concerts.
télévision beaucoup...

Le mois dernier on a montré ala télévision de films, de piéces, de concerts.
peu...

Sur les quatre chaines de télévision on films, pieces, concerts.
diffuse...

4. Posez une question sur chaque phrase de fagon a employer un nom
attributif correspondant désignant la nationalité ou la profession. La réponse
vous servira de contrdle.

Modéle: Speaker. Il est de Pologne. Il écrit des romans.
Etudiant.— Il est Polonais? Il est romancier?
Speaker.— Oui, il est Polonais. Oui, il est romancier.
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Il est de France... Oui, il est Francais.

Elle chante a I'opéra... Oui, elle est cantatrice.

Il est né en ltalie... Oui, il est Italien.

Elle enseigne al'école... Oui, elle est enseignante.
Il joue du violon... Oui, il est violoniste.

Elle est de Paris... Oui, elle est Parisienne.

B |l 1. Répétez.

Le village était entouré de bois... La salle était ornée de drapeaux... Les
tables étaient couvertes de nappes... Le bateau était chargé de pastéques...

2. Reprenez les phrases et complétez-les par les mots: de tapis, des tapis.

Le plancher était couvert... Le plancher était couvert de tapis.
Les murs étaient ornés... Les murs étaient ornés de tapis.
lIs ont acheté... lIs ont acheté des tapis.

Il'y avait partout... Il'y avait partout des tapis.

/. 1. Répétez.

Il avoyagé en avion... Celas’est passé en 1941... Cela s'est passé en I'année
1949... Cela s’est passé en I'absence de sa mére... C'est une émission en 'honneur
de la Commune de Paris... Je suis sans argent... Je suis sans le sou...

2. Complétez les réponses sans modifier les termes des questions.

Est-ce que cela s’est passé en I'anné | cela s’est passé en I'année 1917.
191772 Oui,...
Est-ce une soirée en I'honneur du Jour | c’est une soirée en I'honneur du

de la Victoire? Oui,... Jour de la Victoire.

Ont-ils travaillé en I'absence du | ils n'ont pas travaillé en I'absence
professeur? Non,... du professeur.

Il est sans le sou? Oui,... il est sans le sou.

3. En donnant des réponses affirmatives aux questions, vous emploierez
les expressions en I'’honneur; en I'absence; sans le sou.

Est-ce que le 14 juillet est une féte | Oui, le 14 juillet est une féte en

consacrée a la prise de la Bastille?... I’honneur de la prise de la Bastille.
Est-ce que vous étes souvent sans | Oui, je suis souvent sans le sou.
argent?...
Est-ce qu'il est venu quand les parents | Oui, il est venu en I'absence des
n’étaient pas chez eux?... parents.
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M B. |l 1. Répétez.

Comme ma télé ne marche pas, je n'ai pas regardé cette émission... Je
n'ai pas regardé cette émission car ma télé ne marche pas... Je n'ai pas regardé
cette émission parce que ma télé ne marche pas...

2. Complétez la réponse et changez dans la réponse la place de la
subordonnée.

Modele: Vousn'étes pasvenu carvous étes malade?
Comme je suis malade je ne suis pas venu.

Vous avez arrété la télé car I'émission comme |'émission n’est pas
n'est pas intéressante? Si... intéressante j'ai arrété la télé.

Comme il n'a pas de téléphone vous je n’ai pas pu I'appeler hier soir car
n'avez pas pu I'appeler hier soir? Si... il n'a pas de téléphone.

Comme la communication a été coupée je n'ai pas terminé la conversation
vous n'avez pas terminé la car la communication a été
conversation? Si,... coupée.

Vous allez-vous coucher parce que vous comme je suis fatiguée je vais me
étes fatiguée? Oui,... coucher.

Série lll

Exercices de conversation

A. Parlez du texte de la troisieme lecon.

I. Résumez le texte en reconstituant toute la filiere et en y introduisant les
dialogues:

Filiére: KTX — TRZ — IRP — 45 — Paris; Paris — IRP — 45 - TRZ — KTX;

Dialogues: Etienne — Dorzit; Etienne — Lalande; Corbier — Laurette; Laurette
— Mercier; Mercier — Corbier; Mercier — l'infirmiére.

Personnages: I'auteur qui commence et qui dirige la filiere. Etienne
Loiseau, le planteur Dorzit, I'ingénieur Lalande, Corbier, sa femme Laurette, le
docteur Mercier, I'infirmiere, KTX, IRP — 45.

II. Résumez le texte sous forme d'un assez court article, écrit pour un
journal de Paris. Qu'allez-vous mettre en relief? Imaginez le titre de cet article.
B. Parlez du sujet étudié (télévision, radio, téléphone, etc.)

I. Posez les uns aux autres des questions sur les émissions télévisées, les
émissions de radio sur vos disques préférés, les discotheques, etc.
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II. Développez les sujets suivants.
1. Une émission télévisée qui m'a plu.
2. Une émission télévisée qui m’'a déplu.
3. Une émission de radio intéressante.
4. Mon opinion des discothéques.

[1l. Engagez des conversations au téléphone:

1) sur la télévision
2) sur les programmes de Radio-Moscou
3) sur une discothéque que vous avez visitée.

IV. Quelle réponse auriez-vous donnée a la question suivante, la réponse
a), b), ou ¢)? Tachez de prouver pourquoi.

Votre camarade vient chez vous. Vous ne I'avez pas vu depuis deux mois.
Mais ce soir, il y a un trés bon film a la télévision. Que faites-vous?

a) Vous éteignez la télévision et vous causez avec lui.
b) Vous arrivez a le convaincre de regarder le film avec vous.
c¢) Vous laissez la télévision allumée et vous discutez avec lui.

TEXTES COMPLEMENTAIRES

Texte 1

® Exercice de lecture

Lisez le texte une fois et tachez de retenir I'information principale sur la
Maison de la Radio et de la Télévision francaise.
Retenez quelques chiffres.

LA MAISON DE LA RADIO ET DE
LA TELEVISION FRANCAISE

Solidement ancrée sur les bords de la Seine, la Maison de la Radio et de
la Télévision francaise éleve les 21 étages de sa tour carrée au centre d’'une
couronne d’aluminium et de céramique. Ses lignes pures sont désormais inscrites,
en témoignage de notre siecle, dans le visage de Paris. Elle compte 62 studios,
1100 bureaux, 48 ascenseurs et 400 métres de couloirs par étage. Dans ce
véritable microcosme vivent 2 000 personnes. Glaces, monumentales, tapisseries
immenses, céramiques ornent ce batiment.

Les principales chaines de la Télévision francaise sont: TF 1, A 2 (Antenne
2), FR 3, Canal+ (Canal plus), la Cing, TV 6.

La Radio francaise a les programmes suivants: Europe |, France-Inter,
France-Culture, France-Musique.

D’apres Lettre de Paris
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Texte 2

Exercices d’audition

M a) Ecoutez le dialogue et tAchez de retenir de quels chanteurs parlent ces
deux interlocuteurs:

— Je vois que tu as beaucoup de disques.

— Oui, j'aime beaucoup les chanteurs francais. Veux-tu écouter Charles
Trenet? Je vais te poser le disque.

— Trenet, comme tout le monde, je I'aime bien, ses chansons, on les
connait par ceeur: des fleurs, des oiseaux, la mer, les amoureux qui s’en vont la
main dans la main.

— Je sais que tu es un fanatique de Georges Brassens.

— C’est vrai. Je trouve qu'il est plus prés de nous qu’aucun autre chanteur.
Il dit tout: nos peines, nos joies, nos coleres, nos espérances, il n'a pas peur des
mots, méme grossiers parfois.

— Mo, je trouve que malgré les apparences ses chansons sont moins
populaires que savantes. Il connait a fond les ressources de la langue.

— A mon avis, il a retrouvé la grande tradition des troubadours du Moyen
Age qui étaient déja des poeétes raffinés. Aujourd’hui c’est presque uniquement
par la chanson que le public a contact avec la poésie.

— Je n’ai rien contre ces chansons littéraires. J'aime aussi Georges
Moustaki, Jacques Brel, Jean Ferrat. Quand ils protestent contre la tyrannie, la
guerre, l'injustice ¢a touche le coeur des hommes. Mais j'aime aussi la chanson
qui exprime la seule joie de vivre. Tiens, quand j'entends Gilbert Bécaud, je ne
me possede plus. Avec lui c’est la musique qui se met au piano. Quel rythme! |l
ferait danser les morts, Monsieur “Cent mille volts”!

— Tu veux alors écouter Bécaud?

— J'ai, moi aussi, beaucoup de disques de Bécaud. Si tu peux, pose—moi
les disques de mes chanteuses préférées: Mireille Mathieu, par exemple, dont la
voix puissante me rappelle celle d’Edith Piaf ou Juliette Gréco, la plus grande, je
crois de toutes les artistes de la chanson.

D'apresMauger

Quels sont les noms des chanteurs et des chanteuses frangais qui sont
mentionnés dans ce dialogue? Les connaissez-vous? Lesquels aimez-vous mieux?
Pourquoi?

Etes-vous d’accord avec ce que dit un des interlocuteurs: “Aujourd’hui
c’est presque uniguement par la chanson que le public a contact avec la poésie”?
Et vous? Aimez-vous la poésie? Quelles chanteuses et quels chanteurs russes
aimez-vous mieux?
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m b) Ecoutez ce dialogue:

— Votre nom?

— Rongier.

— Votre prénom?

— Max.

— Profession?

— Chanteur.

— Comment?

— Chanteur...

— Chanteur...! c’est une profession?! Soyez sérieux, Monsieur! Des
chanteurs, il en faut bien s(r... ¢a fait passer un moment; ¢a distrait quand on est
bloqué dans sa voiture par un embouteillage, on fait marcher le magnéto... Ca
amuse les jeunes... lIs écoutent les disques... Mais vous ne voulez tout de méme
pas comparer un chanteur aux gens qui travaillent?

D’aprés Bernard E pin. Profession chanteur

Etes-vous d'accord avec cet employé qui interroge le chanteur? Exprimez
votre opinion. Discutez.

Sur la base de ces dialogues parlez a deux (tous a la fois) au sujet des
chanteurs.

Texte 3
B Exercice de lecture et d’audition
Lisez le texte une fois.
UNE INTERVIEW

Personnages: Jean Grenier, célébre dessinateur surnommé Bobosse
Le reporter
Régine, la fiancée de Bobosse

Le reporter.— Excusez-moi, monsieur...

Bobosse.— Jevous en prie. Qu'y a-t-il pour votre service, monsieur?

Le reporter. — Comme mon micro vous l'indique, je suis reporter,
monsieur Grenier; c’est moi qui vous ai demandé avant—hier le rendez-vous que
vous m’avez fixé aujourd’hui. Je suis a I'heure, je crois.

Bobosse.— Mais oui! Oui, javais oubli€, en effet...

Le reporter.— Nous pourrons commencer tout de suite pour ne pas
vous faire perdre trop de temps.

Bobosse.— Hé, mais. Que voulez-vous que je raconte, moi? Je n'ai pas
I'habitude des interviews et de parler ainsi au micro.

Le reporter.— Ce n'estrien, monsieur. Je vous poserai des questions,
vous répondrez tout simplement.
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Bobosse.— Mais sije bafouille??

Le reporter.— Cela donne du naturel.

Bobosse.— Le naturel de quelqu’un qui ne sait pas parler!

Le reporter.— Vous parlez trés facilement et sans la moindre géne. Et
puis, c'est un disque qu’on enregistre. Si vous n'étes pas content, on fera un
autre.

Bobosse.—Bon.

Le reporter.— Nous pouvonsy aller??

Bobosse.— Allons-y... Pas trop vite, hein?

Le reporter.—Jecompte... Chut! 5-4-3 —-2-1-0. (Et parlant brusquement
avec la plus grande fluidité’). Mes chers auditeurs! Ici Philippe Grand. C’est
avec moi que vous avez pris I'habitude de venir rendre visite a vos vedettes
préférées du cinéma, du théatre, de la radio, du disque, du journalisme.
Aujourd’hui je vous améne chez M. Jean Grenier. Ce nom-la ne vous dit rien,
n’'est-ce pas? Bien sir! Parce que vous ne savez pas que c'est le nom de votre
dessinateur favori “Bobosse!” Oui. Bobosse, le célebre Bobosse dont vous aimez
tant les personnages naifs et touchants est devant vous, c’est-a-dire devant moi.
Il est |a tout prés et vous allez I'entendre. (Un temps. Panique de Bobosse qui a
peur de parler. Le speaker enchaine*.) Eh bien, mes chers auditeurs, Bobosse
est notre grand poéte du dessin. Il n'a pourtant que vingt-quatre ans et — écoutez
bien mesdames — il est charmant. (Mimique de Bobosse qui proteste). Bobosse
me fait signe qu'il n’est pas d’accord. Je voudrais lui poser la question la plus naturelle
— Pourquoi, monsieur Grenier, étes-vous devenu “Bobosse™? Quelle est I'origine de
ce nhom que vous avez rendu si célébre?

Bobosse.— Je ne mattendais pas a cette question-la... Oh! Pardon!

Le reporter.— Non, non, c'est parfait. Ne vous excusez pas. Cela prouve
gue les interviews ne sont pas répétées d’avance. Alors? Vos auditeurs vous écoutent.

Bobosse (bafouillant). — Et bien!... Oh! C’est trés facile... Je veux dire
tres simple. Lorsque j'étais tout petit, ma bonne m’'a parait-il laissé tomber sur la
téte...

Le reporter.—Non?

Bobosse.— Hein? Oui... Je me suis cogné la téte® si fort que j'ai eu une
bosse énorme pendant trés longtemps: elle a diminué depuis, mais elle est
toujours. Alors enfant, je me touchais toujours la téte disant: bo-bosse®, et Bobosse
est devenu rapidement mon surnom.

Le reporter.— C'est tres original.

Bobosse.— Ma famille et mes amis m’'appelaient Bobosse. Quand jai
commenceé a publier mes premiers dessins, je me suis amusé a signer Bobosse et...

Le reporter.—...etce nom a été si vite célébre que vous n'avez plus le
droit de reprendre le votre?

" A ecnn 5 6yny roBopuTb 6eccBa3HO? 2 Moxem HaumHaTb; ° ¢ HeobblvyaHoM
NraBHOCTLIO; 4 MPOAOIKAET roBopUTh; ° s yaapuncs ronosoii; ¢ 60-60, WwuLka
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Bobosse.— Oui... Enfin je I'ai gardé.

Le reporter. — Voila ce qui est tout a fait passionnant, n'est-ce pas?
(Entre Régine par la porte entrouverte.) Chers auditeurs, la porte vient de s’ouvrir
et voici que vient d’apparaitre une charmante personne. J'ai déja vu son ravissant
visage quelque part... Oui, car c’est le visage charmant de toutes les femmes qui
dessine Bobosse. Approchez-vous, mademoiselle. L'inspiratrice’ de Bobosse
vous parle, mes chers auditeurs, elle vous dit...

Régine.— Mais...

Le reporter.— Dites, dites... un mot!

Régine.— Bonjour!

Le reporter.—Merci, mademoiselle. Et maintenant, revenons a Bobosse
et posons-lui une question nouvelle: quels sont vos projets immédiats?

Bobosse.— Eh bien, voici: la personne que vous venez d’entendre,
mesdames et messieurs, est ma fiancée. Mon projet immédiat est de I'épouser.

Régine.— Quoi?

Bobosse.—C'estelle qui a demandé: “Quoi?” Ne vous étonnez pas, mes
chers auditeurs, de son étonnement, ma fiancée n’est pas au courant 2. Je viens
de profiter de cette occasion pour rendre la nouvelle publique et pour la lui
apprendre en méme temps. Seul avec elle, je ne I'aurais pas 0sé®, mais je découvre
tout d’'un coup qu’il est extrémement facile de dire & une femme qu’on I'aime et
gu’on va I'épouser lorsque dix mille ou cent mille oreilles I'écoutent. Oh! pardon!

Le reporter.—Pasmal, en effet, mes chers auditeurs! Pour un début au
micro, ce n'est en effet “pas mal”; merci, monsieur et madame... Tous nos vceux!

R égine.— Mais Bobosse, vous étes fou?

B obosse.— Chut! Taisez-vous, Régine. Merci, monsieur. Dites-moi, vous
ne croyez pas que j'avais l'air un peu idiot avec mon histoire de bosse?

Le reporter.— Au contraire. C’est ravissant. C’est la plus jolie interview
gue j'aie faite.

Bobosse.— Jevous remercie alors.

Le reporter.— C’est moi qui vous remercie mille fois. La Poste vous fera
savoir la date et I'heure de I'émission. Bonsoir, mesdames; bonsoir, messieurs.
(Il sort.)

D’aprés André Roussin. Bobosse

Répétez les clichés du langage parlé suivants:

Excusez-moi! Je vous en prie... Chut!... en effet... Allons-y!... Non? —
Hein, oui!... Pas mal...

Réagissez par un de ces clichés:

Je n'ai pas eu le temps de corriger votre cahier, excusez-moi.
Nous pouvons continuer le travail, n’est-ce pas?

' BOOXHOBUTENBHULA; 2 HE B Kypce aena; s 6bl He ocmenuncs
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Attention, j'entends un bruit étrange...
Avez-vous bien passé le dimanche dernier?
J'ai été hier au récital d’Alla Pougatcheva.

Ecoutez la scéne encore une fois et essayez de la reproduire en employant
les clichés.

LECON 4 YPOK 4

M UNE CHANCE SUR UN MILLION

Il se tourna vers la table de nuit pour écraser son mégo et il s’apercut
que le cendrier était plein. Bon dieu! Mais que faire dans cette petite chambre
de I'hdtel Louvois, état major des Tricolores?!. Par la fenétre Michel Vannier
apercevait I'océan gris des toits de Paris. Que faire? Le transistor, «L’'Equipe»?
bornaient depuis des semaines le médiocre cadre de sa condition d’invalide.

Il avait eu trop de chances qu'il avait gagné le concours du jeune rugbyman.
International junior®, selectionné militaire* et enfin, membre de 'Equipe de France.
Combien de victoires et avec quel score! Méme en Roumanie dont I'équipe du
rugby est trés forte c’est lui qui avait sauvé les couleurs de France®. lls gagnérent
par 18 a 15.

Maintenant, & cause de son pied gauche en platre il pouvait claudiquer avec
peine jusqu’ a I'ascenseur en s’appuyant sur une paire de béquilles et cet effort
provoquait une arythmie. De temps en temps, aidé par le portier, il allait s’asseoir
avec les vieux et les gosses dans le square devant I'hotel.

Il savait que pour un sportif une blessure au genou, c’était un rude handicap,
mais pour un rugbyman c’était presque toujours la condamnation. Or, Michel avait eu
un genou presque disloqué.

Le 12 septembre, enfin le docteur Martin retira le platre. Le docteur était lui-
méme passionné de sport et plus particulierement de rugby.

Le platre coupé, le chirurgien resta songeur en examinant la jambe de Michel.

— Alors, docteur, c’est tout? Dites-moi franchement, pourrai-je jouer au
rugby?

L'angoisse que le docteur vit dans les yeux de Michel Vannier I'empécha
de lui dire la vérité.

— Mon petit, cela ne dépend que de toi, lui dit-il. Tu dois accomplir un
vaste programme d’exercices physiques. Nous commencerons par faire de
I'haltérophilie. Tu vas soulever avec ta jambe des poids de plus en plus lourds.
Dans deux mois, quand ca ira mieux je temmeénerai a la piscine.

— Mais, docteur, je nage comme un fer a repasser.

— Excellente occasion pour apprendre.
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Comme je m'intéressais beaucoup au sort de Michel Vannier, je lui rendis
visite.

— Vous arrivez bien, me lanca Michel. Vous pouvez assister a I'entrainement
d’un nouvel haltérophile, je me fais vieux pour le rugby.

Sortis de I'hétel, une demi-heure apres, je demandai au docteur Martin son
pronostic.

— Pour un homme normal, une chance sur dix de marcher sans géne, une
chance sur cent de courir, une chance sur mille de faire du tennis et une chance sur
un million de jouer au rugby.

— Mais un champion, ce n’est pas un homme normal.

— C’est pourquoi j'ai un tout petit espoir que Michel pourra un jour faire
un peu de course a pied®.

— Et le rugby?

— C’est le dernier sport qu'il pourra pratiquer. Mais il espere tellement
retourner plus tard sur un terrain de rugby. C’est grace a cette espérance qu'il
pourra réussir. Et je veux vous demander un service. Faites un article sur lui. Il
faut qu'il croie que rien n’est perdu.

Chaque jour Michel faisait ses exercices. Son masseur Alain Matisse le
pliait et le massait régulierement. Lentement la vie passait des mains expertes de
Matisse et de la volonté de Michel dans cette jambe morte. Un jour, a la fin de la
premiére étape du programme, il jeta ses béquilles et fit quelques pas dans sa
chambre, puis il en fit le tour.

— Si tu veux rejouer au rugby, il faut que ta jambe retrouve de I'élasticité.
Pour cela tu dois nager.

Michel Vannier apprit la brasse.

Grace a la natation, les muscles raides de Michel retrouvérent leur
souplesse. Alors Michel Vannier changea de sport. Il pratiqua l'athlétisme. Le
premier tour de piste, il crut ne jamais I'achever. Mais il le boucla avec rage, avec
joie, car il luttait enfin sur son terrain & lui: le sport. Il pouvait courir, plus tard il
pourrait jouer au tennis, pensait le chirurgien. Mais il n’ignorait pas que derriére
cette victoire déja prodigieuse il y avait un autre combat plus colossal encore,
celui du rugby.

Au début du printemps, les rugbymen de Racing-Club de France furent
étonnés en voyant pénétrer Michel dans leur vestiaire. Frangois Moncia son
vieil ami qui I'avait veillé comme un frére aprés I'accident de Spring, s’efforca
par quelques plaisanteries de dissiper la géne qui s’était installée. Mais il ne
pouvait pas empécher les joueurs de regarder leur camarade comme une
béte curieuse.

Sur le terrain Michel échangea quelques passes, puis il alla, comme
autrefois, tenter des buts en solitaire’.

La volonté et le courage manifesté par Michel Vannier soulevaient
'admiration de tous.
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Le grand retour de Vannier eut lieu au début de la saison suivante. Il reprit
place dans I'Equipe de France.

Cependant au début les sélectionneurs avaient peur de I'admettre aux
matchs internationaux.

C’est seulement en 1960 qu’il fut invité a prendre par au match entre la
France et les Sud-Africains, un match pour la couronne mondiale de rugby.

Michel Vannier fut extraordinaire. || ne manqua pas un ballon. Il fut ce
jour-la pour 50 000 spectateurs arrivés au stade et des millions de
téléspectateurs exaltés le héros des héros. Il prouva au monde entier qu'il
avait retrouvé sa forme.

“Magnifique, merveilleux, fantastique Vannier!” s’exclamaient nos
confréres britanniques dans la tribune de presse.

C’est grace a Michel Vannier que I'Equipe de France remporta la victoire
et garda la couronne mondiale.

Un groupe de jeunes se saisit de Michel Vannier et le porta en triomphe.
Et moi, je me rappelai les paroles du docteur Martin. “Pour un homme normal,
une chance sur un million de jouer au rugby”.

D'aprés HenrieGarcia

Prononcez correctement:

rugbyman [rygbiman]
rugbymen [rygbimen]
rugby [rygbi]
handicap [andikap]
match [mat/]

COMMENTAIRES

! Les Tricolores — TpexuBeTHble — Tak Ha3bIBatOT COOpHYO PpaHuUmK (Mo
aHarorMm ¢ TPEXLBETHbLIM HaLMOHaNbHbIM doriarom)

2 «L’Equipe» — «3kuny, dppaHLy3ckasi CopTMBHas raseta

8 International junior — y4neH MmonogexHor cbopHom

4 sélectionné militaire — 4neH apMelickor COOpHOW

5 les couleurs de France — rocyaapcTBeHHbIn donar dpaHumm
6 faire un peu de course a pied — HemHoro npobexaTb

” tenter des buts en solitaire — 6uTb No BopoTam ofHOMY (B
O[LMHOYeECTBE)
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RETENEZ

A. Lexique

apercevoir (yBugeTb BHe3anHo, |l apergut des cyclistes sur la
BOPYT) route.

s’apercevoir de qch (3amevatb |l s’apercut de leur fatigue.
YTO-1., 4OraabIBaTbCH O YEM-11.)

2. empécher gn de faire qch — mewartb, NpenaTcTBOBaTHL

lls empéchent les boxeurs de lutter.
lIs les empéchent de jouer.
Empéchez-les de nager trop loin.

1. 3amMevatb

( score (CrOPTUBHbIiA) Quel est le score? — lls ont gagné
par 4 a 2.
compte (ByxranTtepckui, Il faut vérifier ce compte.
3.cueT <  [OEHeXHbIN)
calcul (BbluMCTiEHME, Faire une erreur de calcul.
apumeTuka) Cet éleve n'est pas doué pour le calcul.
\_addition (B kadbe, B Nous avons demandé I'addition.
pecTopaHe)
balle (He6onbLLOWR) balle de ping-pong
4. May balle de tennis
ballon (6onbLuon) ballon du football

ballon du rugby
ballon du volley
5.0ndit:  faire du sport
pratiquer le (les, un, des) sport(s):

Je fais du sport.

Je fais du ski.

Je pratique le sport nautique.

Je pratique presque tous les sports.

Je pratique un seul sport.

Je pratique des sports différents.

Je pratique les ski.

6. s'intéresser a gn, a qch — MHTepecoBaTbCA KEM-1., YEM-TI.
— A qui (a quoi) vous intéressez-vous?
— Je m'intéresse a ce cycliste (a ce sport).
grace a (ecnu pesynbtar C'est grace a Michel que I'équipe a

GraronpusTHbIN) remporté la victoire.
7. bnarogapsi< . L .
a cause de (ecnm pesynb- C'est a cause de sa blessure qu'il
TaT HEGNaroNPUATHBIN) n'a pas pu pratiquer le rugby

pendant un an.
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Reégle d’orthographe

Les mots qui commencent par ar- s’écrivent avec deuxr devant une voyelle
excepté les mots suivants et leurs dérivés:

arabe m — apab aride — cyxoMu, 3acyLunmBbIn

arachide f— apaxuc aristocrate m — apuctokpar

araignée f— nayk arithmétique f— apndmetumka

aréne f— apeHa ardbme m —apowmat

aréte f — pbIbbsA KOCTb

arythmie f — aputmus

Devant une consonne les mots en ar- s’écrivent avec unr: un arbitre.

B. Grammaire

Pronoms relatifs

Pronoms relatifs simples

Pronom Antécédent Fonction syntaxique Exemples
dans la subordonnée
qui nom de personne, sujet Nous voyons Victor qui
d’animal, de chose arrive le premier.
Préposition +| nom de personne complément d’objet Le sportif & qui j'ai parlé
+qui indirect est un skieur connu.
que (qu’) nom de personne complément d’'objet Le stade que nous voyons
d’animal, de chose direct porte le nom de Lénine.
attribut Rien ne fait deviner en lui le
brillant sportif qu'il est devenu
quoi ce, rien outoute complément d'objet Essayez de deviner ce a
presque tou- | une proposition indirect quoi je pense.
jours avec
une préposi-
tion
dont nom de personne, complément d'objet lls ont vu un match de foot-
d’'animal, de chose indirect ball dont on parlera beaucoup
complément attributif Il s'agit d’'une voiture dont
le prix est élevé.
complément d'un adjectif | Il a des résultats sportifs
dont il est fier.
complément d’'un adverbe | Ce sont des enfants dont
de quantité beaucoup aiment les
jeux sportifs.
ou nom de chose complément circonstan- | Le stade ol nous nous
ciel de lieu ou de temps | entrainons est grand.
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Les pronoms relatifs jouent un double role:

1. lls représentent un nom ou un pronom déja exprimé dans la principale
appelé antécédent dupronom relatif:

Je m’intéresse beaucoup a la personne qui vient d’entrer.
2. lls servent a relier la subordonnée relative (qui détermine I'antécédent)
a la principale:
Le sport que je pratique me plait beaucoup.
Remarques:
1. Le pronom relatif qui est parfois employé sans antécédent, alorsil a un
sens généralisé, indéfini et équivalent a celui qui, quiconque
Quiveut voyager loin ménage sa monture.
Il raconte son histoire a quiveut I'entendre.

2. Le pronom qui participant a la mise en relief (C’est ... qui) peut remplacer
n'importe quelle personne grammaticale. Le verbe de la subordonnée prend la
personne du mot mis en relief:

C’est moi qui suis venu le premier.
C’est toi qui prendras part aux courses.
C’est elle qui jouera au volley-ball.

3. Dont équivaut a un pronom relatif précédé de la préposition de (de qui,
de quoi, duquel). Il suitimmédiatement son antécédent. L'ordre de mots dans la
subordonnée apres dont doit étre direct.

4. Ou équivaut a un pronom relatif composé précédé ou non d'une
préposition (dans, sur, a).

Pronoms relatifs composés

Singulier Pluriel Fonction syntaxique
dans la Exemples
Masculin| Féminin | Masculin | Féminin subordonnée

lequel |laquelle |[lesquels |lesquelles |[sujet (emploirare) | Il y a une édition de ce
livre laquelle se vend fort

bon marché.
duquel de laquelle |desquels |desquelles |complément Le sportif duquel vous
d’objet indirect parlez est bien connu.
complément Le boxeur la technique
attributif duquel vous admirez est
trés jeune.
auquel @ laquelle auxquels |auxquelles | complément Les Jeux Olympiques

d’'objet indirect auxquels vous vous
intéressez ont eu lieu en
U.R.S.S.
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(suite)

Autre préposition

+lequel |+ laquelle + lesquels |+ les- complément L'ami avec lequel nous
quelles | d’'objet indirect voulions voir ce match de
football tomba malade.

complément C’est le round aprés
circonstanciel de | lequel nous saurons le
temps, de lieu nom du vainqueur.
complément Voici I'entraineur par
d’agent lequel jai été formé

comme sportif.

Le pronom relatif composé peut avoir pour antécédent n'importe quel nom
dontil prend le genre et le nombre.

L'emploi du pronom relatif composé est obligatoire:
1. S'il est employé au lieu de qui précédé d'une préposition quand
I'antécédent est un nom de chose ou d’animal:
Voici la balle avec laquelle nous allons jouer.
2. Quand il est complément d’un nom précédé d’une préposition:

lls sont entrés dans une piéce aux murs de laquelle il y avait des
portraits de sportifs connus.

Remarque.Onrecourtau pronom relatif composé quand I'emploi de la
forme simple peut donner lieu a une équivoque:

C’était la sceur de Michel laquelle avait recu la médaille d’or.

C. Phonétique
Liaisons facultatives

1. Les liaisons facultatives sont celles “que le locuteur fait ou omet selon
les circonstances™. La réalisation de la liaison facultative dépend de plusieurs
facteurs parmilesquels on signale le facteur stylistique (dans le style familier on
fait moins de liaisons que dans le style surveillé), syntaxique (on dit: “Des années”,
avec la liaison, mais “Il se préparait, au concours d’entrée”, sans liaison);
prosodique (on dira une phrase inonciative avec la liaison “Quand_jl arrive...”
mais sans liaison dans une phrase interrogative: “Quand arrive-t-il?”), phonétique
(la liaison est plus fréquente aprés voyelle qu’apres consonne)?.

1 Agren J. Op. cit. — P. 5.
2 Delattre P. Les facteurs de la liaison facultative en francais.
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Les liaisons sont facultatives:
1. Entre un substantif au pluriel et un adjectif au pluriel qui le suit:
Des équipes|olympiques [dez_e'kipz | olEpik].
La liaison en s devient ici une marque de pluriel. Elle se fait dans le
langage surveillé et dans la lecture.
2. Entre une paire de noms ou une paire d’adjectifs:
Femmes|et enfants [famz| e @'fd]. Honteux|et confus [3tezek3'fy].
3. Dans les formes composées des verbes, entre le verbe auxiliaire et le
participe passé (sauf est):
Je suis | allé a un championnat [39 syiz a'le acg [dpjo 'na] et [39 syi
a'le acg Japjo 'nay.
4. Entre le verbe et son complément (direct ou indirect) ou bien un

complément circonstantiel:
Il avait | une médaille d’or [ilavet | yn medaj 'do:r] et [il ave yn medaj

'do:r].
5. Entre un substantif et une préposition:
des moulins | a vent [de muléz | a'vd] et [de mulga'va].
6. Entre les verbes falloir, devoir, pouvoir, vouloir et I'infinitif:
Il faut | apporter [il fot | apor'te] et [il fo apor'te].
7. Entre les prépositions polysyllabiques (beaucoup, avant, pendant,
devant, aprés et d'autres) et le mot qui suit:
Pendant_| un match [paddt o¢'mat/] et [padace'mat/].
Remarque.Lapréposition chez fait une liaison facultative avec l'article
indéfini:
Chez | un ami [fez. o€n g'mi] et [fe c&n g'mi].
8. La liaison avec l'infinitif en -er ne s’emploie actuellement que dans la
déclamation ou dans le style recherché:
Va s’excuser ] a son mari (La Fontaine) [vasekskyzer a sdma'ri].
9. L'adverbe en -ment se lie facultativement avec le mot qui suit:
paisiblement | assise [peziblomdt_a'si:z] et [pezibloma a'si:z].
10. Le verbe et I'adverbe se lient facultativement:
On distinguait| encore de loin [3distéget dkor do'Iwg] et [3 distége
akor do'lwe].
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EXERCICES
Série |
A. Exercices de vocabulaire

I. @) Remplacez les mots en italique par des synonymes pris dans le texte.

1. Le médecin pensait .........cccceeeeveeeeeiiieniinennnnns que grace a cet espoir
...................................... il pourrait jouer au tennis et plus tard pratiquer
...................................... le rugby. 2. Il est un fervent ............cccccvvvviieeeeniinnnnn.
de sport. 3. 1l S€ SoUVINt ........ccooeveiiiiiiiiieiiiiieeen. de ses amis. 4. Enfin il
TOrMINA ..o le premier tour.

b) Traduisez en employant les synonymes.

1. Korga Tbl 3aKOHYMLLIb TPEHNPOBKN? — A 3aBTpa Mx 3akaHumBato. 2. OH
OonbLion nbutens cnopra? — OuyeHb Gonbwon nbutens. 3. OHa xopoLlo
urpaeT B TeHHUC? — OHa urpaet B TEHHUC Ny4we apyrux. 4. [lokTop Aymaer,
4yTO ecTb Hagexaa? — [a, oH AymaeT, YTo Hagexaa ecTb. 5. Bbl NoMHUTE
aToro perbucra? — [la, s XOpOoLLO ero NoMHI0.

II. Trouvez dans le texte les mots de méme racine que les mots:
un tennisman, un nageur, un athléte.

l1l. Que signifient les préfixes des verbes suivants.
soulever, rejouer, retrouver, emmener, admettre.

IV. Précisez les acceptions des mots en italique.
1. Il boucla ses malles. Le sportif boucla le dernier tour. 2. J'ai des courses
a faire. Des millions de supporters suivaient /a course a la télé.
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V. Quel est I'équivalent russe de la comparaison: nager comme un fer &

repasser?

VI. Groupez les mots qui vont ensemble:

a) sportif, joueur
arbitre
supporter [syportoe:1]

b) sport
équipe
jeu

habile, fort, fervent, expérimenté, juste;

la substitution de..., de réserve;

joue au, pratique le football, le volley-ball (le rugby,
la boxe); remporte la victoire aux points, fait une
infraction, est sélectionné dans I'équipe nationale,
recoit la Coupe des Nations, gagne, perd, est
disqualifié, se classe premier (deuxieme, etc.), est
champion, estime les sportifs, applaudit, siffle, crie,
encourage, fait le score, a une catégorie, expulse
le joueur pour une infraction, applique des pénalités,
juge les sportifs;

applaudir, admirer, aimer, estimer, juger, encouragetr,
disqualifier, expulser;

d’'été, d’hiver, olympique, junior, correct, incorrect,
de football (de tennis, de volley-ball, etc.), sportif,
national, féminin, masculin, adverse; le réglement
de, la technique de, le score du, le capitaine de,
un terrain de, un amateur de, un mordu de;

est suspendu, commence, se poursuit, se termine,
bat son plein, se compose de, gagne par 4 a 2,
fait match nul;

faire du, pratiquer un..., s’adonner au, suspendre,
commencer, terminer, poursuivre, former, faire
partie de, étre sélectionné dans, prendre part a.

c¢) Traduisez en employant les mots de I'exercice VI a, b.

1. OH 3aHsan nepBoe mecTo. 2. Kakon y Hero pa3pag? 3. Cyabst Beger
cyert. 4. Hawa komaHaa Bbivrpana no odykam. 5. TpeHep nNpousBest 3aMeHy
urpokoB. 6. KomaHaa Bbirpana co cyetom 5:2. 7. OH Bowern B COOPHY0
komaHay. 8. OTa Howeckas kKomaHaa 6ygeT npuMHMMaTb yvyacTue B
onUMMNUNnCKux urpax. 9. Urpok 6bin yganeH 3a HapyweHue npasunl.
10. bonenbwuk nHTepecosanca cdetom. 11. Npybasa wurpa. 12. KomaHga
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npoTvBHUKa npouvrpana. 13. Cyaps npepsan urpy. 14. Virpa B nonHoOM pasrape.
15. BaHumatbcea cnopToM. 16. 3aHumarbes 6ackeTbonom. 17. 3anacHom Urpox.
18. KomaHab! cbirpanv BHUYbIO.

VIl. Remplacez les points par:
a) les prépositions qui conviennent, s'il le faut:

1. quoi vous intéressez-vous? Je m'intéresse ......... toutes les
compétitions sportives. Il ne s'intéresse pas ......... ce probleme. 2. Cela n'a pas
empéché ......... mon camarade ......... s’entrainer. Le bruit empéchait ......... le
malade ......... s’endormir. Il ne faut pas empécher ......... Paul ......... se
préparer aux compétitions. 3. Il a apercu ......... son frere au fauteuil
d’orchestre. Je me suis apergu ......... son inquiétude. Je me suis apercu .........
gue la boite n’était plus sur la table. Il a apergu ......... sa femme parlant a un

inconnu. Elle s’est apercu ......... ma mauvaise humeur.

b) grace a, a cause de

1. Il s’est classé premier ............ ses entrainements et sa volonté. 2. Il n'a
pas pris part aux compétitions ............ sa maladie. 3. Elle a échoué a I'examen
............ sa paresse. 4. |l a obtenu de si bons résultats ............ son entraineur.
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VIII. Traduisez.

1. OH nNnoxo cgan 3K3aMeH K3-3a CBOEro 6paTa, KOTOprVI BCE BpewmA
meLlan emy pa60TaTb. 2. EJ'IEFO,CI,apFI CBOEMY TpEeHepYy, OH 3aHAI NepBoe MECTO.
3. Poguntenu sametunnu, 4to pe6eH0|< MHTEpEeCcyeTcA CaMOJieETOM. 4. 51 sameTtun

€ro B UeHTpe 3ana.

IX. Dites en francais en employant les suivants.
a) athlétisme, Iéger, facile
nerkoe 3afjaHwve, nerkas aTneTvka, nerkasi N(POMbILLIIEHHOCTb

b) haltérophilie, dur, difficile, lourd, grave

TAXeNnaa NpoMbILLUINEeHHOCTb, TAXeNnaa XNU3Hb, TAXKeJ1laa TemMa, TAXenad
©onesHb, Tshkenas aTneTuka.

X. Groupez les mots qui vont ensemble:

a) footballeur
basketteur
volleyeur
tennisman
hockeyeur
pongiste
rugbyman

b) skieur
patineur
coureur
nageur
rameur
cycliste

met la balle (le ballon, le palet) en jeu, suit (lance, posséede,
attrape, sert, renvoie, recoit, repousse) la balle (le
ballon), fait une passe, manie la crosse (la raquette),
marque le but, manque le but, réussit le panier, manque
le panier, shoote [fut], prend part & un match (un tournoi)
de la Coupe, a la finale;

de fond, de demi-fond, de vitesse, artistique, sprinter
[sprintce:r], de montagne, nautique;

prend le départ, court, méne la course, devance
'adversaire, double I'adversaire, relaye, prend part a
la course de relais (au maraphon, au sprint, au cross,
a la course de fond), transmet le témoin, pratique le
slalom, glisse, couvre la distance, fait des virages,
monte, descend, saute, freine, arrive, fait des pirouettes
(des arabesques), fixe les skis, met les patins, rame,
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c)athléte
boxeur
gymnaste
haltérophile

manceuvre le bateau (le canoé), danse, patine, skie,
nage, pivote, fait un plongeon, plonge; pratique la nage
libre (la brasse—papillon, le crawl [kro:], la brasse, le
papillon—dauphin), la nage sous I'eau; nage sur le dos,
fait la planche, pratique les skis de montagne, les skis
acrobatiques et artistiques, pratique le patinage
artistique, fait du ski nautique, pédale, monte a vélo;

fait de I'athlétisme (de I'haltérophilie, de la gymnastique),

fait des exercices (libres, facultatifs avec la corde a
sauter, avec le cerceau, avec les massues), fait des
exercices aux agres (au trapeze, aux barres, aux
anneaux, a I'échelle), saute par-dessus le mouton (le
cheval), lutte, lance (le disque, le marteau, le javelot, le
poids), saute (en longueur, en hauteur, avec élan, de
pied ferme, ala perche), leve, souléve, épaule les poids
(les halteres, la barre), attaque, porte des coups,
esquive les coups, fait knock-out [nok-aut].

XI. Dites en francais en employant les groupes de mots de I'exercice

X a, b, c.

1. BacketbonucTt 6pocnn Msy B kop3uHy. 2. backetbonuct 3abpocun
MY B KOP3uHy. 3. PyTOonumcT BegeT Msad. 4. BonenbonucT caenan nepegadvy.
5. OH npuHuMaeT yyactue B 6ere Ha KOpPOTKME M Ha ANWUHHbIE OUCTaAHLUUN.
6. beryH nepenan actadpety. 7. Octacdera coctontcs 3aBTpa. 8. Tbl ymeellb
nexaTb Ha Boge? 9. beryH ctaptoBan B 11 4. a puHmnwmposan B 11 4. 50 MuH.
10. bokcep caenan HokayT. 11. OHa nOUT 3aHMMaTbCS TMMHACTUMKOW Ha
cHapsagax. 12. dyT6onucT 3abun ron. 13. Tskenoatner NOOHAM LUTAHTY.
14. TumHacT genaeT ynpaxHeHus Ha Opycbsax. 15. TmmHacTka genaet
ynpaxHeHuss Ha cHapsigax. 16. lMMHacTka Xopowo caenana BOfbHble
ynpaxHeHus. 17. OH ropHONbIKHMK, a ero 6paT 3aHMMaeTcs BOOHbIMU fNbDKaMMU.
18. Mbl peLlmnnm 3aHATLCS NaBaHUEM.
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XIl. Remplacez les points par les mots suivants.
un terrain, un ring, un court [kur] ou [kort]

1. Les matches de football ont lieu sur un ................... 2. Les tournois de
tennis ont lieu sur des .................. . 3. Les boxeurs se rencontrent sur un

XIll. Ecrivez vis-a-vis de noms francais leurs équivalents russes.

des buts ron

un avant BpaTtapb

un but BOpOTa

un gardien de but HanagarLnn

XIV. Remplacez les mots en italique par un des synonymes suivants.
le onze, la sélection, skier, un supporter

1. Je suis un mordu ...........ccccooeiiiiiiiiiinnnnn, de I'équipe de football de
Spartak. 2. Il fait partie de l'équipe ..............cccoovvvvvevvivnnnnnnnn. nationale de la
Russie. 3. Il fait du SKi .......ccccceveeieiiiiiiiiiaiinaenne, depuis cing ans.

XV. Complétez les points par les mots qui vous conviennent.

Je pratique

Je ne pratique pas

Je suis un mordu (un supporter) de

Mes sportifs préférés sont

Je regarde toujours a la télé
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XVI. Mettez au lieu des pointsr ou rr:
une a...... éte, une a...... ivée, un a......tiste, une a...... ene, l'a...... istocrate,
la...... achide, un A...... abe, a...... acher, a...... ondir, l'a...... ome, l'a...... aignée,

l'a...... iette, a...... éter, un a...... ét.

B. Exercices phonétiques

I. Les exercices suivants portent sur les consonnes constrictives: [s], [z],

[£1, [v1, U1, [3]-
M a)Répétez apres le modeéle et enregistrez-vous au magnéto.
1. Arrondissez les lévres pour [f], [3].

‘jouerau te'nnis... faire de la gymnas'tique... na'ger sur le 'dos... faire le
plon'geon... ju'ger les compéti'tions... encoura'ger les joueurs... un cham'pion de
'ski...

2. Ne sifflez pas [s], [z].

s’ado'nner au 'sport... ai'mer les 'skis... prati'quer le cy'clisme... lan'cer
des 'disques... sau'ter par-dessus de... étre classé deu'xieme... étre expulsé
de... la piscine Mosk'va...

3. Veillez a ce que les incisives supérieures touchent [égérement la [évre
intérieure pour [f], [v].

étre footba'lleu:r... étre volle'yeur... faire de I'haltérophillie... devan'cer les
adver'sai:res... un coureur de vi'tesse... une course de 'fond... une é'quipe fémi-
'nine...

1. Faites-vous du 'spo:rt?... T|| 2. Je suis footba'lleu:r... || 3. C'est_une
cham'pionne de gymnas'tique artis'tique... l|| 4. On I'applau'dit pour les exer-
cices avec le cer'ceau... Yl

4. Faites attention a la détente nette, a 'absence de I'assourdissement des
sonores en position finale.

[s]: faire la 'plan:che... sau'ter ala 'perche... prati'quer le pati'na:ge...
prati'quer la 'na:ge...

[s—z]: prendre part au 'cross... partici'per aux 'courses... prati'quer la
'brasse... une bonne na'geu:se... les_exer'cices au tra'pé:ze...
[f=v]: une é'quipe sporti:ve... une équipe de ré'serve... une sec'ion spor-

ti:ve... une compéti'tion sporti:ve... si'fler les sportifs... des exer'cices
faculta'tifs...
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1. Ce'film documen'tai:re ]| est consa'cré aux sportifs... l|| 2. Cette é'quipe
spor'tive | se pré'pa:re aux compéti'tions spor'ti:ves... ||| 3. Je pra'tique la
'na:ge... l|| 4. Cette na'geu:se T| a battu le re'co:rd... || 5. Pratiquez-'‘vous le pati-
'na:ge?... 1|

b) Ecoutez I'enregistrement en comparant votre prononciation au modéle
entendu. Corrigez les fautes.

B |l. Cetexercice présente quelques cas de liaisons facultatives (variables).
Dites chaque phrase deux fois: d’abord en respectant les liaisons obligatoires et
les liaisons facultatives; ensuite faites seulement les liaisons obligatoires et omettez
les liaisons facultatives.

1. Les 'joueurs avaient consti 'ué un 'groupe qui se desti'nait | aux
champio' nnats\Lmtersco'Ial res... 2. Larévéla'tion des cham'pions | an'ciens |
et mo'dernes, ||UI apport(e)ra une grande satisfa'ction... || 3. Ce match était |
aussi par trop_exaspé'rant... || 4. lls_ont mis_en_ 'ceu: vre des 'moyens |
é'normes pour ga'gner... l|| 5. La fin de la 'lutte | avait_| été sui'vi passioné 'ment
par les_admira'teu:rs... {||

B |ll. Enregistrez au magnéto les phrases suivantes apres avoir marqué les
liaisons facultatives et écoutez votre enregistrement.

1. L’équipe qui joue bien au ballon regoit une prime. 2. Ses amis formaient
un groupe d’admirateurs assidus. 3. Il fait un plongeon. 4. Il a été chaleureusement
accueilli par le public. 5. Il devait écouter attentivement les conseils de son
entraineur.

B |IV. Prononcez les phrases ci-dessous d’abord dans le langage familier et
ensuite dans le langage surveillé et indiquez s'il convient de faire la liaison (_)
ou de ne pas la faire (| ).

1. Je me suis approché du tableau lumineux. 2. Tu es admis aux exercices
aux anneaux. 3. Paul était allé revoir ses amis. 4. Les cyclistes formaient un
cercle curieux et amusé. 5. Les résultats avaient été tenus secrets. 6. L’équipe
s’était augmentée d’'un skieur. 7. Nous sommes arrivés au stade a trois heures.

V. Exercice d’audition et de lecture.

M a) Ecoutez le texte de la lecon. Prétez attention: 1) aux liaisons facultatives
gue le speaker observe et a celles qu’il supprime; 2) a la prononciation des
consonnes constrictives [s], [z], [f], [v]. Résumez les données de vos observations
sur la liaison (qui concernent la fréquence d'utilisation et son role).
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b) Lisez le texte a haute voix, d’'une facon intelligible. Faites les liaisons
que vous avez relevées a l'audition, supprimez celles qu'il convient d'éviter.
Articulez avec soin les consonnes [s], [z], [f], [3], [f], [V].

B VI. Exercice d’audition, de lecture et de récitation par cosur. Lisez le texte
plusieurs fois, ensuite apres I'avoir écouté apprenez par cceur (en entier ou un
fragment, a votre choix) et récitez-le. Utilisez correctement les liaisons.

LE TEMPS DES PUPITRES

Ce fut pendant le temps ou Mlle Bailleux m’apprit a écrire que je
découvris I'aspect magique du langage. Les explications qui m’étaient
fournies coupaient brusquement en deux ou trois des sons que jusque-la je
prenais pour des mots. Il y avait le fameux “cécomc¢a”. En général, il était
précédé de “parsq”. On me répondait: “Parsqcécomcga”, mais comme on
disait: “parsgasonége” ou “parsqsasufi’, j'avais compris que “parsq” était un
mot et “cécom¢a” un autre. Je fus bien surpris d’aboutir un jour a: “parce
que c’est comme c¢a”. Mais cela me plut. Tout a coup c’était un voile déchiré.
J'avais I'impression d’'une découverte.

“Cépapourtoi”, “Quesconhipeu”, “Chtenfich”, que j'avais dans la
bouche a longueur de journée, au méme titre que “balancoire” “confiture”
prirent tour a tour leur couleur propre.

Le francais avec ses liaisons, ses apostrophes et ses prononciations
inexplicables est propre a toutes les confusions. Quand une fois I'enfant
entend dire “un homme” et qu’il vient a en désigner plusieurs, il montre “des
nhommes”. C’est ici qu'on 'attend pour le reprendre: “des zhommes”. Et
guand il aura bien cela dans la téte et qu’il déclarera tout fier: “Ca, c’est des
zarengs!” on lui signifiera encore que ¢a ne va pas, et qu’on ne dit ni “un
nhareng”, ni “des zarengs”, mais un ou des Ha-rengs. Et vingt fois de suite il
répétera le mot en expirant de tous ses poumons cet H (qui s’appelle “H”
aspiré) en ayant I'impression qu’il apprend I'arabe. Sur quoi tout fier il
déclarera: “J’'ai mangé des HO—mards et des Ha-rengs”, “J’ai pris une Ha—
che”, “J'ai mal a la HAN—che”. On lui dira bravo.

Il ajoutera: “Voici le quartier des HO—pitaux” ou “L’archipel des Hé—
brides” et il apprendra qu’on dit les Zhépitaux et les Zhébrides, les Zhumains
et les Zhumeurs mais naturellement les HAU-teurs et les Ha-ricots.

Alors I'enfant se demande simplement si on ne se moque pas de lui et il
commence a ne plus prendre au sérieux ce qu’on appelle son “travail”.

André Roussin
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C. Exercices de grammaire

I. Relevez dans le texte pronoms relatifs.

a) indiquez leurs antécédents;
b) précisez leur fonction syntaxique;
c) remplacez-les, s'il y a lieu, par des formes synonymiques.

II. Relevez dans vos lectures une dizaine de pronoms relatifs en indiquant
leur fonction syntaxique et en les remplacant, s'il y a lieu, par des formes
synonymiques.

Ill. Relevez dans les phrases ci-dessous les pronoms relatifs.

a) indiquez leurs antécédents;
b) précisez leur fonction syntaxique;
c) remplacez-les, s’il y a lieu, par des formes synonymiques;

1. Tout le reste de I'entrainement est consacré a tout sport dont la pratique
vise a développer une des qualités nécessaires au saut en hauteur. 2. Quelques
sportifs qui s’entrainent arrétent leur jeu et regardent. 3. Excellent alpiniste, il
était I'un de ceux dont la télévision retransmit en direct I'ascention du pic
effectuée en pleine tempéte de neige. 4. Le cycliste se détacha du groupe parmi
lequel se trouvaient ses deux compatriotes. 5. Les touristes qui découvrent les
joies des voyages et du camping, pensent-ils a la facon dont voyageaient leurs
ancétres? 6. Je suis, moi qui vous parle, un vétéran de ce sport. 7. lls
s’entrainent en vue de leurs vacances, qu’ils iront passer dans leur chére
montagne.

IV. Remplacez les points par des pronoms relatifs en indiquant leurs
antécédents et leur fonction syntaxique.

1. Cest VB. ........... est parti de Moscou jeudi avec I'espoir secret
d’améliorer son record du monde de saut en hauteur. 2. Des sportifs comme ces
deux sauteurs, ........... nous verrons dimanche, sont véritablement des
superchampions. 3. Le sort de la course se jouait donc au cours de cette
descente acrobatique a l'issue de ........... 6 coureurs mettaient un terme aux
espoirs de G. 4. Dominant assez largement, les Rémois eurent d’excellentes
occasions de but ........... ils ne surent tirer profit. 5. A la seizieme minute, sur
corner, P. placait un coup ........... R. ne pouvait bloquer et ........... il renvoyait
dans les pieds de B ............ ne ratait pas une si belle occasion. 6. Les autres
nations ont obtenu des victoires grace a des individualités ........... les succes

masquent les faiblesses de I'athlétisme de leurs pays. 7. Les six jours pendant
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........... je me suis entrainé m’ont paru trés longs. 8. En acceptant la proposition
d’entrer dans une troupe professionnelle, il renoncait a sa liberté, devenait une

machine a patiner, ce a ........... il ne pouvait se résoudre.

V. Traduisez en francais et faites I'analyse des pronoms relatifs et de leurs
antécédents.

1. MHe HpaBuTCS CnopT, KOTOPbIM Tbl MHTepecyeLbes. 2. Emy kynunu
KOHbKW, O KOTOPbIX OH AaBHO meyTan. 3. YenoBek, KOTOPbIA C HamMu
no3gopoBarncs, — U3BECTHbIN Bokcep. 4. Mbl B3snn NbkKn 1 noexanu B nec,
roe Mbl NpekpacHoO npoBenu Becb AeHb. 5. CuctemaTnyeckn 3aHnmaTbes
cnopTtom HeobxoamMmo B NOBOM BO3pacTe — BOT O YEM JOJDKEH AyMaTb
Kaxabl n3 Hac. 6. [loBepHyB HanpaBo, Mbl YBUAENWN TPYNNY NbIXXHUKOB,
KOTOpPbIX Mbl BCTPETUNMN YTPOM. 7. 3TO BOMNbLUOW KaTOK, BOKPYTr KOTOPOro
nmetoTcs TpnbyHbl. 8. OH He nobun cMoTpeTb PyTOOMNBbHBIE MaTyK, B KOTOPbIX
UrpoKkun He 3abvsanu ronos.

VI. Reliez les phrases suivantes au moyen d’un pronom relatif.

Modeéele: Nousavonsvu le jeu de I'équipe russe.
Elle a battu les Italiens.
Nous avons vu le jeu de I'équipe russe qui a battu les Italiens.

1. Il joue bien au tennis. Il dit que c’est un beau jeu. 2. Notre club a loué un
stade. Nous allons y faire du sport. 3. Pierre et Victor aiment les échecs. lls
jouent assez bien a ce jeu. 4. C’est le Palais du sport. Il attire beaucoup
d’amateurs de sports différents. 5. Ce film documentaire est consacré a un
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sportif. Le nom de ce sportif est connu dans beaucoup de pays. 6. Notre groupe
se prépare aux épreuves sportives. Nous en parlons beaucoup. 7. Il a manqué le
but: grace a cela les adversaires ont gagné le match. 8. Le froid de décembre a
couvert le lac d'une couche de glace. Nous allons patiner demain.

Série Il

Exercices d’entrainement

B Al 1. Répétez.

Un de ces boxeurs se classera premier... Lequel?... Probablement celui que
les reporters assaillent... C'est de ce boxeur que parlent tous les journaux... C'est le
boxeur dont parlent tous les journaux... De qui parlent tous les journaux?... On a parlé
d’'un de ces footballeurs a la radio... Duquel?... De celui qui a marqué plusieurs
buts... A qui on a offert des fleurs?... Auquel a-t-on offert des fleurs?... Parmi ces
nageuses il y a une Francaise... Laquelle?... Celle qui s’est classée premiére... La
nageuse dont on a tant parlé... De qui on a tant parlé... De laquelle on a tant parlé...
Bon nombre de sportifs prendront part a ces compétitions... Lesquels notamment?...
Les patineurs, les gymnastes, les footballeurs et d’autres dont on a parlé dans I'émission
sportive... De qui a-t-on parlé dans I'émission sportive?... De plusieurs sportifs...
Desquels notamment?... On s’est adressé a plusieurs sportifs... Auxquels?...

2. Réagissez par une question en mettant en relief le mot coureur.

Par exemple: Je connais ce coureur.
C’est ce coureur que vous connaissez?

Ce coureur est arrivé le premier... C’est ce coureur qui est arrivé le premier?

Je connais ce coureur... C’est ce coureur que vous connaissez?

On a beaucoup parlé de ce coureur.. | C’est de ce coureur qu'on a beaucoup
parlé?
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3. Sur chaque phrase vous poserez une question exprimée par le pronom

relatif correspondant.

Par exemple: “Voyez-vous le footballeur qui a marqué le but?”
Vous demandez: “Lequel?”
Regardez, c’'est le nageur qui s’est classé premier... Lequel?
On a parlé d’'un de ces boxeurs a la télévision... Duquel?
Voyez-vous cette jeune fille blonde, c’est notre meilleure | Laquelle?
gymnaste...
On a parlé de plusieurs footballeurs... Desquels?
Nous avons fait la connaissance d'une de ces basquetteuses... | De laquelle?
Nous avons offert des fleurs & un des patineurs... Auquel?
Nous l'avons présenté & une des nageuses... Alaquelle?

B |l 1. Répétez.

Avez-vous apercgu les supporters sur les tribunes?... Les avez-vous
apercus?... J'ai apercu les supporters... Je les ai apercus... Je ne les ai pas
apergus... Vous étes-vous apercu qu’il n'y avait pas de supporters sur les
tribunes?... Vous en étes-vous apercu?... Je me suis apercu qu'il n’y avait pas
de supporters sur les tribunes... Je m’en suis apergu... Je ne m’en suis pas
apercu... Vous étes-vous apergu de sa maniére de jouer au volley?... Je m’en

Suis apergu...

2. Complétez les réponses sans modifier les termes des questions.

Avez-vous apercu l'entraineur de ce
boxeur? Oui,...

L'a-t-il apercu aussi? Oui,...

L'a-t-elle apercu? Non,...

Vous étes-vous apercu de I'air mécontent
de son entraineur? Oui,...

S’en est-elle apercue aussi? Oui,...

S’en est-il apercu? Non,...

Vous étes-vous apercu que ses amis ne
I'ont pas félicité? Oui,...

Est-ce qu'il s'en est apercu aussi? Oui,...

Est-ce qu'elle s’en est apercue? Non,...

jai apercu I'entraineur de ce boxeur.

il 'a apercu aussi.

elle ne I'a pas apercu.

je me suis apercu de I'air mécontent
de son entraineur.

elle s’en est apercue aussi.

il ne s’en est pas apercu.

je me suis apercu que ses amis ne
I'ont pas félicité.

il s’en est apercu aussi.

elle ne s’en est pas apercue.

3. Complétez par je I'ai apercu. Je m’en suis apercu.

Cette nageuse,...

Son calme avant le jeu,...

Il était tranquille,...

Il n’était pas présent a cette compétition,..
Son maillot rouge,...

je I'ai apercue.

je m’en suis apercu.
je m’en suis apercu.
je m’en suis apercu.
je I'ai apercgu.
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m Il 1. Répétez.

La pluie empéche les footballeurs de jouer... La pluie les empéche de
jouer... La pluie a empéché le footballeur de marquer le but... La pluie I'a empéché
de marquer le but... Empéchez-le de faire cette sottise!... Ne 'empéchez pas de
dormirl...

2. Complétez les réponses sans modifier les termes des questions.

Est-ce que le sport empéche cet le sport n’empéche pas cet étudiant
étudiant de faire ses études? Non,... de faire ses études.

Est-ce que la pluie a empéché nos la pluie a empéché nos coureurs
coureurs d’arriver a temps? Oui,... d’arriver a temps.

3. Complétez les réponses en employant les pronoms compléments d’objet

direct.

Est-ce que notre gardien de but a il 'a empéché de marquer le but.
empéché l'adversaire de marquer le
but? Oui,...

Est-ce le mauvais temps qui a empéché ce n'est pas le mauvais temps
nos cyclistes de gagner? Non,... qui les a empéchés de gagner.

4. Complétez les phrases par Empéchez-le de la (le) faire! Ne I'empéchez
pas de le faire!

Mais c’est une sottisel... Empéchez-le de la faire!
Mais c’est un coup de téte... Empéchez-le de le faire!
Il a raison, il faut qu’il termine ce travail... Ne I'empéchez pas de le faire!

M V. 1. Répétez.

Il estarrivé en retard au stade a cause des embouteillages... Il s’est classé
premier grace a son entraineur...

2. Répondez aux questions.

C’est grace au docteur Martin que Oui, c’est grace au docteur Martin
Michel Vannier a rejoué au rugby?... gue Michel Vannier a rejoué au
rugby.
C’est a cause de sa jambe disloquée Oui, c'est a cause de sa jambe
que Michel n'a pas joué pendant deux disloquée que Michel n'a pas
ans?... joué pendant deux ans.
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3. Donnez une courte réponse affirmative aux questions d'apres le modéle suivant:
Oui, c'est grace a Pierre  (a Paul, etc.), Oui, c'est a cause de Pierre  (de Paul, etc.).

Il s’est classé premier parce que Paul I'a
aidé?...

Il n'a pas réussi parce que Lucien l'avait
empéché de travailler?...

Il n'a pas regardé I'émission sportive parce
gue Lucie a cassé la télé?

Il a été au stade parce que Gérard I'a aidé
a acheter des billets pour ce match?...

Oui, c’est grace a Paul.
Oui, c’est a cause de Lucien.
Oui, c’est a cause de Lucie.

Oui, c’est grace a Gérard.

B B. 1. Donnez une réponse affirmative ou négative a la question.

Faites-vous de la culture physique le
matin?

Pratiquez-vous I'aérobic?...

Faites-vous du sport?...

Savez-vous patiner?...

Aimez-vous le patinage artistique?...

Regardez-vous les émissions sportives a
latéle?...

Oui, je fais de la culture physique
le matin.

Non, je ne fais pas de la culture
physique le matin.

Oui, je pratique I'aérobic.

Non, je ne pratique pas l'aérobic.

Oui, je fais du sport.

Non, je ne fais pas de sport.

Oui, je sais patiner.

Non, je ne sais pas patiner.

Oui, j'aime le patinage artistique.

Non, je n'aime pas le patinage
artistique.

Oui, je regarde les émissions
sportives a la télé.

Non, je ne regarde pas les
émissions sportives a la télé.

M 2. Choisissez la réponse qui vous convient et commencez-la par Je

préfere... Je préférerais...

Qu’est-ce que vous aimez mieux regarder
a latélé les matchs de foot ou de hockey?...

Qu’est-ce que vous aimeriez mieux
pratiquer les skis nautiques ou les skis
de montagne?...

Qu’est-ce que vous aimez mieux le tennis
ou le tennis de table (le ping-pong)?...
Quelle compétition aimez-vous regarder

les compétitions de gymnastique
artistique ou de gymnastique sportive?...
Que préférez-vous la boxe ou la lutte?...

Je préfere les matchs de foot (de
hockey).

Je préférerais pratiquer les skis
nautigues (de montagne).

Je préfeére le tennis (le ping-pong).

Je préfere les compétitions de
gymnastique sportive (artistique).

Je préféere la boxe (la lutte).

CoBpeMeHHbIi N'yMaHUTapHbli YHuBepcuTeT

117



m 3. Répondez ala question en employant les synonymes dans la réponse.

De quelle équipe de hockey étes-vous un
mordu?...

Savez-vous skier?

Selon vous c’est le onze de Spartak ou le
onze de Dynamo qui est plus fort?

Je suis un supporter de I'équipe
de...

Oui, je sais faire du ski.

Selon moi I'équipe de foot de
Spartak (de Dynamo) est plus
forte.

M 4. Réagissez par |l faut acheter une raquette (des skis, etc.).

Je veux recommencer a patiner.

Je vais apprendre a jouer au tennis.
Mon fils veut jouer au hockey.

Je vais skier dans les montagnes

Il faut acheter des patins.

Il faut acheter une raquette.
Il faut acheter une crosse.
Il faut acheter des skis de

montagne.

M 5. Vous allez réagir par une question Il est skieur? Il est patineur ?, etc.
Vous allez vérifier d’aprés la réponse si le mot a été bien employé.

Son fils joue au tennis depuis cing ans?

Sa fille est partie pour les compétitions a
Varsovie. Elle joue au ping-pong?

Il pratique le hockey depuis longtemps?

Mon fils joue au foot dans I'équipe de
Dynamo?

Oui, il est tennisman.
Oui, elle est pongiste.

Oui, il est hockeyeur.
Oui, il est footballeur.

M 6. Répondez aux questions par un seul mot au pluriel: des patineurs, des

skieurs , etc.

Qui est-ce qui manoeuvre des canoés?

Qui est-ce qui pratique la brasse, le crawl?

Qui est-ce qui lance des disques, des
marteaux?

Qui est-ce qui fait des sauts en longueur,
en hauteur?

Qui est-ce qui souleve les barres et les
poids?

Qui est-ce qui fait des exercices aux
agres?

Qui est-ce qui prend part au Tour de
France?

des rameurs.
des nageurs.
des athlétes.
des athlétes.
des haltérophiles.

des gymnastes.

des cyclistes.
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Série lll

Exercices de conversation

A. Parlez du texte.
|. Résumez le texte «Une chance sur un million».

1) en mettent en relief I'idée maitresse;
2) de la part:
a) de Michel Vannier (situation: il se rappelle plus tard cette période
de savie);
b) du docteur Martin (situation:il raconte cette histoire a un sportif
qui est aussi handicapé, mais qui a perdu tout espoir);
¢) du journaliste qui a assisté au match entre les Francais et les Sud—
Africains.

B. Parlez sport.
I. Posez les uns aux autres des questions sur le sport.
II. Développez les sujets suivants.
1. Le role du sport dans la vie de 'homme.
. Mes sports d’hiver préférés.
. Les sports d'été que j'aime mieux.
. Une lecon de culture physique.
. Une compétition a laquelle j'ai pris part.
. Une revue sportive vue a la télévision ou au cinéma.

. Des compeétitions de patinage artistique (de gymnastique, de tennis,
de basket-ball, de volley, etc.) vues a la télévision.

8. Un match international de football auquel j'ai assisté.

N o oA WN

lll. Imaginez les dialogues suivants ayant défini d’abord les caractéres des
interlocuteurs et les situations dans lesquelles se déroulent les entretiens.

1. Conversation entre deux sportifs:
a) pratiqguant le méme sport,
b) pratiquant des sports différents.
2. Conversation entre:
a) un sportif et un supporter,
b) un sportif et un entraineur,
¢) un arbitre et un sportif qui a commis une infraction.
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LECON 5 YPOK 5

M LE DEJEUNER A SOUSCEYRAC*!

Deux amis, Philippe et Jean, s’arrétérent & Sousceyrac pour
déjeuner. lls avaient bien faim et ils pensaient manger une cételette de
veau ou du poisson frit, mais ils n’étaient pas sans crainte sur ce que
Mme Prunet, leur hétesse, allait leur servir a manger. On n’était tout de
méme pas a Paris.

Mme Prunet les accueillit sur le seuil du restaurant et les conduisit
dans la salle a manger qui était située au premier étage. Jean ouvrit la
fenétre toute grande. La lumiére entra.

“Nous serons tres bien, ici”, dit-il.

En raison de I'heure déja avancée, ils étaient seuls dans la piéce
assez banale?, mais d'une propreté parfaite. Le parquet humide encore
d’un récent lavage sentait I'eau et le savon. Il y avait des fleurs champétres
dans les vases de faux cristal. Aux murs, des gravures coloriées.

Philippe et Jean s’installerent prés de la fenétre, devant la table ou
leurs couverts étaient déja mis.

Comme il n’y avait pas de carte?, Jean demanda:

— Qu’allez-vous nous donner, chére madame?

— Du poulet si vous en désirez, messieurs, répondit Mme Prunet.
Mais comme il n'est pas tout a fait a point*, je vous propose de godQter
d’abord autre chose.

Il s’agissait d’'un foie de canard et d’un saladier d’écrevisses qu’elle
disposa devant eux.

— Ce n’est pas trés varié comme hors-d’ceuvre, poursuivit-elle. Si
vous désiriez des sardines a I'huile, je pourrais envoyer la petite en
chercher a I’épicerie qui n’est pas loin.

— Oh, non, madame! C’est trés bien ainsi! s’écria Jean.

Tandis que Mme Prunet se retirait il donna un coup de coude a
Philippe:

— Eh bien, les choses n’ont pas I'air de trop mal s’arranger. Voyons
ces écrevisses. Elles ne sont pas trés grosses, mais le court-bouillon®
qui les baigne me parait exquis. Il est assaisonné de thym, de laurier,
d’échalote. Parfait! Rien ne manque.

— Quant au foie gras®, dit Philippe, il est tout simplement merveilleux.
Je te conseille de le comparer avec ces especes de purée qu'on nous
sert a Paris.

— Décidément, dit Jean, tu as eu une riche idée en nous faisant
passer par Sousceyrac.

— Maintenant le poulet peut étre bralé, j’en aurais moins peur. Avec

CoBpeMeHHbIi l'ymMaHuTapHbIi YHUBepcuteT

120



ce foie gras, ces écrevisses, nous n'aurons pas faim.

Philippe sourit. Le saladier, énorme pourtant, était déja a moitié
vide. Du foie, il ne restait qu’'une mince tranche.

— Excellents hors-d’'ceuvre, madame, dit Jean a I’hétesse. Mais
qu’est-ce que vous nous apportez la?

— Des truites du pays, monsieur, répondit-elle avec son air perpétuel
de s’excuser. Mon petit—neveu les a péchées cette nuit.

— Merci bien, ma bonne dame, dit Jean. Regarde-moi ¢a, Philippe.
Sont-elles gracieuses, les mignonnes! Qu’en penses-tu? Philippe haussa
les épaules.

— Je t'avais bien dit, fit-il, quand Mme Prunet eut regagné sa
cuisine, nous serions trés bien ici.

— OQuais!® dit Jean. Repasse-moi le plat. Hé! la, hé! la laisse m’en!

Mme Prunet était entrée avec un plat de cépes farcis. Les deux
amis lui firent une ovation.

— Tu voudras bien constater, dit Philippe solennellement que les
champignons que voici n’ont aucun rapport avec les misérables morceaux
de pneumatiques huileux qu’on débite a Paris sous le nom de cepes.

— Je suis au désespoir de n'avoir découvert Sousceyrac qu’'au
dernier jour des vacances. Aprés-demain, sans faute® je dois étre rue de
Grenelle, a mon ministere. Aujourd’hui c’est mon chant de cygne.

— En fait de cygne??, regarde! s’écria Philippe en voyant entrer
Mme Prunel avec un nouveau plat. Voila qui me fait I'’effet d'un joli canard
roti.

Jean leva les bras au ciel.

— Imbécile! Il prend pour un canard réti un civet® de lievre. Et quel
civet! Mes compliments, madame. C’est magnifique! Mais sapristi, il fallait
prévenir! C’est que je commence a étre a bout de souffle!?l Allons-y
pourtant. Sainte Vierge, je n'ai jamais rien mangé de pareil.

— Vous étes trop indulgent, monsieur, dit Mme Prunet. Moi, je ne
suis pas trés satisfaite de ce lievre. Il aurait perdu beaucoup de sang. Le
poulet serait mieux réussi.

— Le poulet?

— Ne m’avez-vous pas réclamé du poulet! Excusez-moi, il faut que
je pense a mon poulet. Un coup de feu est si vite attrapé. Aprés le poulet
je vous sers de la salade, puis un plateau de fromages et ensuite le dessert.
Et si vous voulez diner ce soir chez moi, je pourrai vous offrir un potage
au vermicelle ou une soupe aux choux.

— Cette brave dame a juré notre mort*?, dit Philippe.

D’aprés Pierre Benoit Le déjeuner a Sousceyrac

Prononcez correctement: thym [t€]
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COMMENTAIRES

1 Sousceyrac — HebOnMbLLOK ropo Ha ceBepo-BoCToke PpaHLmm

2 la piece assez banale — 30: HU4EM He NpyMeYaTeribHas KoMHaTa

il n'y avait pas de carte — MeHI0 He BbIno

“il n'est pas tout a fait a point — oHa (kypuua) eLle He COBCeM roToBa
® le court-bouillon — npsHbIN HaBap (B KOTOPOM BapsT pbidy)

6 quant au foie gras — 4TO KacaeTcs nawTeTa

” Qu'en penses-tu? — Kak Tbl Aymaelwb? (cM. pasgen “Retenez”)

8 Quais! — MaTywwku mow!

° sans faute — obs13aTenbHO, HENPEMEHHO

10 en fait de cygne — u4T0 Kacaetcs nebeas

% un civet — pary ¢ nykom (43 3aiiua, gu4n)

12 étre a bout de souffle — nsHemoratb

13 cette brave dame a juré notre mort — 3Ta MMnasi Aama MNoKnsinach

Hac ymMopuTb (OTMPaBWTb Ha TOT CBET)

Posez des questions sur le texte et repondez-y.

RETENEZ
A. Lexique
rétir On r6tit (on fait rétir) de la viande, un poulet,
un canard, etc.
1. xapuTb (faire) frire On frit (on fait frire) des pommes de terre, du
poisson.
griller On grille (on fait griller) du café, des marrons,
du pain.
BapuTb On cuit (on fait cuire) la soupe, la kacha.
2. cuire (faire cuire) TYLWWTb On cuit (on fait cuire) de la viande, des légumes.
neyb On cuit (on fait cuire) du pain.

3. bouillir — knnetb

L'eau (le lait) bout.

le lait bouilli — kunssyeHoe Mmonoko

la viande bouillie — BapeHoe msaco

les pommes de terre bouillies — BapeHbI kapTodenb
faire bouillir — kunatute: Faites bouillir du lait.

4. plat {611}0;10 (mogHoc) Elle a mis le r6ti sur un plat.

onogo (KylwaHbe) On leur offrit plusieurs plats pour le diner.
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mais on dit: une entrée (un soupe, un potage) — nepsoe 6nog0
un réti (un poisson), etc. — BTopoe 6noao
un dessert (des fruits, des glaces) — TpeTbebniogo

5.0ndit:  boire dans un verre (une tasse, etc.)

boire & méme la bouteille b 13...
Il a bu dans une tasse.
Il a bu a méme la bouteille.
huile (pactTutensHoe) Des sardines a I'huile.
6. macno .
beurre (xnBoTHOE) Du beurre frais.
cotelette (oTbmBHaa J'ai mangé une cotelette de veau.
Ha KOCTOYK N vons mangé |
7 kotnera a KOCTOYKe) . ous avons mange des boules de
boule de viande viande avec des pommes de terre.
(pybrnienas)

. acide (ot npupogel)  Le citron est acide.
KUCTbIN ) N )
aigre (npokncLunin) Cette soupe est aigre.

9. penser a gn, a qch — gymartb 0 KOM-fnM60., 0 YeM-11.:

A qui pensez-vous? — Je pense & mon ami.
— Je pense a lui.
A quoi pensez-vous? — Je pense a cette histoire.
— J'y pense.
penser qch de gn, de qch — gymarb 4TO-f. O KOM-11., O YeM-N.(T.e. UMETb
MHEHVe):

Que pensez-vous de cette personne?
Que pensez-vous de cette histoire?
Qu’en pensez-vous?
mais: penser faire qch — gymatb 4TO-TO Coenarb:
Je pense partir.

10. comparer qch, gn avec (a) qch, qn — cpaBHMBATbL YTO-1., KOFO-11. C YeM-1., C
KeM-I.:

Avec qui la comparez-vous?

A qui la comparez-vous?

A quoi la comparez-vous?

Avec quoi la comparez-vous?

Regle d’orthographe

Trois substantifs: opinion f, union fet réunion fse terminent par-nion. Les
autres substantifs se terminent par -gnon. Par exemple: champignon.
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B. Grammaire

Mode conditionnel

Le conditionnel est le mode de la possibilité, de la supposition.

Le conditionnel a deux temps: le conditionnel présent et le conditionnel passé.

Ces temps ont les mémes formes que le futur dans le passé et le futur
antérieur dans le passé.

Al'origine, les formes temporelles du conditionnel remontent & ces temps

de l'indicatif. Elles ont regu une autre valeur modale, celle des actions possibles,
supposeées.

Le conditionnel présent exprime:

1. Une action simultanée ou postérieure au moment présent subordonnée
a une condition:

Si tu avais faim, nous pourrions diner.

2. Un désir, un souhait se rapportant au présent ou au futur:
Nous pourrions diner ensemble.

3. Une supposition se rapportant au présent:
On diraitque vous avez maigri.

Le conditionnel passé exprime les mémes actions que le
conditionnel présent mais toujours antérieures au moment de la parole:

1. Si tu avais eu faim, nous aurions pu diner.
2. On aurait dit que vous aviez maigri.
Remarques:

1. Le conditionnel présent s’emploie souvent dans les formules de
politesse.

Ne pourriez-vous pas nous passer la carte?
2. Apreés si on emploie dans la subordonnée conditionnelle:

a) Le présent de l'indicatif au lieu du futur simple:
Si tu as soif, tu boiras (supposition réelle).

b) L'imparfait au lieu du conditionnel présent:
Si tu avais soif, tu boirais (supposition éventuelle).

c) Le plus-que-parfait au lieu du conditionnel passé:
Si tu avais eu soif, tu aurais bu (supposition éventuelle)

3. Dans la subordonnée conditionnelle I'action peut se rapporter a un
autre plan temporel que celle de la principale:

Si elle savait cuisiner, elle aurait pu préparer le diner elle-méme.
(L’action de la subordonnée se rapporte au moment présent,
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celle de la principale, au passeé).
S'il avait voulu diner plus tot, il pourrait étre libre maintenant. (La
subordonnée se rapporte au passé, la principale, au présent).
4. Le langage livresque possede le conditionnel passé deuxiéme forme,
forme homonyme au plus-que-parfait du subjonctif. Elle peut étre employée aprés
si conditionnel.

Si elle edt voulu, elle edt pu manger au réfectoire.
Mode impératif

L'impératif marque un ordre, une recommandation, un conseil, un
souhait, une priére se rapportant au moment présent ou futur:

Servez-vous!
Ne sois pas en retard pour le diner!

C. Phonétique

Prononciation et omission du  [9] caduc
(suite)

1. Dans les groupes figés: je n(e), que j(e), te I(e), je I(e), je m(e), que
I(e), de I(e), et surtout dans les groupes je n(e) et que j(e) le premier [9] reste, le
second tombe.

Je ne se prononce [3on]: Je n(e) [39n] sais 'pas.

Jele » [3a1]: Je I(e) [30]] 'sais.

Je me » [3om]: Je m(e) [3om] de'man:de.

Que je se prononce [ka3]: C’est que je [ko3] commence a étre a

bout de souffle!
2. Le [9] caduc a la syllabe initiale d’'un mot ou d’une groupe de mots peut
tomber s’il se trouve aprés une consonne continue:
J(e) consulte I'horaire. C(e) n'est pas bon.

Mais si le [9] caduc se trouve aprés une consonne momentanée il ne
tombe pas:

Demain [domg] c’est mon réci'tal. Que dites-vous?

3. Le [9] caduc est prononcé devant h aspiré:
Une [yna] 'hache. Une telle [telg] 'haine.

4. Le [9] caduc est prononcé devant les noms de nombre huit, onze.
Le huit [la yit] no'va:mbre. Le onze [la 5z] oc'tobre.

CoBpeMeHHbIi N'yMaHUTapHbli YHuBepcuTeT

125



5. Dans la suite de plusieurs [9] caduc, le premier [9] caduc tombe, le
deuxiéme se prononce, c’'est-a-dire les paires sont prononcés, tous les impaires
sont omis:

Ell(e) ne m(e) donne 'pas. Qu’est-c(e) que j(e) te dis?

6. Dans les groupes de mots devenus des clichés comme valet d(e)
chambre, chemin d(e) faire, la suppression du [9] caduc dans de est
fréquente.

EXERCICES
Série |
A. Exercices de vocabulaire

I. Rappelez-vous.
1. Lesrepas qu’'on prend en France. 2. De quoi Se compose un couvert?

3. Quelle vaisselle on met sur la table pour chacun des repas? 4. Ce qu’on
met dans un saladier (une saliére). 5. Comment s’appellent les récipients qui
servent a faire du café, du thé, a bouillir I'eau pour le thé?

II. a) Remplacez les mots en italique par des synonymes.

1. Philippe et Jean s'installerent ............cccccccciiiieiviiiinennn, prés de la
fenétre. 2. Si VOUS dESIrez .........ccccccvuvvvvnnnniiiiennnnnn, des sardines a I'huile, je
peux envoyer la petite en chercher. 3. Tandis que Mme Prunet se retirait
....................................... , il donna un coup de coude a Philippe.

b) Traduisez en employant les synonymes.

1. Bbl xomume capauHbl B Macne? — [la, Mbl XomuM CapavHbl U canar.
2. OHa ebiwma? — [a, Beiwna. 3. Bol xomume cecmb y okHa? — 4
npeanoyen 6bl cecmb B LEHTPE 3ana.

[ll. @) Précisez les significations des homonymes.
1) le foie, la foi, la fois
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Il a mal au foie. Il est digne de foi. Je vous ai téléphoné deux fois.

2) un vase, une vase
Sur la table il y avait un vase de cristal. Au fond de I'étang il y avait
beaucoup de vase.

b) Traduisez.

1. A en oanH pa3s 3ToT NalTeT. A He Mory ecTb rpubbl, y MeHsi GonbHas
neyeHb. Y MeHsi HET Bepbl B 3TOr0 Bpaya.

2. Kakas kpacuBasi Baza! OHa cTeknsiHHas unu xpyctanbHaa? B aton
peke Henb3s KynaTbCH, CIIULLIKOM MHOMO TUHbI.

IV. Précisez les acceptions des mots en italique.

1. Elle leur apporta des truites sur un grand plat d’argent. C’est un plat
savoureux.

2. 1l entra dans le restaurant et demanda /a carte. Au mur était
suspendue une carte géographique. J'ai recu une carte postale de mon ami.
Avez-vous recu votre carte d’étudiant?
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V. a) Groupez les mots qui vont ensemble.

viande alacoque, sur le plat, poché, bon, délicat, tendre, dur, rassis,
volaille pourri, frais, cuit, cuit a point, frit, roti, grillé, bouilli, haché,
poisson salé, fumé, mariné, gras, maigre, bis, blanc, glacé, de veau,
légumes de mouton, de porc, de beeuf, mar, juteux, aigre, acide,
fruits saignant, farci, dans la gelée, de seigle (noir);

oeufs une crodte de, une mie de, une miette de, un blanc d'..., un
pain jaune d'..., une coquille de, un os de, une aréte de, un jus

de, une tranche de, un morceau de;

beurrer, rétir, cuire, griller, faire bouillir, écailler, vider, éplucher,
peler, plumer, nettoyer, laver, couper, battre, golter, préparer,
appréter, savourer, casser, fumer, saler, mariner, saupoudrer,
sucrer, sauter, accomoder, farcir, presser, manger (avec,
sans appétit).

b) Traduisez.

MsArknn xneb, yepcTBbIn XNeb, xapeHbi xneb, 6enbin xneb, YepHbIn
(pxaHon) xneb, cepbii xnNeb; MArkoe MACO, XUPHOE MSACO (He XKMPHOE),
XapeHoe MSCo, BapeHoe MsIco, pybrieHoe MAco, cBexasd pbiba, xxapeHas pbiba,
daplwmpoBaHHas pbiba, 3anMeHasa pbiba, MapuHoBaHHaa pbiba, KonyeHas
pbiba, coneHasd pbiba; anua BCMATKY, KpyTble anua, anua B MeLoYek, SmdHmua
rmasyHbs, comBaTb anua (6enkun); YNCTUTb pbIBY, YUCTUTL OBOLLM, YNCTUTL
PPYKTHI.

VI. Remplacez les points des parties a, b, ¢, d par les mots des listes qui
suivent.

a) 1.

sont

les différentes espéces de viande.
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2. Les principaux plats de viande sont

3. La charcuterie comprend

4. Les principales especes de poissons sont

sont de la volaille.

le mouton, le beeuf, le porc, le veau, les canards, les dindons, les oies, les
poules (cogs, poulets), les carassins, les carpes, les morues, les sardines,
les anchois, les harengs, le bifteck, les cotelettes, le rosbif, le réti, le bouilli,
I'escalope, le rago(t, les saucisses, le jambon, le saucisson.

b)

sont des légumes

etles

sont des fruits.

les concombres, les tomates, les choux, les pommes de terre, la betterave,
les raves, le persil, les carottes, les asperges, les pommes, les poires, les
raisins, les oranges, les mandarines, les bananes, les ananas, les citrons,
les péches, les abricots, les cerises, les framboises, les groseilles, les
cassis, les fraises, les prunes.

¢) Avec de la farine on prépare différentes espéces de pain telles que

des patés et des petits patés, et aussi des patisseries variées:

On en fait aussi des pates telles que

des galettes, des baguettes, des croissants, des mille-feuilles, des biscuits,
des nouilles, du vermicelle, des macaronis, des biscottes, des petits fours,
des oublies, des vol-au-vent, des tartes, des gateaux.
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..................................... OU .oovvveiiiiiieiiieiiesiieeneennen.... PoOUr la rendre plus
piquante 0N y ajoute ............eeevvvvvveneniiinnnnnnns . 2. Pour faire de la pate il faut

AVOIM i, .
| du levain, du poivre, de I'huile, du beurre, du vinaigre, de la creme aigre.

VII. a) Groupez les mots qui vont ensemble.

lait au lait, caillé, crémeux, gras, épais, maigre, tourné, pasteurise,
café condensé, odorant, nature, sucré, clair, léger, fort,
thé aromatique, en grains, moulu, nair, vert, grillé, creme, aux
soupe choux, au vermicelle, au riz;

tourne, se caille, surit, aigrit, se sauve (s’enfuit, s'en va),
embaume, bout;

faire bouillir, écrémer, préparer, faire, prendre, boire, godter,
savourer, griller, moudre, passer (filtrer), sucrer, remuer,
verser, faire infuser, écumer.

b) Traduisez.

CBeXee MOJIOKO, XMPHOE MOJSIOKO, CryLLeHHOE MOJSIOKO, MacTepn3oBaHHOE
MOJSIOKO, KMCMOEe MOSIOKO, MOMIOKO MPOKMCIIO, MOJIOKO CBEPHYMNOCH, MOJIOKO
ybexano; 4YepHblii kode, kohe ¢ MONOKOM, Kpenku kode, Xnuakum kode,
apomaTHbIn Kode, MonoTbIN Kode, Kohe B 3epHax, XapuTb kode (3epHa),
rOTOBUTb KODE; KpEenkun Yam, XXUAKum 4an, 3eneHbl Yan, 3aBapuBaTb 4aMu,
MONOXWTb Caxap B YaW; CHUMATb NeHy C cyna, Baputb Cyr.

VIII. Précisez les acceptions des mots en italique.
1. Cuire du pain. Cuire des légumes. Cuire de la viande.
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2. Le lait tourne. La Terre tourne. La téte me tourne.

3. Un café clair. Une chambre claire. Une réponse claire.

4. Un thé léger. Un sac léger.

5. Un café fort. Un homme fort.

6. Une viande tendre. Une mére tendre.

IX. Dites en francais en employant les mots suivants.

dur, rassis
YepCTBbIN XI1e0; YepPCTBbIN YeroBek

tendre, mou (mol), rembourré, doux
MSITKOe MSICO; MATKOE CUOEHME; MSATKUI XapakTep; Msarkas 3emrns

clair, rare, 1éger
XNOKnn kodpe; XXnakme Bosiochl; XXUAKUIN Yar

caillé, aigre, acide, choucroute
K1Croe MOJOKO; kKucroe 6510K0; KACTbIN BopLy; K1cnasi kanycra

gras, épais, touffu, dense
ryCTO€ MOJIOKO, FYCTbl€ BOJIOCbI, I'YCTOM TyMaH, FyCTOM fec

faire, cuire, préparer
BapuTb kode, BapuTb Cyn, Baputb obeq
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X. Dites en francgais.

oTbuBHasa (pybneHas) koTneTa, XapeHasa (oTBapHas) Kypuua,
pacTuTenbHoe macrno, xneb ¢ macnom, nepsoe (BTopoe, TpeTbe) 6noao,
XapuTb YTKY (MSACO, pbiOy, KapTOLLKY), YACTUTb KapTodenb (pblOy, pyKTbl).

XI. Remplacez les points par:
a) les prépositions convenables (s'il y a lieu).

1. Je pense ......... diner au réfectoire demain. 2. Je n’ai pas encore
pensé ......... notre menu. 3. Que pensez-vous ......... ce plat? 4. Je ne peux pas
comparer ce restaurant ......... celui d’hier. 5. Je préféere boire le café ......... une
grande tasse.

b) les mots tablette, pot, bouteille, botte, paquet

Une .....ccceeeenn. de lait (de vin), un ............... de thé, une .............. de
chocolat, un ............... de cigarette, un ............... confiture, une ............... de
CONSEerves, une .............. de bonbons.

B. Exercices phonétiques

I. Cet exercice porte sur la consonne palatale [n]
M a) Répétez aprés le modéle et enregistrez-vous au magnéto.
1. Veillez a la bonne prononciation de la consonne [n]*.

de magnifiques rai'sins... un_oignon 'cru... un bif'teck sai'gnant... des
champi'gnons comes'tibles...

2. Faites attention a la détente nette de [n] en position finale.
des chataignes r6'ties... boire du cham'pagne... une bou'teille de
Bour'gogne...

! Notez cependant la tendance actuelle a la remplacer par [n + j].
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3. Différenciez bien I'occlusive dentale [n] de I'occlusive palatale [n].

(il) dine — digne... résine — (il se) résigne, benet — beignet...

1. Je dois ach(e)'terﬁune bouteille de cham'pagne... l|| 2. Il y avait dans_
une 'coupe de magnifiques rai'sins... ||| 3. Elle acheta des oi‘gnons... |||

b) Ecoutez I'enregistrement en comparant votre prononciation au modeéle
entendu. Corrigez les fautes.

B |l Travaillez avec I'enregistrement les exercices suivants destinés a faire
pratiquer le mécanisme de la prononciation et de I'omission du [9] caduc. Répétez
apres le modeéle.

1. Cet exercice présente le [9] caduc dans les groupes figés. Prononcez
le premier [9] caduc, ne prononcez pas le deuxiéme [9] caduc. Répétez apres le
modele:

1. Je n(e) crois 'pas... ||| 2. Je n(e) sais ‘pas... {|| 3. Je I(e) crois 'bien...l||
4. Je I(e) sais hien... ||| 5. Je m(e) 'dis... l|| 6. Voici c(e) que vous_allez'fai:re...l||

2. Cet exercice présente le [9] caduc au commencement de la phrase.
Prononce le [9] caduc aprés une consonne momentanée, ne le prononcez pas
aprés une continue.

1. Que voulez-vous écou'ter?... 1| 2. De'main, on 'donne les actuali'tés...l||
3. Pesez-'le a'pa:rt... l|| 4. C(e) n’est pas trés va'rié... 5. C(e)la vous_en'nuie?...1||
6. J(e) suis con'tent... || 7. J(e) les'brosse... || 8. J(e) les 'péle... ||| 9. J(e)
vous_a'rréte...l||

3. Dites a la forme négative la phrase que vous allez entendre.
Exemple: Vous entendez: Je sais.

Vous dites: Je n(e) sais 'pas.
Attention a I'omission du [9] caduc dans Je n(e)!

1. Je regarde la carte...
2. Je choisis un plat de viande...
3. Je vous recommande cette tarte...

4. Répliquez a la phrase que vous allez entendre par J(e) vous en félicite!
en omettant le [9] caduc a I'initiale de la phrase.
1. J'ai passé mon examen. — ...

2. Demain c’est mon anniversaire. — ...
3. Mon nom est dans la liste des admissibles! — ...
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5. Le [9] caduc devant h aspiré se conserve, devant h muet il tombe.
Faites un exercice de comparaison pour ne pas confondre.
le heurt [Io'ce:r] — I'heure ['loce:1]
le haut [la'0] — I'eau [lo]
le hétre [la'e:tr] — I'étre [le:tr]
le hére [la'e:r] — lair [le:r]

6. Prononcez les phrases ci-dessous en conservant le [9] caduc devant
les mots qui commencent par h aspiré et en le supprimant devant h muet.

1. Devant de hautes ‘tablesAexi'gués, des 'gens man'geaient de'bout...l||
2. C'est_une_hon:te!...T|| 3. Vous pouvez voir le tableau des_arri'vées | dans le hall
d'arri'vée...l|| 4. Il paraissait repou'sser 'ho'ma:ge...l|| 5. La projec'tion dura plus
d’'un(e) 'heu: re...l|| 6. Tricot se hasar'da sur la premiere 'marche | fit_une halte...l||

7. Dans les phrases suivantes prononcez les [9] caducs paires et
supprimez les [9] caducs impaires.

1. Tu n(e) me I(e) demand(e)ras 'plus...J|| 2. J(e) sais ce qu'elle n'ose pas
'dizre...l|| 3. Est-c(e) que c(e) n'est pas la méme 'cho:se?...1|| 4. Qu'est-c(e) que tu
m(e) dis...T||

8. Supprimez le [9] caduc dans les groupes de mots devenus des clichés.

1. 1l fallait remon'ter au rez-d(e)-chau'ssée...l|| 2. Elle contour’na avec son
cha'riot | un comptoir de I'eau d(e) co'logne...l|| 3. Ana'tole, | son valet d(e)
'cham:bre, | était_un_homme d'un(e) quarantaine d’a’nnées... ||

m |ll. Enregistrez au magnéto les phrases suivantes en prononcgant et en
supprimant le [3] caduc s'il faut.

1. Je te conseille de le comparer avec ¢a. 2. C'est ce que je pense. 3. Je
ne me plains pas. 4. Je me contenterai d'une tranche de jambon. 5. Depuis
guelque temps, il se rendait aprés le diner dans son bureau pour y travailler.
6. Ce n’est pas un bon diner. 7. Je crains que je commence a pénétrer leur
méthode.

m |V. Préparez a deux de petits dialogues suivantes. Utilisez ou supprimez
les [9] caducs ou cela vous semble utile.
1. — Cat'ennuie si je prends de la tarte?
—Non.

— Et toi, tu ne prends plus rien?
— Un café.
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— T'as de quoi payer au moins?

— Bien sar!

— Parce que moi, j'ai sept centimes en tout et pour tout.
2. —Que se passe-t-iI? T’en fais une téte?

— Ohrien...

— Mais si, dis-moi!

— Je me suis engueulé avec mon frere.

— A quel sujet?

— Une histoire plut6t stupide.

— Quelle histoire?

V. Exercice d'audition et de lecture.
B a) Vous devez écouter le texte et préter spécialement attention:

1) a la prononciation du [9] caduc dans les groupes figés et au
commencement des mots; 2) a la prononciation des consonnes nasales [n] et
[n] dont la deuxieme est palatale. Résumez les données de vos observations.

b) Lisez le texte & vitesse normale, & haute voix et tdchez de respecter les
régles qui gouvernent une bonne diction des groupes figés. Articulez avec soin
les consonnes [n] et [n].

B VI. Exercice d’audition et de récitation par cceur.

Ecoutez la scéne qui suit et faites tout spécialement attention a la
prononciation et a la chute du [9] caduc. Reproduisez la scene a deux (Poil de
Carotte, Madame Lepic) apres I'avoir appris par cceur.

POIL DE CAROTTE (LA REVOLTE)

Madame Lepic: — Mon petit Poil de Carotte chéri, je t'en prie, tu
serais bien mignon d’aller me chercher une livre de beurre au moulin. On t'attendra
pour se mettre a table.

Poil de Carotte:—Non, maman.

Madame Lepic: — Pourquoi réponds-tu: non, maman? Si, nous
t'attendrons.

Poil de Carotte:—Non, maman, je n’irai pas au moulin.

Madame Lepic:— Comment! tu n’iras pas au moulin? Que dis-tu?
Qui te demande?... Est-ce que tu réves?

Poil de Carotte:—Non, maman.

Madame Lepic: — Voyons, Poil de Carotte, je n’y suis plus. Je
t'ordonne d’aller tout de suite chercher une livre de beurre au moulin.

Poil de Carotte:— Jaientendu. Je n’irai pas!
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Madame Lepic:—C'estdonc moiquiréve? Que se passe-t-il? Pour
la premiére fois de ta vie, tu refuses de m’obéir.

Poil de Carotte:—Oui, maman.

Madame Lepic:— Turefuses d'obéir a ta mére.

Poil de Carotte:— A mameére, oui, maman.

Madame Lepic:—Parexemple, je voudrais voir ¢a. Fileras-tu?

Poil de Carotte:—Non, maman.

Madame Lepic:—Veux-tu te taire et filer?

Poil de Carotte:—Je me tairai, sans filer.

Madame Lepic:— Veux-tu te sauver avec cette assiette? Voila une
révolution!

Poil de Carotte: — Papa, (dit-il d'une voix étranglée, car il manque
d’habitude) si tu exiges que jaille chercher cette livre de beurre au moulin, j'irai
pour toi, pour toi seulement. Je refuse d'y aller pour ma mére. Je n’aime plus
maman.

Jules Renard

C. Exercices de grammaire

I. Dans le texte relevez les verbes employés au conditionnel et précisez les
nuances qu’il exprime.

II. Dans le méme texte relevez les verbes a I'impératif et dites ce qu'ils
expriment. Composez quelques phrases a I'impératif en utilisant les verbes.

[1l. Mettez les verbes donnés entre parenthéses au temps voulu du
conditionnel et précisez les actions qu’il marque.

1. Vous (pouvair) I'attendre pour le diner, si

vous n’étiez pas si presses. 2. L'enfant pleure: il (avoir)

faim. 3. Si elle avait d’avance épluché les pommes de terre, elles (étre)
déja cuites. 4. Elle n’est pas venue, on la (retenir)

al'usine. 5. [ln'arien mangé on (dire)

gu’il se sent mal. 6. Ne (vouloir) -VOUus pas me passer
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cejournal? 7. lls (acheter) des pommes et des poires
s'ils n’avaient pas dépensé tout I'argent.

IV. Mettez les verbes entre parenthéses au conditionnel ou a l'impératif
selon le sens.

— (Manger) . — Est-ce que tu nous crois riches,

pour faire la petite bouche?
— Je n’ai pas faim.
— (Manger) et (ne pas répondre)

Je n'ai pas envie d’appeler le médecin.

Mon frére et moi, nous échangions un regard: nous n’éviterions pas les

scenes.
* * *

— (Manger) , mes pauvres enfants. (Prendre)

une pomme de terre, René.

— Elles ne sont pas cuites.
— Elles ne sont pas cuites! Si je n'avais pas travaillé depuis le matin
comme une forcenée, je (pouvoir) les mettre a

temps.

— Tu me reproches... Oh! tu n'as pas de coeur...

Le visage noyé en larmes, ma mére se levait, passait dans la chambre a
coucher. Et longtemps nous entendions ses sanglots.

— Tiens, (regarder) , murmurait mon frere; elles ne

sont pas cuites.
— Je sais bien: mais tu (devoir) en manger une.

D’apres M.Arland

V. Dites en francais.

1. Ham xotenocbk 6bl npurnacutb ux Kk cebe 3aBTpa. 2. Ecnu oH He
npuaeT Yyepes yac, Bbl caaeTe 3a cton 6e3 Hero. 3. Mbl nokasanu 66l Bam Hally
CTONOBYO, HO OHa 3akpbiTa. 4. He ckaxeTe nn Bbl MHE, KOTOPbIA Yac? 5. OHu
mMornm 6bl noobenaTb Yac ToMy Hasag. 6. Ecnv 6bl OHM NpULINK BOBPEMS, OHU
CMOrnun 6bl eCcTb, He Toponsack. 7. MoXHO nogymaTb, YTO Bbl 3a6blnI MOK
HoMep TenedoHa; Bbl NepecTany MHe 3BOHUTL. 8. EMy cenyvac He XxoTenoch Obl
€CTb, ecnu Bbl OH ycnen nosaBTpakaThb.
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VI. Distinguez les phrases ou les verbes sont aux temps futurs dans le
passé de celles ou ils sont au mode conditionnel.

1. Ma mére tricotait. Maria était allée explorer le grenier pour découvrir
guelques oeufs frais pondus qu’on offrirait a M. Daurin. 2. Je me demande,
murmura Cyprien, s'il n'aurait pas mieux fait de rester tranquillement chez
nous. 3. Mon pére savait que nous viendrions ici, dans ce village pyrénéen,
retrouver sa famille lointaine. 4. Il faut avoir I'habitude de la forét. On croirait
toujours qu’elle est habitée, que quelgu’un marche derriére vous.. 5. Certains
croyaient qu’il avait trouvé du travail dans une usine de la région... et qu’il y
passerait I'hiver. 6. Il a dit qu’il irait a la bibliothéque dés qu’il aurait déjeuné.

VII. Relevez dans vos lectures 10 phrases avec le verbe au conditionnel et
justifiez son emploi.

VIII. Composez quelques phrases a I'impératif avec les verbes envoyer,
choisir, accueillir  sur le lexique de la lecon. Mettez ensuite ces verbes a la
forme négative, si c’est possible.
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Série ll
Exercices d’entrainement

B Al 1 Répétez.

Je viendrai déjeuner avec vous si je suis libre... Il dit qu'il viendrait
déjeuner avec eux s'il était libre... Je serais venu déjeuner avec vous si j'avais
été libre...

2. Complétez les réponses sans modifier les termes des questions.

Est-ce qu'il viendra a notre soirée s'il est | il viendra a notre soirée s'il est libre.
libre? Oui,...

A-t-il dit qu’il nous aiderait s’il avait le | il aditqu'il nous aiderait s’il avait le
temps? Oui,... temps.

Serait-il venu s'il avait pu? Oui,... il serait venu s’il avait pu.

3. Complétez les phrases par s'il pioche, s'il piochait, s'il avait pioché.

Il aurait bien passé son examen... s'il avait pioché.
Il a dit qu’il passerait bien son examen... s'il piochait.
Il passera bien son examen... s'il pioche.

B |l 1. Répétez.

A qui pensez-vous?... Je pense a mon frére qui est malade... Je pense
a lui... A quoi pensez-vous?... Je pense aux examens qui approchent... J'y
pense... Que pensez-vous de I'examen de francais?.... Je pense qu’il sera
difficile... Qu’en pensez-vous?... Je pense qu'il sera difficile... Je n’en pense
rien... Je n'y pense pas... Pensez-vous passer votre examen avant terme?...
Oui, je pense le passer avant terme... Je pense le faire...

2. Vous donnerez aux questions des réponses affirmatives ou négatives
eny employant les pronoms correspondants.

Pensez-vous & vos examens de Oui, j'y pense.
printemps?... Non, je n'y pense pas.
Pensez-vous a vos amis quand vous Oui, je pense a eux.
étes loin d’eux?... Non, je ne pense pas a eux.
Pensez-vous aux vacances d'été?... Oui, j'y pense.
Non, je n'y pense pas.
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3. Complétez les phrases par j'y pense, je pense a lui, je pense a elle, je

pense a eux, je pense a elles.

Mon futur travail,...
Mes vieilles tantes,..
Mon frere,...

Mes vacances d’été,
Mes parents,...

Ma sceur,...

Ma composition,...

j'y pense.

je pense aelles.
je pense a lui.
j'y pense.

je pense a eux.
je pense aelle.
j'y pense.

4. Complétez les phrases pary pensez-vous? qu’en pensez-vous?

Vous avez préparé un nouveau plat.

Godtons-en...

Mon départ approche,...

Regardons ce tableau,...

Ma composition doit étre terminée dans
deux jours,...

Vous avez servi la table pour le
réveillon. Comment est elle, voyons...

Aurons-nous le temps de préparer le
diner avant leur arrivée?...

B Il 1. Répétez.

gu’en pensez-vous?
y pensez-vous?
gu’en pensez-vous?
y pensez-vous?

gu’en pensez-vous?

gu’en pensez-vous?

J'ai fait bouillir de I'eau... L'eau bout... J'ai cuit la soupe... J'ai fait cuire la
soupe... Je cuis de la viande... Je fais cuire de la viande... Je cuis des légumes...
Je fais cuire des légumes... Je fais frire des pommes de terre... Je fris des
pommes de terre... Je fais frire du poisson... Je fris du poisson... La soupe est
cuite & point... Le poisson est frit... Le pain est bien cuit... Les pommes de terre

frites... La viande cuite...

2. Complétez les réponses par des termes synonymiques.

A-t-elle fait cuire des pommes de
terre? Oui,...

A-t-elle réti du mouton? Oui,...

A-t-elle fait frire des pommes de
terre? Oui,...

Avez-vous cuit des betteraves?
Non,...

elle a cuit des pommes de terre.

elle a fait rétir du mouton.
elle a frit des pommes de terre.

je n'ai pas fait cuire des betteraves

3. A chaque phrase vous allez répliquer soit faites-le frire! , soit faites-le
rottir ! Vérifiez I'exactitude de vos répliques d’'aprés les réponses.
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J'ai acheté du veau!... Bon, je le ferai rotir.

Comment préparer ce carassin?...! Bien, je le ferai frire.
Voici un morceau de porc...! D’accord, je le ferai rétir.
Comment voulez-vous que je prépare Je le ferai frire si vous voulez.

cette morue?...!

Faites le méme exercice en employant faites-le cuire! faites-le bouillir!:

J'ai acheté un litre de lait...! Bon, je vais le faire bouillir.
J'ai tout ce qu'il faut pour le potage...! Bien, je vais le faire cuire.

M |V. 1. Répétez.

J'aime le lait... Je n'aime pas le lait... Je bois beaucoup de lait... Je bois
peu de lait... J’ai bu un bol de lait... J'ai acheté un paquet de lait... J'ai bu du
lait... Je n’ai pas de lait...

2. Complétez les réponses en observant I'emploi correct ou I'omission des
articles.

Voici le café. En voulez-vous? Oui,... je veux du café.

J'ai préparé du thé. L’aimez-vous?
Oui,... jaime le thé.

J'ai du café, 'aimez-vous? Non,... je n'aime pas le café.

Le thé est prét. Une tasse peut-étre? une tasse de thé.
Oui, s'il vous plait...

Avez-vous du thé? J'en ai besoin. je n'ai pas de thé.
Non,...

Il'y a du café brésilien au magasin. En je n'ai pas besoin de café brésilien.
avez-vous besoin? Non,...

Vous avez dit que vous avez du pain. j'ai beaucoup de pain.
En avez-vous beaucoup? Oui,...

B B. Ecoutez cette scéne et reproduisez-la ensuite en classe.

Situation: deux Russes sont en mission a Paris. L'un y vit depuis
quelques mois, l'autre vient d’arriver.

André. - Ou déjeunerons-nous? J'ai une de ces faims!

Oleg.—Tunas donc pas pris ton petit déjeuner ce matin?

Andreé.—Si. Un bol de café-créme, un croissant avec un rien de beurre
et de confitures.

Oleg.—C’estun petit déjeuner francais tout a fait habituel. Voici un petit
restaurant. Entrons-y.

André.—Jaimerais mieux rester sur la terrasse. Il fait beau aujourd’hui.
Voici justement une table libre.

Oleg.—Bon. Asseyons-nous. Regardons la carte. Voici le garcon.
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Le gar¢on.—Bonjour, messieurs. Que désirez-vous?

Oleg. — Un hors-d'ceuvre pour commencer. Et quelque chose de trés
francais, s'il vous plait.

Le garcon.—Voulez-vous des truites a la creme?

Oleg.—Tres bien. Et puis un plat de viande?

Le garc¢on.—Jevousrecommande la poularde a la ficelle, messieurs.
C’est une spécialité de la maison.

André.—Qu'est-ce que c’est que cette poularde a la ficelle?

Le garcon.— Une poularde rétie verticalement. C'est un plat trés fin
inventé par un des grands cuisiniers de Paris.

Oleg.—Apportez-nous une poularde, s'il vous plait.

Le garcon.—Trés bien. Et deux salades apres?

Oleg.— Bien sar! Et vous nous servirez un bon fromage.

Le garcon.—Jevous apporte un plateau de fromages. Et que désirez-
vous comme dessert? Je peux vous recommander notre tarte maison.

André.—Alacreme?

Le garc¢on.—Non, aux fruits, monsieur.

Oleg.—0ncommande deux tartes, André?

André.—D’accord. Et du café, s'il vous plait.

Le garg¢on.— Deux cafés-creme?

André.—Non, deux cafés nature.

Le garcon.— Trés bien, messieurs. Je vous apporte vos truites pour
commencer.

Série Il

Exercices de conversation

A. Parlez du texte.
I. Racontez le texte «Le déjeuner a Sousceyrac»

1. Sous forme d’'une scene de fagon que toutes les descriptions fassent
partie de la conversation. Par exemple:

Philippe.—Voici un petit restaurant. On s’arréte? Je coupe le contact.

Je an.— Ah! Oui, jai une de ces faims! Mais que pourrons-nous y trouver
a cette heure?

Philippe.— On pourra toujours y trouver une cételette de veau ou du
poisson frit.

Je an.— Voici I'hGtesse qui est sortie nous accueillir au seulil.

2.Delapartde Jean (Situation: |l parle de ce déjeuner a ses collegues
le lendemain).

3. De la part de Mme Prunet (Situation: Elle parle aux siens de ces
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gentils clients qui ont tant apprécié ses plats).

II. Que pouvez-vous dire de Jean et de Philippe d’aprés ce texte? Pouvez-
vous dire ou ils habitent, ou ils travaillent, ce qu’ils aiment?

[ll. Comment vous représentez-vous Mme Prunet? Est-elle grande de taille,
forte ou au contraire? A-t-elle une famille? Son caractere?

B. Parlez de notre sujet étudié: “Les repas”.

I. Posez les uns aux autres différentes questions sur les repas en Russie
et en France, sur vos repas a vous, sur vos plats préférés, etc.

Il. Sujet a discuter.

1. Comment faut-il manger tous les jours selon vous? Faut-il avoir des
repas abondants ou non? Qu’'est-ce qui est nécessaire pour un organisme
humain?

2. Comment recevoir des amis? Que servir?

[ll. Imaginons ensemble un examen dans une école de cuisiniers.

Premier examen. Sujet: “La cuisine francaise”.
Réles: 4. candidats; les autres — les examinateurs (une commission).
Contenu du billet (pour tous les quatre)

1. Bam npeanaratoTcs cnegywowme 6noga: 3eneHbld canat, cyn C
BepMULLIENbIO, 3annBHasi pbiba, apeHoe MACO, Cbip, Korbaca, XapeHbli
kapTodenb, pykTOBbIN canaT, kode, TopT. YTo Bbl OyaeTe npegnararhb:
oben unu 3aBTpak? MNoyemy?

2. Pacnpepenunte kakue 6ntoga Bbl NogaanTe Ha 3aKycKy, YTO Ha
nepBoe, YTO Ha BTOPOe, YTO Ha TpeTbe. B kakom nopsiake Bbl byaete mx
nogaeaTtb?

3. KaxgbIn 13 Bac pacckaxer kak oH OyaeT roToBuTb OAHO U3 6nioa,
KOTOpoe Bbl MofjaguTe: a) Ha 3akycky, 6) Ha nepeoe, B) Ha BTOpoOe, I) Ha
TpeTbe.

La commission qui est trés active pendant I'examen et qui pose des
questions supplémentaires apprécie les réponses et donne des notes.

Deuxiéme examen. Sujet: “La cuisine nationale”.

Vons changez de réle. Les examinateurs deviennent candidats et les
candidats deviennent examinateurs.

La commission propose de décrire la préparation d’un plat national a) de
Géorgie, b) d’'Ukraine, c) de Sibérie, d’Ouzbékistan. La commission apprécie
les réponses.

CoBpeMeHHbIi N'yMaHUTapHbli YHuBepcuTeT

143



IV. Lisez ces petits extraits sur les coutumes des Francgais et ensuite
commentez les dessins qui les suivent de fagon que ce soit un petit récit avec
un dialogue. Vous préparez ce travail a deux.

— Gonfle encore un peu la dinde! No
avons deux invités de plus...

2. Le 6 janvier c’est la féte des
Rois. La tradition des “Rois” remonte
a l'antiquité. Ce jour-la on sert une
galette qui contient une feve. Dans
toutes les légendes, la feve c'est le
symbole du trésor caché. Celui qui
trouve la feve dans son morceau de
galette est proclamé roi. On lui met une
couronne en papier sur la téte et lui, &
son tour, il choisit sa reine qu’il
couronne aussi. Avant ce jour-la on
vend dans toutes les boulangeries des
galettes aux feves chacune avec deux
couronnes en papier doré et argenté
(pour le roi et la reine).

1. En France le 24 décembre c’est
le réveillon. Les plats traditionnels du
réveillon sont: le foie gras truffé
(c’est-a-dire garni de truffes-
champignons qui poussent dans la
terre) suivi d’'une dinde aux marrons
(farcie de marrons qu’on en sort
guand la dinde est rétie et qu’on
place sur le plat autour de la dinde)
et d'une blche de Noél (une tarte
en forme de blche).

La Galette des rois

— Ne cherchez plus... C’est moi qui suis le

roi!...
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3. Le premier avril c’est la coutume d’accrocher des poissons en papiers
aux passants dans la rue ou faire d’autres plaisanteries ou mystifications. Le
poisson d’avril signifie justement — une plaisanterie, une mystification.

Poissen d’avril

— C’est le premier poisson d’avril que je vois
aujourd’hui... Encore une coutume qui se perd...

TEXTES SUPPLEMENTAIRE
Texte 1

Exercice de lecture

Lisez le texte dans un rythme normal et dites quels conseils vous voudriez
suivre.

COMMENT RECEVOIR VOS AMIS

La mode actuelle suggére d’autres maniéeres de recevoir, différentes d’'un
repas ou les invités restent sagement assis autour d'une table. Elles vous permettent
de convier des amis plus nombreux, dans une ambiance plus gaie et pour des
dépenses moins grandes.

Vous pouvez faire “un buffet”. Mettez une table dans un endroit facilement
accessible, mieux au bout de la piéce et couvrez-la d’'une longue nappe. Tout doit
étre prét sur le buffet avant I'arrivée des invités: assiettes, couverts, verres. Servez
dans des bols des olives, des amandes salés, faites quelques plats de petite
canapés?, trés variés aux saucissons, aux jambons, aux anchois, aux sardines,

Lun canapé — une toute petite tartine
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etc., garnis de légumes: tomates, concombres, salades, persil, fenouils, etc.
Vous faites aussi des plateaux de fromages, de gateaux. Préparez des jus de
fruits glacés, orangeade, eau Perrier, eau minérale. Si c’est en hiver vous pouvez
offrir du café ou du chocolat trés chaud.

Il est aussi trés agréable de réunir un groupe d’amis autour d'un plat
unique, de préférence “drdle” ou inattendu, ou a la confection duquel tout le
monde participe. Cela peut étre un fondue savoyarde! ou bourguignonne?, une
bouillabesse marseillaise®, une pizza italienne, une choucroute alsacienne* et
combien d'autres.

N’oubliez pas de prévenir vos voisins si vous pouvez faire du bruit assez
tard. De toute maniére en ville essayez de ne pas étre bruyante apres onze
heures du soir.

Pendant le repas si vous mettez la radio ou un disque il est bon d’avoir un
léger “fond sonore”, surtout au début. Si vous voyez que les conversations vont
bon train, supprimez la musique.

Vous avez peut-étre fait une réception de ce genre? Comment? Quels
plate peut-on préparer chez nous? A la confection de quel plat peuvent participer
tous vos invités?

*une fondue savoyarde - vous mettez au milieu de la table une marmite avec un
fromage fondue sur un rechaud. Chaque invité a sur son assiette de petits morceaux de
pains qu'’il trempe avec une longue fourchette dans le fromage et qu'il mange.

2une fondue bourguignonne —méme fagcon de manger. Seulement dans la marmite
on met de I'huile bouillante et sur les assiettes des invités — des morceaux de viande trés
délicate.

3 une bouillabesse marseillaise — un plat de poissons et de crustacés (crabes,
homards, moules) qu’on sert arrosé de court-bouillon.

“une choucroute - c’est un plat de choucroute garnie de jambon, de saucisses, de
saucissons, de lard qu’on sert trés chaud.
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